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SHIKOLLA JONH

Porsi zogjté n'cerdhen e vet
Ne kthehemi pérséri,

Té freskuar — gaz e shéndet,
Ti na pret me dashuri.

Erdhém, erdhém, shkolla joné
Shkoi vera dhe pushimet,

Zéri i zileve po jehon

Pérsért nisin mésimet.

Meésuesja joné, ja ku jemi!
Si njé néné té kemi sy,
Fjalét tua s'i harruam

Ne kudo folém pér ty.

Erdhi vjeshta, zverdhi gjethet

Shpezét ikin me shpejtést,

Ne tubohemi nga ¢do ané

Ta kthejmé jetén pérséri...

- B ) Fejzi Bojkn

'&rl BISEDE RRETH VJERSHES
Si ndjehesh né fillim té vitit shkollor?
Pse ndjehesh i gézuar né ditét e para té vitit shkollor?
Cfaré ngjyré marrin gjethet né vjeshté?
Cilat shpezé ikin né vjeshté dhe pse?
Cka kupton nga dy vargjet e fundit:
“Ne tubohemi nga ¢do ané

\ Ta kthejmé jetén pérséri...”
WS¢ DETYRE

Mésojeni vjershén pérmendésh!



Sot éshté dita e paré e shkollés. Tre muajt e pushimeve kaluan
népér fusha e kodra si népér éndrra. Sot né méngjes shkova me
mamané né shkollé qé té regjistrohesha né klasén e katért. Udhét e
qytetit zienin nga zérat e fémijéve qé mbanin ¢anta né duar. Librarité
ishin mbushur me prindér qé blinin libra e fletore pér fémijét e tyre.
Edhe pérpara shkollés kishte aq njeréz, sa mezi hymé brenda. Né
korridore pashé plot prindér qé bisedonin me mésuesit, nxénés qé
geshnin me njéri-tjetrin; mésues me regjistra né doré qé kalonin nga

njé klasé né tjetrén. Mésuesja ime e klasés sé treté mé pérshéndeti te

dera dhe tha:
- Enrik, sivjet do té shkosh né katin e sipérm dhe do t€ kesh njé

meésues tjetér, - dhe mé shikoi me trishtim. Edhe uné u trishtova. Prané
nesh, drejtorin e kishin véné né mes disa mama shumé té mérzitura.
Ato nuk gjenin vende té lira pér fémijét e tyre. Disa nga shokét ishin
zgjatur dhe shéndoshur. Vetém né orén dhjeté arritém té futemi né
klasé. Gjithsejt ishim pesédhjeté e katér veta. Ndérsa mésuesi 1 1i filloi
mésimin, uné mendoja me vete: “Sot éshté dita e paré. Edhe nénté

muaj té tjeré! Sa puné e sa provime do t€ kemil”
- Kur dola nga shkolla, po mé priste mamaja. Ajo e kuptoi

shgetésimin tim dhe mé tha:
- Guxim e zemér, Enrik. Edhe uné do té té ndihmoj.
Fjalét e saj mé gézuan. Por pérséri ndihesha i trishtuar qé nuk do té

kisha mé mésuesen time.

Edmond de Amigis
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\(i FJALE DHE SHPREHJE

u regjistrova né shkollé — shénova emrin né listén e nxénésve.
¢'vuri re rrugés — ¢'diktoi, ¢faré pa rrugés.

udhét zienin nga zérat — rrugét ishin plot me njeréz.

shokét ishin zgjatur — shokét ishin rritur.

@ BISEDE RRETH TEKSTIT

Djali me ké shkoi ditén e paré né shkollé?

Cfaré i tha Erikut mésuesja?

Cfaré vuri re Eriku rrugés, po né biblioteké, po né shkollé?
Kush e priste djalin né shkollé?

Cka i tha Erikut mamaja?

\“\/’< DETYRE

Shkruani né fletore si e ndjenit veten ditén e paré né shkollé?




Lexoni tekstin e mésipérm dhe véreni me kujdes si jané radhitur
fjalité.

Rikujtohuni!

Nga ky tekst po vecojmé disa fjali:

Sot éshté dita e paré e shkollés. Tre muajt e pushimeve kaluan
népér fusha e kodra si népér éndérr. Sot né méngjes shkova me

mamané né shkollé qé té regjistrohesha né klasén e katért.
Thoni me se kané filluar dhe me se kané mbaruar kéto bashkési

tjalésh.

C'shprehin ato?

Po kur lidhen njéra me tjetrén, ¢'formojné ato?

Cdo gjé gé ne e shohim ose e mendojmé mund ta tregojmé ose ta
shkruajmé me njé ose me shumé fjali, qé lidhen sipas kuptimit me
njéra-tjetrén.

T'lexojmé dhe t'i analizojmé vargjet e strofés sé dyté té vjershés
Shkollajoné”.

(do varg shpreh njé mendim té caktuar. Ai pérbéhet nga fjalé dhe

késhtu formojné fjali. Fjalité lidhen me njéra-tjetrén dhe formojné njé
tekst.

Si né fjalité e tekstit, ashtu edhe né vargjet e vjershés fjalét jané
bashkuar sipas rregullave té gjuhés shqipe dhe késhtu kané formuar

tjali. Por kur fjalité bashkohen né njé térési formojné njé tekst.

\ MBANI MEND
Fjalia pérbéhet nga njé ose mé shumé fjalé dhe shpreh njé mendim té

caktuar.



Teksti pérbéhet nga njé ose mé shumé fjali, sipas kuptimit, qé

lidhen me njéra-tjetrén dhe shpreh njé kuptim té ploté.

(\ o
VX USHTRIME

1. Bashkoni fjalité e méposhtme né njé térési kuptimore:

Drini kalonte ngadalé dhe qeté.

Aidité béhetedheirrémbyeshém.

Ujiitijishte 1 kaltér si né té errét.

Né té notonin peshqit e vegjél. Kur rrotullohej ndonjé peshk,
shkélgente nga dielli sikur té ishte prej argjendi.

2. Lexoni tekstin e méposhtém dhe dalloni ato qé nuk jané fjali.

Zilja ra. Nxénésit po rreshtohen. Ne korridor ka shumé lévizje.
Shumé nuk e diné nxénés ende klasén. Kéta jané nxénésit e rinj. Ata

vijné pérheré. Mésuesit thérresin emrat. Filloi viti i ri shkollor.

3. Formoni fjali me kéto grupe fjalésh:

a) Shkolla ime, nxénésirregullt, shkollé e re,
korridorigjeré, kopsht shkollor, mjet mésimor.
b) ditélindja e Artés, Arta e voggél, pérgatitet pér ditélindje
thérras shokéte shoget  rregullojdhomén indihmoj nénés.




Asnjé ndértesé né até qytet nuk mund té krahasohej me té. Kishin

vendosur njerézit ta ngrinin deri lart, afér resh.
Ata sollén vinga té médhenj dhe nisén ta conin lart kat mé kat.
Njé dité prej ditésh, kur punétorét majé godinés dukeshin fare té

vegj€l, kaloi mbi ta Reja e Zezé, e ngarkuar plot e pérplot me shi. Kure
pa kété godiné qé kishte ngritur kokén aq larg, qeshi me té madhe sa
bubulloi téré qgielli:

- Po ti na genke njé ndértesé mendjemadhe, oj! —1i tha pastaj me njé
habi té€ papérmbajtur.

- Ndértesa ku punonin punétorét e dégjoi me vémendje dhe ia

ktheu pau trazuar:
- Uné nuk jam ndértesé, oj Re e Zezé. Mua mé quajné Rrokagjell.
Reja e zezé geshi sérish. U Iékund sa andej e kéndej népér até

kaltéri té gjeré:
- Ani ¢ka ?! — i tha me té geshura e me té dridhura, sa gati duke iu

derdhur téré uji qé e kishte pérpiré. — A nuk e ditke ti se rrufeté qé
shkrepin nga uné mund té té rrafshojné pér toké? Sa mé shumé qé
ngre kokén pérpjeté, aq mé né rrezik e ke jetén.

Rrokaqielli nuk u brengos as tash. Iu pérgjigj me z€ té qeté:

- Mua mé ngre dora e njeriut, o] Re e Zezé. Ajo éshté mé e

fugishme se ti.
- Ah, dora e njeriut! —u habit Reja e Zezé. Shkreptimat e mia mund

taléné njeriun edhe pa até doré. Nuk i ditke ti huqget e mia kur gjuaj nga

lart?
- Té kam paré disa heré. Megjithaté nuk té frikésohem, oj Re e

Zezé. Pér mua kujdeset dora e njeriut.
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Reja e Zezé u hidhérua.

- Do té mé shohésh, pra! Vetém sa té thérras edhe disa shoge. Do
té shkrepim qindra vetétima mbi ty!

Rrokagielli geshiiqgeté dhe tha:

- Mos harro, oj Re e Zezé, dora e njeriut do té€ véré mbi mua
rrufepritésin. Kot lavdérohesh dhe kot mé kércénohesh. Me até
rrufeprités uné do té rrémbej ty e do té té fus né fund té tokés. S' ke
¢'mé bén, ta dish!

Reja e Zezé murmuriti me hidhérim dhe u nis t'i gjejé shoget e saja.
Ndérsa rrokagielli 1 pa me kénaqgési punétorét, qé e ngrinin dhe e bénin

aqmadhéshtor me duart e tyre t€ fugishme.
Qamil Batalli

i FJALE DHE SHPREH]E

ving-1 — makiné e fuqgishme qé léviz dhe pérdoret pér té ngritur lart
pesha shumé té rénda.

rrokagiell ose prekagqiell i thoné njé ndértese té larté shumékatéshe.

kaltéria —hapésiré e gjéré e kaltér.

S 4 BISEDE RRETH TEKSTIT

Pse nuk u frikésua fare rrokaqielli nga reja e zezé?
Ckakishte véné dora e njeriut né majé té rrokaqiellit?
Pse éshté aq e fugishme dora e njeriut?

¢ DETYRE
Gjej dhe nénvizo né tregim disa fjalé té formuara prej dy fjalésh, si p.sh.

mendjemadhe (mendje+madhe).
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Kujtohuni né até qé keni mésuar mé par€.

Simund t€ merremi vesh me njéri—tjetrin ?

Me se do té shérbehemi ?

Nése duam t€ themi digka, qé té na marrin vesh té tjerét, até¢ mund
ta shprehim me té folur ose me té shkruar. Né té dyja rastet do té

pérdorim fjalét. Késhtu, p. sh., Arta duke e paré dalléndyshen qé po

ndérton folené thoté:
Arbana shkruan:
Dalléndyshja e bukur Dalléndysha e bukur
po ndérton folené. po ndérton folené.

Fjalétqéithoté Artaidégjojmé. Fjalét qéishkruan Arbanaishohim.

Kur flasim shqiptojmé ose (dégjojmé) tinguj dhe kur shkruajmé
shohim shkronja.
Si tingujt, ashtu edhe shkronjat jané bashkuar dhe kané formuar

tjalé. Me ané té fjaléve té radhitura, sipas rregullave té caktuara té njé
gjuhe, formojmé fjali e késhtu shprehim mendimet tona, pra

komunikojmé.

\ MBANI MEND

Komunikimi béhet me gojé ose me shkrim. Me ané té tij japim porosi

(mesazhe) té ndryshme.
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Naim Frashéri

GJUHA SHQIPE

Véllezér shqiptaré,
Qasuni. Mé dégjoni,

Sa té mundni mé paré,
Gjuhén tuaj mésoni!

Pa shihni sa éshté e miré!
S'u vien mall e déshiré?

13



Véllezér shqiptaré,
Qasuni. Mé dégjoni,

Sa t€ mundni mé paré,
Gjuhén tuaj mésoni!

Pa shihni sa éshté e miré!
S'u vien mall e déshiré?
Gra, burra, djem e vasha,
E ju pleqt' ¢ uruar,

Mos rrini pa mésuar,
Kjo do té na nderojé,

E do té na bashkojé.
Kété gjuhé, qé flasim,
Kété zé té kéndojmé,
Gjéné téné té qasim.

Ju shkémbenj e ju male,
Ju brinja e bregore,
Dhe ju lumenj ngadale,
Ju fusha gjelbérore
Shqip té flisni pérheré
Thjesht' e té papérzjeré!
Edhe bilbili veté

Kété gjuhé té keté!

Naim Frasheri

i FJALE DHE SHPREHJE

qasuni — afrohuni.
brinja — shpat bjeshke, mali.
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& BISEDE RRETH VJERSHES

Pse gjithkujtiduket aq e émbél gjuha e vet?
Sipas poetit kush mund t€ na nderojé?

Poeti yné i shquar, Naim Frashéri, ka shkruar shumé libra pér té rritur,
por ai i ka dashur shumé edhe té vegjélit. Prandaj edhe pér ta ka shkruar

shumé vjersha e tregime.

"¢ DETYRE

Librin “T€ vegjélit” nga Naim Frashéri gjeje dhe né té lexo edhe vjersha

té tjera.
Mésoje pérmendsh kété vjershé!
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Shkruaj hartimin
gjithnjé me frikeé,
hutohem e s' di

ku duhet véné piké.

Dridhem e dridhem
e shtohet frika,
s' mé bie ndérmend

as pér dy pika.

Pér noté t€ miré

sa heré kam shpresé,
fare e harroj

té gjorén presé.

Shpejt ikén koha
0, ¢' po trishtohem,
me piképyetésin
a do t' takohem?

Ku m' je pikéthirrés,
méshiré or burté,
mé rrjedhin djersét
porsi njé gurré!

Lévizé né banké
porsi njé plesht
me germé t'vogél
nisi n'kryerresht.
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N'oborr té shkollés
jam porsi tigér
n'oré t€ hartimit
as sa njé kitér?
Rifat Kukay
\ . .
\’1 BISEDE RRETH VJERSHES

Ka nxénés qé nuk diné t'i shénojné miré shenjat e pikésimit. Pér njé
nxénés té tillé e ka shkruar edhe poeti kété viershé, qé ju bén mé tepér té

geshur.
Pse kish friké nxénési?
Cfaré krahasimi bén poeti né strofén e fundit?
Po ti, a di t'i shénosh ku duhet shenjat e pikésimit?

\*’}z DETYRE

Béj edhe ti njé€ hartim, dhe pérdori si duhet té gjitha shenjat e pikésimit.
Pastaj pyete mésuesin aike shénuar si duhetato.

17



Lexoni me vémendje vargjet e vjershés sé mésipérme dhe tregoni

se ¢faré shenjash ka pérdorur poeti.

Rikujtohuni!

Cfaré shenjash pérdoren né fund té fjalive ?

A pérdoren edhe shenja té tjera pikésimi pérve¢ kétyre qé ka
pérdorur poeti né kété vjershé?

Lexoni me vémendje tekstin e méposhtém dhe véreni shenjat e

pérdorura.

Djaloshi dukej qé ge zgjatur kohét e fundit : kémbét e pantollonave

mezi1¢iknin képucét, méngét e xhaketés 1 rrinin té shkurtra.
Ylberi éshté njé nxénés i miré. Ai méson né shkollén fillore “Liria®,

né Shkup.

Kushriri i tij jeton né Strugé. Ai éshté nxénés 1 klasés sé€ treté né

gjimnazin “Ibrahim Temo “, né Srugé.

Né kété tekst jané pédorur kéto shenja pikésimi: presja, dy pikat
dhe thonjézat. Po ka edhe shenja té tjera qé pérdoren brenda njé teksti,
si: piképresja (; ), kllapat (), viza (-) etj.

\- ~ MBANI MEND

(1913

Né thonjéza (““ *) vihen titujt e veprave, gazetave, revistave, shkollave,

rrugéve etj.
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A
V% USHTRIME

1. Plotésoni fjalité dhe vini aty ku duhet thonjézat.

Uné jetoj né rrugén
Véllai im méson né shkollén
NEé televizor pashé filmin

2. Kopjoni fjalité dhe vini shenjat e pikésimit.
Kaluan ditét e nxehta Dita e paré e shkollés filloi
Sa brohoritje e madhe dégjohet Paskan ardhur disa nxénés té rinj. Sa

genka rritur Arditi
Cili éshté atje A kané ardhur té gjithé




Petriti mbante i mérzitur né duar njé degé hardhie.
- Ah, ¢'desha qé renda aq shumé! — thoshte ai me vete. — Pse nuk

pashé hardhiné e pastaj t€ hidhja kémbén! Pse? Po edhe ai lepurushi,
saiprapé g€ éshtél Do t'ia shkul veshét ndonjé dité. Nuk e di ai se éshté
kopshti 1 shkollés, se kéto hardhi mezi 1 kemi mbjellé vijet!? Sikur e
kemiléné pa ngréné!

Dora me té cilén mbante degén e hardhisé, iu lag nga léngu 1 hollé
qé pikonte pika-pika. Dhe aty iu kujtua pérséri ajo qé kishte ndodhur.

- Po sit'ia béj tani? A ta 1€ degén e hardhisé kétu?

Hodhi véshtrimin pérreth e u bind se nuk e kishte paré njeri.

“Sikur té iki, askush nuk do ta marré vesh qé isha uné”, mendoi.
Po, s'i erdhi miré kur mendoi késhtu dhe tha me vete: “S'bén ta

tsheh gabimin. Uné jam fajtor”.
Petriti hodhi hapat ngadalé, doli nga vreshta dhe u drejtua pér né

shkollé me degén e hardhisé né doré. Te hytja e pa mésuesin.
“Si t'ta them mésuesit?! Ai do té€ mé qortojé. Po mé miré té them té

vértetén se sa t'ua hedh fajin shokéve”, thoshte me vete Petriti.

- Petrit, kush e theu até degé? — pyeti mésuesi, kur e pa.

Djali uli kokén dhe nuk u pérgjigj menjéheré. Pastaj tha me
ndrojtje:

-Uné...

- Si? Ti e képute degén e hardhisé?... Shih, shih, kjo paska zéné

rrush!
Petriti kokulur vazhdoi:
- Kur i hodha ushqim lepurit, ai doli nga kafazi, u hodh né kopsht

dhe filloi té hante degét. Uné renda pas tij pér ta kapur, por duke
vrapuar, shkela hardhiné dhe kjo u képut. —Kaq tha ai dhe véshtroi
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mésuesin.
Mésuesiivuridorén né sup dhei tha:
- §' ka gjé, Petrit, kjo ndodhi pa dashur. Tjetér heré besoj se do té

tregohesh mé i kujdesshém...
- Po, shoku mésues, - u pérgjigj siilehtésuar nga njé barré e réndé.

\ Sulejman Fuga
\ii' FJALE DHE SHPREHJE

hodhi véshtrimin pérreth — shikoi rreth e rrotull.
s'1 erdhi miré kur mendoi késhtu - u pendua qé mendoi né até ményreé.
me ndrojtje - me friké

R BISEDE RRETH TEKSTIT

Pse nuki erdhi miré Petritit, kur mendoi ta fshihte gabimin e vet?
C'mendon ti pér kété veprim té Petritit?
('mésim nxjerrim nga ky tregim?

\'{% DETYRE

Pérpiqu ta ndash kété tregim né pjesé dhe shénoje me nga njé piké
planin pér secilén pjesé.
Lexoje me ton té duhur até pjesé ku tregohet pendimi i Petritit pér

pakujdesiné qé ka treguar.
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Njé bujk plak, para se té vdiste, thirri tre djemté e tij dhe u tha:

- O bijté e mi. Né arén para shtépisé uné kam punuar gjithé jetén time
dhe me drithin e saj ju kam ushqyer e ju kam sjellé gjer né kété vérsé.

Tamam né kété aré kam fshehur njé qyp me florinj. Mihni thellé¢ dhe
kérkoni né té gjitha anét e saj pér ta gjetur qypin, € pastaj t€ mos hiqni

varféri kurré.
Té tre bijté e plakut, pas vdekjes sé babait, zuné ta gérmonin arén né

té gjitha anét. Ata e gérmonin dheun dhe mot pér mot e thellonin nga njé
péllémbé mé tepér. Po qypin pérséri nuk e gjenin dot.

Samé shumé qé e punonin arén, aq mé tepér prodhime jepte ajo. Nga
prodhimet e saj véllezérit jo vetém g€ jetonin, por u tepronte shumé edhe
pér té shitur. T¢€ hollat qé merrnin nga prodhimet e shitura i hidhnin né
njé qyp pér t'ikursyer.

Pér pesé vjet qypi u mbush plot me florinj. Vetém atéheré véllezérit e
kuptuan se ku ishte qypi me florinj, qé u thaiati.

Sami Frashéri

i FJALE DHE SHPREHJE

qyp —ené e madhe prej balte.
vérsé —moshé e njeriut.

mihni— gérmoni, punoni tokén.
t€ mos higni— té€ mos vuani.

2 BISEDE RRETH TEKSTIT

C'u tha plaku djemve?

Ckakish fshehur plaku né toké?

Me punén qé béné véllezérit ¢'fituan?

Me prodhimin e tyre a e mbushén qypin me flori?
Kur e kuptuan até gé u tha plaku?

Populli: Kush punon - fiton.
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Sikur dy flutura té bardha
népér livadhe e népér ara,
néné e bir,

shétisin

neper

Manastir...

E njé z¢ sikurse vjen nga mali,
prej fushe

e

are:

- Abetare, Abetare

edhe ne duam
Abetare.

- Néng, ¢'éshté ky zé?!
Mali, fusha e ara
dégjon si fletr!

Edhe shqiptarét

e duan

alfabetin e vet!

Me kéto shkronja
do té shkruajmé
abetare,

letra

e gazeta.

Me abetare e me libra
mé e bukur dhe mé
e émbél

béhet jeta.
Ali Huruglica

-
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‘& BISEDE RRETH VJERSHES

Pér cilin qytet bén fjalé poeti?

Cfaré ka ndodhur né kété qytet?

Cili éshté librii paré g€ mésojmé né shkollé?
Pér cilin libér e ka fjalén poeti?

Sie fitojné njerézit dituriné?

COMMISSIONE DELL'ALFABETO MONASTIR 1908

1. Presidente P. Giorgio 6. G. Cilka
Fishta O, M, 1. Taqi Budo

2. Mid - Frasheri 8. Shahin Kelenja

3. Luigi Gurakuqi 9. Sotir Peci

4. D. Qirlazi 10. Bajo Topulli

5. D. Ndre Mjedja 11. Nyzhet Vrioni

Anétarét e Komisionit té Kongresit t&¢ Manastirit, v. 1908
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Né falniljen toné
Katér gupa
Dhe njé gun
Gjyshja, gruaja dhe uné,
Njé shtépi,
e mbushim plot!
asnjé bukén s'e ha kot!

C'emértojné fjalét e shkruara me ngjyré té zezér

Fjalét me té cilat emértojné frymoré a sende ose kuptime quhen

emra.
Emrat mund té jené:
- konkreté, kurishohim, i prekim;
- abstrakté, kur nuk i shohim, nuk 1 prekim, por vetém i marrim me

mend (emra kuptimi)

Lexoni me vémendje tekstin e méposhtém dhe gjeni emrat.

Drita, Vera dhe Agimi po prisnin shokun e tyre, Bekimin. Ata
do té shkonin sé bashku né qytetin Sarandé pér té kaluar pushimet

verore. Baloja, genii Agimit, i pércolli gjer né fund té rrugeés.

NEé tekst dallojmé emrat: Drita, Vera, Agimi, Bekimi, Sarandé,

Baloja, té cilét tregojné si quhet njé njeri, njé send ose njé kafshé e
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vecanté jané emra té pérve¢ém dhe shkruhen me shkronjé té

madhe.
Emrat: shok, gytet, gen, rrugé tregojné ¢do gytet, cdo shok, ¢do

gen, ¢do rrugé jané emra té pérgjithshém dhe shkruhen me

shkronjé té vogél.
1. Plotéso né fletore fjalité me emra té pérvecém.
Unéjam (emri/ mbiemri) dhe jam nga (qyteti / fshati).

Po ti si quhesh dhe ngaje?
Uné quhem dhe jam nga

Kush troket né derg?
- Jeton, shiko kush po troket né deré!
- Baba, njé njeri po thérret.
- Kush éshté ai njeri, nuk e njeh?
- Jo baba, nuk e njoh. Kurré s'e kam paré.
- Baba, ciliishte ai njeri?
- Njeriu gé trokiti né deré ishte babaii Afrimit.

Pse Jetoni thoté njé njeri, e babi thoté njeriu?

= 'MBANI MEND

Emri ka dy trajta: trajtén e pashquar dhe trajtén e shquar. Emri éshté né

trajtén e shquar kur mbaron me mbaresat: i, u, a, t ose té.
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Njé nxénés dhe njé nxénése ¢ klasés soné, duke shkuar rrugés
pané njé plak dhe njé plaké, q¢é mezi po ecnin. Ata u afruan i kapén

pér dore dheishoqgéruan deri né shtépi.

NEé ¢'trajté jané emrat e nénvizuar?

NEé trajtén e shquar cilén mbaresé marrin emrat:
- nxénés, djalé, njeri, plak

- nxénése, klasé, rrugé, doré, shtépi.

~~~ MBANI MEND

Emrat qé marrin mbareséniose ujané té gjinisé mashkullore.
Emrat qé marrin mbaresén a dhe ja jané té gjinisé femérore

< USHTRIME DHE DETYRA

2. Lexoni kété tekst dhe ktheni emrat e gjinisé mashkullore né

emra té gjinisé femérore (vetém ata emra g€ jané nénvizuar).

NEé njé kodér gjendet njé shkollé e vogél. Né até shkollé jep mésim
njé mésues i ri. Ai ka shkuar vullnetarisht né fshat bashké me njé
shok té tij, q¢ punon si mjek. Mésuesi dhe mjeku ndihmuan

pérparimin e fshatit.
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3. Formoni cifte duke i lidhur emrat e gjinisé femérore me ata té

gjinisé mashkullore.
motra babai lopa ariu
mamaja gjyshi arusha dashi
mésuesja véllai ulkonja kau
dentistja mésuesi delja kali
gjyshja dentisti pela ujku

4. Shkruani né trajtén e shquar dhe té pashquar né numrin njéjés

dhe né numrin shumés emrat e méposhtém, sipas kétij shembulli:

(njé) luan luani (disa) luané luanét
top
djalé
mi
z0g
flamur
bilbil

mik




NUMRI I EMRAVE

Djali shikon njé aeroplan. Djemté vizatojné aeroplané.
Vajza luan me kukull. Vajzatluajné me kukulla.

Dalloni emrat dhe tregoni sa njeréz, sende a kafshé emértojné ata.

\/ MBANI MEND
Fjalét ¢ emértojné vetém njé frymor apo njé send jané emra t€ numrit
njéjés. Fjalét q¢é emértojné shumé frymoré ose sende jané emra té numrit

shumés. Pra, emri ka dy numra; numrin njéjés dhe numrin shumés.

Emrat e pérve¢ém nuk kané numér shumés.

1. Shkruani né fletore shumésin e kétyre emrave:
njé lule disa njé shtépi disa

lutje qershi

puné kala

vajzE mollé

grua doré

2. Shkruani kéta emra t€ gjinisé femérore né trajtén e shquar té numrit

shumés.
kutia shtépia
nxénésja gershia
punétorija néna
lutja macja
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Lexoni vargjet e késaj vjershe dhe gjeni emrat e gjinisé femérore

Né Manastir
Sikur dy flutura té bardha

népérlivadhe e népérara,

néné e bit,

shétisin

neper

Manastir.
Né kéto vargje kemi tre emra té gjinisé femérore; flutura, ara, néné.
Dy emrat e paré jané né numrin shumés, kurse i treti né numrin

njéjés.

] ]Disa emra té gjinisé femérore shumésin e pashquar e béjné me
mbaresén — a, (nj€) flutur — (disa) flutura, (nj€) aré — (disa) ara, (njé)
néné — (disa) néna.

Ka edhe emra qé né trajtén e pashquar mbarojné me — e, shumésin
e béjné njésoj me njéjésin si p.sh.: (njé) lule — (disa) lule, (njé mésuese)
— (disa) mésuese, (nj€) nxénése — (disa) nxénése etj.

Edhe emrat: puné, buké, bleté etj. nuk ndryshojné né numrin

shumés.

W USHTRIME

Shkruani né numrin shumés kéta emra:

Njéjés Shumés
(njé) dritare (disa)
(nj€) dele (disa)
(nj€) motér (disa)
(njé) vepér (disa)
(nj€) jave (disa)

30



< DREITSHKRIM

Ktheni né numrin shumés kéta emra:

njé hero disa heronj
njé mulli disa
njé ari disa
njé lumé disa
njé mi disa
njé gjarpér disa
njé shkémb disa

\»' MBANI MEND

Ka emra qé né trajtén e pashquar né numrin shumés mbarojné me —nj.

1. Shkruani tekstin né fletore duke i kthyer né numrin shumés

emrat né kllapa.

Nga (njé shkémb) té thepisur rridhnin (pérrua) té shpejté. Né
rrjedhjen e tyre ishin ndértuar (njé mulli). Fshatarét aty bluanin grurin
e tyre. Ujérat e (njé mulliri) derdheshin né (njé pérrua). Pérrenjté
derdheshin né (njé lumé) dhe té gjithé derdheshin né det.

Sipas kétij shembulli: Nga disa shkémbinj té thepisur rridhnin

pérrenj té shpejté.
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Lexoni fjalit¢ e méposhtme dhe gjeni emrat

Gjahtari shkon pér gjah. (Kush) Qeniigjahtarit shkon pas tij. (I kujt, i cilit?)

Gjahtaritikaloi njélepur prané, Qeni vrapoi dhe ia solli lepurin gjahtarit
shtiu dhe e vrau. (Kujt, cilit) (Kujt)

Gjahtari ia dha lepurin vogélushit Ai e mori lepurin prej gjahtarit dhe u
dhe e pérshéndeti me buzéqeshje falénderua. (Prej kujt?)
(K¢)

Véreni me kujdes si éshté shkruar emri gjahtar né fjalité e dhéna? A

ka té njétén formé emri né té gjitha rasat.

= MBANI MEND

Ndryshimi i emrit sipas rasave quhet lakim. Emrat lakohen né rasa.
Gjuha shqipe ka pesé rasa, ato jané: rasa emérore, gjinore, dhanore,

kallézore dhe rrjedhore.

W USHTRIME

Lakoni emrat : Jetoni, mésuesi, libri, plaku, vajza sipas shembullit

té dhéné.
Pyetje: rrénja: mbaresa: rasa:
Cili? (Cila?) kaproll -1~ emérore qershia
Cilin? (Cilén, ké?) kaproll -in  kallézore qgershiné
Cilit? (Cilés) kaproll -it  dhanore qershisé

I (e, té) cilit? (i, e, sé cilés?) kaproll -it  gjinore  i(e) gershisé
Prej cilit? (prej cilés?) kaproll -it  rrjedhore prejqershisé
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Hana e zbeté, si fytyra e njé t€ vdekuni, kundron nga kupa e giellés.
Kundron botén e maleve té kristalizueme nga bora. Kundron kasollet e
kristalizueme té katundit, té cilat as frymé nuk marrin. T¢€ gjitha jané
mbéshtjellé né bardhsin' e borés. Dhe té vret kjo bukuri e bardhé. Vret
shpirtin e malésorit si¢ vret shpirtin e artistit shtatorja e bardhé e ftofté

e njé grues sé lakuriqét.
E né kasollg, e cila gjémon nén barrén e borés, derdhen dy

ngjyra, kuq e zi. Kuq zjarmi i votrés né mes té kasollés, e zi rrethi. Té
zeza, t' errta jané€ skutat e kasollés, nga dégjohet blegrim' e mekun e
ndoj delje ose kombona e lopés. Edhe ata i vret bukuria e bardhé. Nga
goja u del avulli i afshevet qé ngrihen n'ajr, bie mbi gimet e tyne si
brymé dhe kristalizohet. Heshtje. Gjithckafja e kristalizueme. — Njé
doré shtrihet, zen njé dru, e shpupurish zjarmin. Rropos njé boté
gacash. Flakalépin errsinén e shkéndijat kércejn nén tra dhe népér ftyra
rreth votrés. E trupnat e njerézvet dridhen, népér kurriz u pérshkohet
té ftoftit € vjen nga skutat, andej nga errsina. Brr...uf...andej mbrapa
shpinet pérpijné errsina me té ftoftit e saj.

- Po shiko mos ngrin Laroja?

Dhe ¢ohen, i léshojné vend rreth zjarmit Larojés, lopés sé

shtépis'. T¢€ nxehet edhe ky pjestar familje né kasollén e kristalizueme.
E Laroja din si duhet m'u shtrimé rreth zjarmit. Por, me trupin e saj té

madh, gati shtypi dy vocrraké, té ciléti kish zané gjumi prané zjarmit.
E kur andej nga mesnata acarimi arrin dhe kulmin e vet, at€heré

ndér bagéti fillon njé 1évizje. Po, njé lévizje. Njé nga njé u aviten

njerézvet e me syté e vet si me u luté: “Na léshoni dhe neve té ngrohemi
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pak rreth zjarmit, se u ngrimé”. Dhe njerézit kundrejt njerézve s' kané
méshiré, por kundrejt shtazve — po. Prandaj ¢ohen, ua 1éshojné bagtis

vendin rreth votrés, e ata veté shkojné n'errsin' g€ pérpin.
... Dhe agimi zbardh me bukurin' e bardhé qé vret. Cohen

njerézit me trupnat e mpimé dhe me kujtim né ndérgjegje se u kalue
edhe nji naté e véshtiré. U cuen, por nuk ¢ohet nji vocrrak. Dora e s'
amés shtrihet mbi té€ dhe m'at ¢ast nji britmé e tmerrshme shpoi zémrat
e kasollés. Dhimba e njé nane i shkrin zemrat né vaj, por ¢'e do kur nuk
shkrin zemrén e ngrime té vocrrakut.

Po, ishte ngrimé lokja e nanés. Gjaku i tijikuqeipurpur'ish ngri
ndér dej dhe né zemér, ish bamé kristal, qé té bahet njé servis pér
miljonarin!; jo, gjaku ish ba rubis, pér gjerdhanet e metresavet. E trupi i

vocrrakut, i lokes sé nanes, ishte bamé njé shtatore e ngurét e zhgulun

nga gjiniinanes.
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- Mernje dhe ¢onje né qytet két shtatore. Vendosnje né njé
shesh! Dhe si pérmendore kushtonja ndokujt! Kushtonja atij q¢ ka ma
shumé merita pér kété vend! Po, ndoj ministrit o deputetit o ndokujt
tjetér... E né rasé se nuk gjeni ndoniji njeri q€ ka merita té mjaftueshme,

atéhere kushtonja atij q¢ ka merita ma pak; perendis' klasike.

Migjeni

i FJALE DHE SHPREHJE

kundron —véren digcka me kujdes.

kasollé —shtépizé e thjeshté me pullaz prej kashte, kolibe.
shtatore —statujé.

e mekun—elodhur.

skuté —kénd, qoshe.

rubis —gurig¢muar.

2 _BISEDE RRETH TEKSTIT

NE cilén stiné ndodh ngjarja?

Cfaré aktoré gjenden né kasollé?

Cka ndodhi melopén Laré?

C'tregojné fjalét: skamje, papunési, mjerim?

Kujtduhet t'ia dérgojné vocérrakun e ngriré si shtatore?
(faré porosina jep autori, ké fajson e ké kritikon ai?

NE cilin dialekt éshté shkruar ky tekst?

WS¢ DETYRE

Shkruajeni kété tekst né gjuhén e sotme letrare.
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Lexojini me vémedje dy paragrafét e paré té tekstit “ Bukuria qé

vret ““ dhe vargjet e vjershés ““ Bleta “ Véreni ndryshimet qé kané njéri

me tjetrin dhe tregoni cilit dialekt i pérkasin.
Tekstiiparé éshté shkruar né dialektin e gegérishtes,
ndérsaidyti né até té toskérishtes.

\ MBANI MEND

Gjuha shqipe ka dy dialekte kryesore: gegérishten né Veri dhe

toskérishten né Jug, Lumi Shkumbin i ndan té dy dialektet.
Gegérishtja flitet né Shqipéri, Kosové, Magedoni, né Malin e Zi e né

Luginén e Preshevés; ndérsa toskérishtja né Jug té Shkumbinit deri né

Konispol, né té folmet ¢came né Greqi dhe ato té diasporés arbéreshe té

Italisé, té Greqisé et;.

Dallimet ndérmjet dy dialekteve té shqipes nuk jané aq t€ médha

megjithaté jané té pranishme dhe ato jané:

Dallime fonetike

Gegérishtjaka:

- togun ue : due, grue, krue, mue,

punue etj.;

- fjalé me zanore hundore : asht,
andérr, nané etj.

- bashkétingélloren — n ndérmjet
dy zanreve

p.sh.: bana, rané,vené etj.

Nuk jané ruajtur grupet e
bashkétingélloreve :

mb; nd; ng; ngj: marroj, mys,

nutem, njalé et;.
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Toskérishtja ka:

togun ua : dua, grua, mua, punuar
etj.;
—&:éshté, éndérr, néné etj.;

- bashkétingélloren—r:
béra, réré veré etj.;

- Jané ruajtur grupet e
bashkétingélloreve:
mbaroj, mbys, ngutem, ngjalé etj.



Dallime leksikore

Ka fjalé qé pérdoren vetém né gegérisht, por ka fjalé té tjera qé i ka

vetém toskérishtja, p.sh:

gegérisht
bibé,
biban
kallamocg
tameél

tlyn

1. Ushtrime

toskérisht
pulé deti
gjeldeti
misér
qumeésht

gjalpé

Lexoni fjalét e méposhtme dhe tregoni cilat jané ndryshimet

ndérmjet gegérishtes dhe toskérishtes.

gegérisht
térgoj,
katundar
kam ba
rrej

tin€z

toskérisht
skuq
fshatar
kam béré
génic]
fshehurazi




Lexojini me vémedje dy paragrafét e paré té tekstit “ Bukuria qé
vret ““ dhe vargjet e vjershés ““ Bleta “ Véreni ndryshimet qé kané njéri

me tjetrin dhe tregoni cilit dialekt i pérkasin.
Tekstiiparé éshté shkruar né dialektin e gegérishtes,
ndérsaidyti né até té toskérishtes.

Lexoni tekstet e méposhtme, krahasoni ato dhe gjeni ndryshimet

ndérmjet tyre.
Gjuha standarde shqipe éshté varianti mé 1 pérpunuar i gjuhés sé

popullit shqgiptar. Ajo pérfshin gjuhén qé pérdoret né shkollé, né
dokumente zyrtare, né botime si dhe né komunikimin zyrtar. Gjuha
standarde po ashtu pérdoret nga té gjitha mediat shqiptare dhe

stacionet radiotelevizive qé emetojné ( flasin ) shqip.
Shqipja standarde éshté pasuria dhe arritja mé e madhe e kombit

shqiptar. Ajo nis me veprat e para shqipe duke kaluar népér njé rrugé
té véshtiré té zhvillimit té saj dhe qé u kurorézua me Kongresin e

Drejtshkrimit, g€ umbajt né Tirané, nga 20-25 néntor 1972.
Pérshtateni tekstin “ Bukuria qé vret “ né gjuhén letrare.

\ \< USHTRIME

Ktheni kété tekst né gjuhén standarde.

Gjoni asht nji djalé 1 urté. Gjith sa heré del prej shpijet nuk ndalet
rrugéve, por shkon drejt né puné té vet. Sa heré shokét mundohen mei
thirré me luejté gjithé bashké, por ai u pérgjegjet se nuk asht miré me u

ndalé rruggs.
Nit dité ishte ngri akull. Gjet, tue shkue udhés, nji tubé fémi tue

brité e tue geshé.
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2. Shkruajini fjalét e méposhtme né toskérisht dhe né gjuhén

standarde.

amél

baj

dam
kamlan
me kéndue
me shkrue
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Né kohé kur Turqia sundonte Ballkanin, jetonte njé shqiptar. Ai
ishte prej Hoti dhe plagkitte rrugén qé shpinte prej Shkodre pér né
Rashké. Veziri 1 Shkodrés kishte premtuar shpérblim té madh pér até
njeri qé do ta kapte até shqiptar. Njé dité e zéné dhe e shpien te veziri.
Aiemoriné pyetje:

- Tike béré shumé puné té kéqija.

- Po, kam béré! — pohoi shqiptari.

- Pseike béré gjithé kéto puné té kéqija? - e pyeti veziri.

- Pse kam genéidetyruat, - thoté shqiptari.

- Uné po té dénoj me vdekjel —ia priti shkurt veziri.

- Ani—1ipérgjigjet gjakftohtésisht shqiptari. — Mé vrit!

Pastaj u kthye nga vendi i caktuar. Pas tij shkoi xhelati me shpaté né
doré. Kur arritén né vendin e caktuar, ku duhej té pritej koka e
shqiptarit, veziri, i cili pércillte ¢do lévizje té tij, i thoté:

- Ktheu, o shqiptar, té té pyes edhe njé gjé!

Shqiptari u kthye dhe drejtoi syté kah veziri.

Veziri bashké me njerézit e tij, q€ gjendeshin aty, drejtuan shikimin

nga shqiptari. Ai, ndonése i kishte duart e lidhura, mbahej krenar dhe
as q€ 1 luante syté nga veziri dhe xhelati. Veziri i béri ca hapa. U ndal

para tij dhe tha:
- Po shoh se je trim. Por ti ke béré shumé faje. Megjithaté ti duhet té

mé tregosh té vértetén.
Shqiptari po me até gjakftohtési té njéjté u pérgjigj:
- Urdhéroni, pyetméni.
- Ti ke béré shumé puné té kéqija dhe tani ke réné ngushté. Mé

thuaj a ke réné ndonjéheré tjetér ngushté si sot?
- Po, dy heré, bile edhe mé ngushté se sot! — thoté shqiptari.
- A mund té keté zor mé t€ madh se ky qé té ka gjetur sot?
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Ja, prapa shpine té pret xhelati! Ky tani ka pér té ta marré kokén!
Por, mendohu miré, na e thuaj té vértetén, sa té turpérohesh ti pérpara
kétyre burrave, le té turpérohet e vértetal

Shqiptari ktheu kokén. Shikoi xhelatin, i cili géndronte gati me
shpaté né doré. Lékundi kokén, ngriti vetullat. T€ gjithé té pranishmit
filluan té shikojné njéri-tjetrin. Ata kujtuan se shqiptari do t'i binte
ndér kémbé vezirit, sé paku sa koka e tij té mos pritet nga xhelati. Por
shqgiptari nuk e luti vezirin. Atéheré veziri, duke matur lartésiné e
krenarisé sé tij, thoté:

- Mé trego a ke gené ndonjéheré mé ngushté se sot?

- Ju thashé mé paré se kam qené dy heré, - pérgjigjet shqiptari.

- Mé thuaj atéheré, ¢faré mundimesh kané qené ato?—e pyeti veziri.

- Dy heré mé kané ardhur miq né shtépi. S'kisha buké t'u gitja. Ata
rané té flené té urét, pa ngréné buké. Ajo ka gené e réndé pér mua, se
kjo e sotmja s'mé duket asgjé.

Shqiptari pasi i mbaroi kéto fjalé u skuq, u drodh 1 téri dhe iu

mbushén syté me lot nga turpi.

Kjo aq shumé e tronditi vezirin saia fali jetén.
Mark Millani

i FJALE DHE SHPREHJE
vezir — funksionarilarté né administratén e Perandorisé Osmane.
xhelat — ai qé zbaton publikisht dénimin e njeriut me vdekje, duke ia

preré kokén.

" _2_BISEDE RRETH TEKSTIT

Ku zhvillohet ngjarja?

Cilétjané personazhét kryesoré né tekst?
Pérshkruaji cilésité e tyre.

Pse veziri e liroi nga vdekja shqiptarin?
Kur shqiptari e ndjente veten mé keq?

\ \< DETYRE

Gjeji dialogét né tekst.
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BLETA DHE AREZA

A

(dialog)

Bleta:

Uné jam njé bleté
Me krahé té lehté
Fluturoj st era  (,
Népér luleshqera
Gjer né mal té larté
Pér t€ mbledhur mjz

Aréza:
C'e do mjaltén,

Bleta:

Si¢'e dua?
Mjaltén e uruar
Do ta ha gézuar
Dimrit, kur té bjeré
Boré e shi, me eré
Ve asaj e dua

Pér tim zot t€ miré,
Qé mé mban né zgjua
Kohén e véshtiré.

Aréza:
Ha, ah, moj e mjeré
C'punon pér té€ tjeré,
Pse s' bén si béj uné
Nat' e dité gjumé?
Jam e get' e liré
Rtoj si jo mé miré,
Kurse ti moj bleté
S' r1i njé dit' e geté,
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Pérher' e kapitur
Nga pun' e mérzitut.

Bleta:

Jo moj, ¢'po mé thua?
Puna s' mé loth mua,
Puna ésht' pér bleté
Nder e gas e jeté

Si dhe pér njeriné

Se sjell lumturing.

Po ti gé s' punon,
Thuamé, si jeton?

Aréza:

Uné kur té dua

Vi te ti, né zgjua
Ha nga mjalt' e juaj
Dhe nuk rri té vuaj.

Bleta:
Vjen atje, ti vjen,
Pa e sheh ¢' t€ gjen
Mjaltén un' e mbroj
Dhe, “cék” té picko;.
Algi Kristo

_2_BISEDE RRETH VJERSHES

Midis kujt zhvillohet bisedé né kété pjesé?
Cila nga kéto del si fytyré pozitive? Pse?
Cila negative dhe pse?

(Cka mésojmé nga kjo bisedé?

A DETYRE

Béhuni dy nga dy dhe njéri t'i thoté fjalét e bletés, kurse tjetri té arézés.
Biseda mes dy a mé shumé personave quhet dialog.
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shibet s a ¢ ka 1¢,, kryer shkollén fillore” pér mirésjellje. Kjo m 5é tepérmi

bie né 5y te vashézat, por jo mé pak edbe te djelmoshat.
Ka vashéza 1 cilat me veshjen e tyre duan ¢ tregoben mié e pasura, mé

mengurake nga e 1ré klasa, bile edhbe mé 1€ buknra nga 1 gjitha té tjerat. Por,

shirobet pyetja se a éshie késhiu?
Kuptohet se - jo. Vashéza e tillé nga déshira qé té dallobet ,,stoliset si

bredhi i Babadimrit'. Né trup i radhiten  véthé, unaza e byzyhké té

ndryshém dhe ku ta di uné se cka tjetér.
Vashéza e eduknar nuk , pispilloset’”, por vishet sifur shoget tjera. Me

réndési éshité shija e veshyes, ndjenja pér té bukurén, 1¢ keté shije dhe 1€ jeté né
rregull, e pastér dhbe e hekurosur... Ka vajzusha, té cilat gjithmoné duken té
buknra si lule mayi népér kopshte, ndérsa pér rrobat e tyre s' kané shpenzuar

Shumié t¢ holla.
Shumé djelmosha modén e kané ,,véné né bisht 1é sorres'? Atyre dubet

t'u thubet:- veshja me shije éshié pjesé e tyre... Kjo flet pér ata se sa kané shije
perté bukurén. E pa kété, nuk ka as mirésjellje...
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TRE MJEKET E MEDHEN]

— -

Njé mjek plak, por shumé i pérmendur pér dituriné e zotésiné e tij,
kishte réné i sémuré. Rreth shtratit té tij ishin mbledhur gjithé mjekét e
tjeré t€ qytetit dhe po kujdeseshin pér té. Si e vizituan, mjeku i sémuré
ngriti pak kokén dhe u tha:

- Miqté e mi! Po e ndjej g€ m'u sosén ditét, por, me gjithé kété, nuk
mé vjen keq, sepse po 1€ pas tre mjeké mé t€ médhenj se uné.

Mjekét qé ishin aty, shikuan shoqi-shoqin, secili prej tyre e
pandehu veten tani si njérin nga t€ tre mjekét e médhenj dhe njéri prej

tyre iu afrua té sémurit dhe e pyeti:

- Mjeshtri yné 1 shkélqgyer, té lutemi, na trego, cilét jané kéta tre
mijeké t€ médhen;.

I'sémuri geli pak syté dhe tha:
- Atajané: dielli, uji jri

Tregim popullor



Njohim g’ju}lén toné
NDARJA E FJALEVE NE RROKJE

A - —

Lexoni tekstin “Tre mjekét e médhenj” véreni me kujdes si jané
lidhur fjalét né fjali.

A mund té ndahen fjalét né pjesé mé té vogla?

NE tekstin e mésipérm dallojmé fjalé :

a) me njé rrokje (njérrokéshe) : njé, mjek, plak, por, pér, rreth etj.;

b) me dy rrokje (dyrrokéshe): shumé, mjekét, mjeku, ngriti,
kokén etj.;

c) metrirrokje (trirrokéshe):pérmendur, dituring, zotésiné etj.;

me katér rrokje (katérrokéshe) : kujdeseshim, vizituan et;.

-~

\& MBANI MEND

Shumica e fjaléve né gjuhén shqipe jané njérrokéshe, dyrrokéshe,

trirrokéshe dhe katérrokéshe.
Pér t'i ndaré fjalét né rrokje do t€ bazohemi né numrin e zanoreve,

sepse zanoret jané tinguj rrokjeformues. Ato bashkohen me

bashkétigélloret dhe formojné rrokje.




Lexoni dhe véreni me kujdes si jané ndaré fjalét né fund té rreshtit
né kété tekst.
P. sh.
Sot éshté dita e paré e shko-
lIés. Muajt e pushimeve ka-
luan népér fusha e népér ko-
dra si népér éndrra, Sot né méngjes
me mamané shkova né shkollé qé té re-
gjistrohem né klasén e katért.

-

~~ MBANI MEND
Fjalét né fund té rreshtit ndahen sipas rrokjeve. Fjalét njérrokéshe nuk

ndahen né fund té rreshtit.
Njé shkronjé e vetme nuk mund té lihet vetém né fund té rreshtit ose té

kalojé né rreshtin tjetér.

W USHTRIME
1. Simund té ndahen né fund té rreshtit kéto fjalé:

pushimeve, mamané, qytetar, shkollor, fshatar.
P.sh.: pu- shimeve, pushi—meve, pushime- ve

2. Simund té ndahen né fund té rreshtit kéto fjalé:
Vegla, kodra, plumbi, kénga, éndrra.
P.sh.: ve-gla, veg-la.

3. Simund té ndahen né fund té rreshtit kéto fjalé:

Diell, fyell,muaj,ngjyej. P. sh.: di- ell.
Vazhdoni t'indani fjalét e tjera.
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Lexoni me vémendje tekstin e méposhtém dhe dalloni fjalité.

Pushimet verore mbaruan. Erdhi shtatori. Rrugét jané gjalléruar.
Shkollarét té veshur bukur dhe pastér shkojné né shkollé. Aty u takuan
me shokét dhe shoget e klasés dhe filluan t'i tregonin njéri— tjetrit se si

ikaluan pushimet.

Teksti éshté i pérbéré nga disa fjali. Ato mund té shprehen me gojé
ose me shkrim.
Kur flasim shqiptojmé (ose dégjojmé ) tinguj té€ bashkuar né fjalé,

e kur shkruajmé bashkojmé shkronjat pér té€ formuar fjalé e fjali.

Fjalia e paré: Pushimet verore mbaruan, éshté formuar nga kéto
tri fjalé: pushimet, verore dhe mbaruan.

Secila prej tyre ndahet né pjesé mé t€ vogla: né tinguj dhe tingujt
shénohen me shkronja, si p. sh. fjala pushimet: p-u-sh-i-m-e-t éshté e

pérbéré nga shtaté tinguj. Cdo tingull ka shenjén e vet— shkronjén.

\ MBANI MEND

Shenja ose grupi i shenjave qé pérdoret pér t€ shénuar njé tingull kur

shkruajmé, quhet shkronjé.

Sa shkronja ka alfabetiigjuhés shqipe ?

I'shkruani dheishgqiptoni sipas rradhés.

C'vérejtétr

Né gjuhén shqipe tingujt ndahen né zanore dhe bashkétingéllore..

Zanoretjané 7:a, e, €,1,0,udhey.

Bashkétingélloretjané 29: b, ¢, ¢, d, dh, f, g, gj, h, j, k, 1,1, m, n, nj, p,
q, 1,11, s,sh, t, th, v, x, xh, z dhe zh.
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Zanoret dallohen nga bashkétingélloret, sepse shqiptohen mé
lehté dhe qgesin z€, ndérsa bashkétingélloret shqiptohen pak mé me

véshtirési dhe nuk gesin z€.

A" MBANI MEND
Gjuha letrare shqgipe ka 36 tinguj (fonema) qé shénohen me 36

shkronja.
Ato ndahen né zanore qé jané 7 dhe né bashkétingéllore qé jané 29.

W USHTRIME
1. Lexonikéto fjalé dhe dalloni zanoret nga bashkétingélloret:

xixéllonja natyra buzéqeshur menjéheré
shkruaj miré ylberi margaritaré

Zanore jané:
Bashkétingéllore jané:

2. Lexonisiduhet fjalét:
1 pérzemért, tremb, gjemb, e enjte, gendér, mendje, kuvend,

pérmend, gqengj, zemér.

3. Shgqiptoni drejt fjalét e méposhtme:
cark, qark, ¢aj, qaj, fugi, fugi; llambé, hedh, gjedhi, mbjell.

Shqiptoni drejt fjalét:
Meshollé, shtathedhur, biologia, lagie, thénie.

Dalloni kuptimin e kétyre fjaléve dhe formoni fjali:
aré—arre;
rimé —rrimé (ne)



Katér cupa

dhe njé cun,

gjyshja, gruaja dhe uné,
njé shtépi

e mbushim plot!

Asnjé bukén s'e ha kot!

Njéra cupé,

e madhja fare,

mbahet si llogaritare.

Cupa tjetér bén pazar,

na mbush shporta, na mbush ené,
pér té bleré e pér kandaré

uné them, shogen nuk ia gjen!




Vajza e voggl,

makiniste

makinélarésen komandon,
larje rrobash edhe shtrydhje
me sahat né doré drejton!
Gruaja vetém na gatuan,
pastaj ulet dhe shkruan.

Uneg,

babai

me trupin div,

vendos druté stivé-stive,

gjithé té trashat me hanxhar

1 ¢aj veté si druvar,

shkund gilimat ¢do té shtuné,

nuk kam turp pér asnjé puné!

Kurse gjyshja né minder

gep e shgep dhe rron me nder.
Bedri Dedja

“_A_BISEDE RRETH VJERSHES

Pse poeti thoté asnjé bukén s' e ha kot?
C'bénin gupat (vajzat)?

Po gruaja ¢'puné bénte ajo?

Burri ¢'punonte?

Cfaré puné bénte gjyshja?

A ka gézim né kété shtépi?

i SINONIMET

Sinonimet jané shprehje ku fjalét e ndryshme kané kuptim té njéjté:
vajzE€, cupé,vashé, gocé, ciké...

Rrugé, udhé, etj.

W DETYRE

Shkruani se ¢'puné béjné prindét tuaj.
Gjeni sinonime té tjera dhe shénojini né fletore.



C'TE MBJELLESH, DO TE KORRESH

~

Ishte njé lypsar plak qé bridhte deré mé deré me njé torbé krahut e
kérkonte lémoshé. Plaku thoshte oré e ¢ast: “ C't€ mbjellésh do té

korrésh”.
Njé dité sosiné njé fshat e trokiti te dera e njé kamési. Doli e shogja

e kameésit, e pa lypsarin e i tha té priste pak, pastaj hyri prapé né shtépi.
Pas njé copé here doli pérséri me njé pite té€ ngrohté né duar. Ia dha

lypsariteitha:

- Buké s'na u ndodh né shtépi. Merre kété pite e haje. Kur té vish
njéheré tjetér, do té té jap buké.

Plaku mori piten, e futi né torbé, uroi e shkoi métej. Silypi deré mé
deré, la fshatin e shkoi mé tutje. Udhés gjeti ulur né njé gur njé djalosh
qé rénkonte e gulgonte. Djaloshi dukej shumé ilodhur. Lypsari e pyeti:

- C'ke qé rénkon e gulgon, o djalosh?

Djaloshii tha:

- Uné jam udhétar e po vij nga njé vend i largét. Mé ka marré uria

mezi mbahem né kémbé.
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Plakut i erdhi keq pér kété djalosh. Nxori nga torba piten qé 1

kishte falur né fshat e shoqja e kamésit e ia dha.
- Merre haje, o djalé i miré, qé t€ marrésh fuqi e té shkosh mé tej.
Pastaj plaku shikoi udhén. Ne po e 1émé lypsarin né puné té tij e po

kthehemi té€ shohim se ¢' béri udhétari.
St héngri njé copé pite té buté dhe e mori pak veten djaloshi, qé

ishte 1 biri 1 kamésit, u ngrit dhe u nis pér né fshat. Béri njé copé udhé,
ndenji pak né njé gur dhe héngri copén tjetér té pites qé i kishte dhéné
plaku. Shko -shko, nisi t'i brejé barku. Shtréngoi dhémbét, u ul poshté,
u ngrit pérséri e shkoi mé tutje. Késhtu arriti né fshat e shkoi né shtépi

té tij. Barku po 1 dhimte shumé e mé shumé. Djaloshi zuri té pérpélitet.
- Oj, néno, po vdes!
Néna u trondit shumé dhe e pyeti se ¢' kishte ngréné e ¢' kish piré.
- Mé kishte marré uria, néno. Mezi ¢capesha. Udhés gjeta njé lypés
plak qé mé dha njé pite té ngrohté. E héngra.
Kur dégjoi kéto fjalé, néna mént u ¢mént, zuri té shkulé leshrat.

C'kishte ndodhur? E shoqja e kamésit i kishte dhéné lypsarit plak njé

pite t€ helmuar, g€ t€ mos i shkelte kurré mé né deré.

Tani ne po e 1émé té shogen e kamésit té béjé ¢' t€ dojé qé ta
shpétojé té birin, dhe do té kthehemi te lypsari plak...

Ky arriti né njé fshat tjetér. Zuri té trokasé deré mé deré, té zgjaté

dorén pér té kérkuarlémoshé dhe t€ thoté oré e cast si¢ e kish zakon:
“C' té mbijellésh, do té korrésh. Mos 1 mih varrin tjetrit se do té

biesh veté brenda.
Tregim popullor
\ i FJALE DHE SHPREHJE

bridhte —endej, ecte andej kéndej

gulconte — mezi merrte frymé

lémoshé — méshiré; para, ushqime, a sende qéijepen lypésit, té varférit
kamési— pasaniku

rrénkonte —ankohej, vuante

mezi capesha —mezi mbahesha, mezi ecja.



\_® BISEDE RRETH TEKSTIT

Ckaidha e shogja e kamésit lypsarit?
Pselypsariia dha piten djalit né rrugé?
Cka ndodhi me djalin e kamésit?
C'porosinajep ky tregim?

POPULLI : Mos ia mendo té keqen tjetrit, sepse ajo té kthehet né
vetvete.
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Zhurma e madhe pushoi. Kuajt prej druri qé rrotulloheshin me
shpejtési pér njé cast ndaluan. Njé burré me njé lavjerrés né doré
pérshéndeti t€ gjithé njerézit q¢ ndodheshin rreth tij dhe hipi mbi litar.
Filloi té ecé. N¢é metrat e paré té litarit, uné mbylla syté pér té mos paré
ndonjé tmerr qé mund té ngjiste... Duke mos duruar mé dot me sy
mbyllur, 1 hapa pérséri. Shoh burrin qé ecte mbi litar. Ndodhet mbi
kokén time. Ai kishte pérshkuar gjithé litarin rreth e rrotull, kur uné
géndroja me sy té mbyllur. Nén kémbét e tij litari epej fugishém. Burri
gjunjézohej mbi litar, béri njé gjysmé rrotullimi né kété pozicion, u
ngrit mé kémbé dhe mori pérséri rrugén e papafingos nga ku ishte
nisur. Njerézit q€ véshtronin nga poshté, nga dritaret e ¢atité ulurinin
me tmerr. Mé sé fundiai u zhduk dhe doli pérséri, por tani nuk mbante
njé lavjerrés, por vendosi pérpara tij njé karrocé dore me njé rroté. Ky
objekt i njohur mé dha forcé, guxim qé uné té mos i mbyllja mé syté,
por ta shikoja até mbi litar. Uné e ndiqja burrin me syté ngritur lart, né
cdo lévizje qé bénte. Dhe nuk ishin kémbét e tij qé€ uné véshtroja, por
karroca. Tronditja mund ta rrézonte até. Kur arriti né mes té litarit, na
pérshéndeti me koké. Uné mendoja largésité: njé e treta e distancés,
njé e katérta, njé e pesta. Metrat e fundit ishin pér mua njé torturé e
vérteté. Por ndodhén ende edhe dy mrekulli. Ai po vinte drejt litarit,
metrave t€ fundit, pa gjé né duar q¢ mund té mbahej. Fare papritur me
njé shpejtési t€ madhe nga krahét e tij té shtriré né ajér fluturuan dy
péllumba. Kur ai u ¢faq pérséri pér heré té fundit, mbante né duar lule

né vénd té péllumbave.
Pér cudi nuk ndjeja mé kurrfaré frike. Zemra mé rrihte nga

gézimi. Mendova qé nuk kisha béré miré qé mbylla syté né fillim.



Gjithnjé njeriu duhet té jeté 1 guximshém, trim! Dhe sa bukur, pér

njé cast pérfytyrova veten mbi litarin e akrobatit.

Eva Kiri

\"_ i FJALE DHE SHPREHJE

lavjerrési— trup i varur né mur.
litari epej—litari lakohe;.
akrobat—gjimnastiafté.
papafingo—vendilarté.

\ - « - .o
“_R_BISEDE RRETH TEKSTIT

A keni gené ndonjéheré né cirk?

C'bénte burri né cirk?

Pse djaloshiivogéli mbyllte syté?

Kur burri gjendej né mes t€ litarit, duke ecur cka bénte?
Djali pse nuk i mbylli syté mé?

Pse djali thoté qé njeriu duhet té jeté trim dhe guximtar?

\X DETYRE

Me shokét shikoni ndonjé cirk né televizor.



Lexoni tekstin e méposhtém dhé véreni prej sa pjesésh éshté
pérbéré ky tekst.

Pushimet po mbarojné. Drita éshté sa e lumtur aq edhe e pikélluar.
Ajo béri shétitjen e fundit népér fshat. Me shumé mbresa e kujtime té

kéndshme ajo largohej nga fshati.
Kudo mbretéronte getésia. Lart né giell lundronin dy-tri re si floku

1déborés. Njé eré e lehté i1évizte ato sianijen mbi sipérfagen e detit.
Cicérima e zogjve, zukatja e insekteve, blegérima e deleve, fyelli i

bariut ia thonin melodisé sé pérditshme. Késaj radhe kjo melodi ishte

edhe mé madhéshtore. Ishte melodia e lamtumirés.
Teksti i mésipérm éshté pérbéré nga tri pjesé. Cdo pjesé e tekstit

quhet paragraf.
Paragrafét, ashtu si fjalité lidhen me njéri— tjetrin sipas kuptimit.

~~ MBANI MEND
(do paragraf fillon me kryeradhé.

Gjeni sa paragrafé kané pjesén “ Dita e paré e shkollés”




Mbrémé bija ime

Dy lule 1 pruri,

Njérén ma dha mua
Tjetrén n' gjoks e vuri.

Pastaj kur i thashé
C' éshté kjo befasi,
Ashtu buzégeshur
Se ¢' m' u hodh né gji.

Pashé dhe njé pako
Tek mbante ndér duar,
Ditélindja ime

Fort e kish gézuar.

Dhe t'ju them té drejtén

Mé kaploi zilia,

Pse kaq shpejt shkojn' vjetét

Dhe ditét e mia.

Por kur shoh tim' bijé

Shoget qé mésojné,

Mé pértérihet jeta —
itet le té shkojné.

Mebmedali Hoxha



i FIALE DHE SHPREHJE

gjoks-1i—kraharori.

zili-a — déshiré e madhe pér té pasur a pér té arritur até qé ka dikush
tjetér.

se ¢' m'u hodh né gji—m'u hodh né kraharor, mé pérqafoi ngrohté.

" _A_BISEDE RRETH VJERSHES

Pérse béhet fjalé né kété vjershé?

(faré idha e bija si dhuraté babait té vet pér ditélindje?

A edini datén e ditélindjes té prindérve? Po té shokéve dhe shogeve?
Pse e gézoi aq shumé prindin dhurata e bijés?

3¢ DETYRE
Mos harroni t'ua uroni ditélindjen prindérve qofté me njé lule, vizatim,

apo pérqafim té ngrohté?
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Ymer Aga ishte njé nga djemté mé trima dhe mé té hijshém té
vendit. Ai u martua me mé té mirén dhe mé té€ bukurén e vashave té
vendit. Por ata nuk e gézuan dot njéri-tjetrin. T¢ nesérmen e dasmés
Ymer Aga u nis né lufté pér té mbrojtur vendin nga pushtuesit. Para se
té nisej, aiitha vashés:

- O e bukura ime! Sa kohé do té mé presésh ti mua? Uné po nisem

pér lufté dhe nukidiheta kthehem pérséri.
- Nénté vjet e nénté dité, o im zot, - iu pérgjigj e pikélluar vasha.
- Nése nuk kthehem pér nénté vijet e nénté dité, ti martohu, - i tha

Ymer Aga dhe e puthi nusen né ballé.
Lufta ishte e gjaté dhe armiku shumé i egér. Ymer Aga luftoi me

triméri dhe géndroi si burrat deri né fund. Kur u plagos réndé, até e
zuné rob. E shpuné né burg dhe mbeti atje pér shumé vijet. Po Ymer
Aga ishte i ri, trim dhe plot gézim né shpirt. Ai dinte té qeshte, té
kéndonte edhe né burg, Por papritur njé méngjes ai u ngrys. Nuk
pranoi as té hante, as té pinte. Veté mbreti u interesua pér trimin
shqiptar:

- Cfaré ke, o Ymer Agér Pse nuk ha e pse nuk kéndon mé?

- Nesér mbushen nénté vjet e nénté dité qé nga dita kur u nisa né

lufté dhe i dhashé leje vashés sime té martohet.
- Cfaré mé lé peng, o Ymer Agé, qé té té liroj.
- Uné s' kam pasuri, o mbret, por po té 1€ besén time. Pas tri ditésh

do té kthehem pérséri kétu.
- Pa ta shohim, sa e mbani besén ju shqiptarét! — u tall mbreti dhe

dha urdhér qé talironin.
Téré ditén e téré natén udhétoi Ymer Aga mbi kalé. Kur arriti né

shtépi, nusen po e merrnin krushqit. Ai i tregoi asaj nishanin né vetull

e né sqetull dhe nusja iu hodh e lumtur né krahé e pastaj kéndot:
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Udha e mbaré, o krushg bujaré,

se uné njoba fatin e pare...

Ymer Aga u kthye pérséri né burg, Rojet e késhtjellés u cuditén kur

e pané, ndérsa mbretiitha:
- Ta gézosh liriné, o Ymer Agé shqiptari, se e meriton até!

A (Legjendé shqiptare)
\.’,i FJALE DHE SHPREHJE

rob —ai qé zihet né lufté nga kundérshtari
1€ peng —11é dikujt digka me vleré

jap besén—jap fjalén

nishan —shenjé né trup

3 ” .o
\’1 BISEDE RRETH TEKSTIT

Pér kuu nis né lufté Ymer Agar

Sa kohé ndejti me nusen ai?

Pse Ymer Aga as hante as pinte né burg?
Sienjohunusja Ymer Agén?

Pse mbretiia faliliriné Ymer Agés?

\‘-’;}z DETYRE

Ritregojeni tekstin me fjalét tuaja.
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Besa éshté mé e forté se vdekja.

Arma mé e miré e armikut éshté tradhétia.
Besa e burrit thyen edhe gurin.

Fjala e burrit si guri i murit.

Ku éshté besa, aty éshté edhe shpresa.
Tradhétari prish njé mbretéri.

Si¢ ke besén ke jetesén.

Jepe besén ku duhet e jo ku s'duhet.

T¢ lan e t€ lyen, por puné s'té kryen.
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Edhe ca vite ju motra
do té jeni borébardha
apo t' ju them bleté

me mantela té bardha.

Nesér né pavijone

si né hoje ¢do bleté
me barérat tuaja mjalté
do té shpétoni jeté.

Fjala juaj e émbél
shpresé pér ¢do plak
nga dora shpétimtare
njé vdekje mé pak.

Tani mblidhni nektar

si polen — dituri

qé nesér té béheni

bleté né mjekési.
: Ramadan Zeneli
\ i FJALE DHE SHPREHJE

pavijone — reparte né mjekési, sallone
hoje — pite ku bén mjaltin bleta
nektar—1éng ose pluhurilules

" _2_BISEDE RRETH VJERSHES

Pérse béhet fjalé né strofén e paré?

Siekrahason poeti punén e motrave medicinale?

Ciléve ua cojné barérat?

Pér cilin profesion duhet té pérgatiten vajzat né t€ ardhmen?
¢ DETYRE

Shkruani njé tekst se ¢'doni té béheni né jeté?
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Lexoni tekstin e méposhtém dhe véreni foljet e shkruara me té

zcza.

Nesér do té shkojmé né aksion pér mbjelljen e peméve. Aksioni
do té jeté€ 1 véshtiré, sepse né rrugé do té keté shumé Iévizje. Do té
nisemi herét. Po ti néné, mos u shqetéso, nesér né mbrémje do té jem

kétu
Foljet e shkruara me t€ zeza jané né kohén e ardhme dhe tregojné

njé veprim qé do té kryhet né té ardhmen.

Shikoni fotografité dhe tregoni se kur kryhet veprimi. v
¥ -
@ i <

Tani jam njé djalé i vogél dhe Pas disa vjetésh do t€ jem njé
kam njé top té vogel. djaléirritur dhe do té kem njé
top té madh.

Zgjedhimiifoljes kam dhe jam né kohén e ardhme.

Uné do té kem do té jem

Ti do té kesh do té jesh

A, ajo do té keté do té jeté

Ne do té kemi do té jemi

Ju do té keni do té jeni

Ata, ato do té kené do té jené
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o MBANI MEND

Né kohén e ardhme foljet marrin pérpara pjesézat do, té.

Foljet kam dhe jam né vetén e treté njéjés dhe shumés shkruhen me & né

fund; ai (ajo) do té keté, do té jeté; ata (ato) do té kené, do té jené.

N DETYRE

1. Gjeni foljet né kohén e ardhme né tekstin:” C"té mbjellésh, do té

korrésh”
2. Lexoni tekstin e méposhtém dhe tregoni né ¢ kohé, veté dhe numér

jané foljet kam e jam.
Parashikimiimotit pér nesér
-Sido té jeté koha nesér ?
-Do téjeté e miré. Do t€ keté re, por nuk do té keté shira.
-Samiré ! Nesér do té shkojmé né shétitje.

-'T€ gjithé do t€ jemi né shkollé qé né méngjes.

Formoni 4 fjali me foljet kam dhe jam né kohén e ardhme.




- Gjergj Kastrioti! Gjergj Kastrioti! — ushtonte gjithé vendi. Ata qé
thérrisnin, mbanin mbi supe njé njeri qé dilte deri né brez sipér
kokave té tyre. Né fytyrén e tij burrérore pasqyrohej gézim e
mirénjohje. Me njé doré mbahej né supin e njérit dhe me tjetrén
pérshéndeste popullin g€ tani thérriste me njé gojé té vetme:

- Gjergj Kastrioti! Gjergj Kastrioti!

Njerézit shtyheshin kush t'i afrohej mé prané, ta shihnin mé miré,
ta preknin me duar. Por ai s' kishte si t'ua plotésonte déshirat té
gjithéve, sado qé u shtréngonte dorén njérit e tjetrit ¢ nga supet e

atyre ¢ e mbanin. Aiu takonte té gjithéve, ishte 1 té gjithéve...

* o okox

Ngado thirrje, ngado ngazéllim. “ Rrofté Gjergj Kastriotil I qofté
hallall quméshtiinénés! T¢€ falemi, burré i dheut!”

Njé plak ra pérdhe dhe deshi t'ia puthé kémbén. Skénderbeu u ul si
vetétima dhe e ngriti. — Jo, bacé, - tha —jo! Liriné nuk jua solla uné, por

e gjeta kétu ndérju!
Kastrioti vazhdoi té fliste. Ai i porosit té ngrené né kémbé gjithé

vendin, té ushtojné malet nga gjémimi i lodrave té kushtrimit, té
giémojné kambanat naté e dité pa pushuar, t€ bredhin kasnecét
kémbéshpejté shteg né shteg. Liria ishte né prag té derés, ajo po
buzéqeshte...

Ndérsa fliste, 1 kishte réné njé hije e réndé. T€ gjithé e ndjenin se
tek ai njeri duhej mbéshtetur pa friké, se ai njeri ia kishte falur jetén

atdheut.
Kastrioti foli thjesht dhe tha ato fjalé qé i erdhén né mend pa i
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menduar mé pérpara, por foli me gjithé shpirt.
E ndérprené. Gjémuan thirrjet:
- Prina, Kastriot! Rrofsh, o Skénderbe!
- Takemi falé jetén ty dhe Arbérit!
- Kush vdes pér kété toké, nuk shkon gjakhupés!
- Prina, he sokol Mali!
- Mbas teje, Kastriot!
Késhtu dégjohej brohoritja e popullit.
Skénder Drini
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prina— udhéhiqna

kasnecé —lajmétaré

ushtojné — gjémojné

me njé gojé té vetme — thérresin té gjithé menjéheré, si me njé gojé
ngaz€llim — gézim i madh

burriidheut— trimishquar dhe besnik

hijeréndé — me pamje madhéshtore e krenar

-"" .o
\';[ BISEDE RRETH TEKSTIT

Pse brohoritnin dhe e donin aq shumé populli
Gjergj Kastriotin?

C'kuptim kané fjalét e Skéndérbeut:

“Lirin€ nuk ua solla, por e gjeta kétu, ndér jul”

\),>,< DETYRE

Portretizoni me fjalét tuaja figurén e Skénderbeut.
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T¢ grithe shkojmié difn né ditélindje. Por, pér kété, sa jeni té kujdesshém
se si dubet 1 sillemi? Dbhe po ashtu sa kujdesemi se cka do t'i dburojmé

shokut toné?

U mor vesh, kétu s'béhet fjalé pér ndonjé dburaté t¢ madhe, sepse jo vetém
qé nufk_jemi né giendje t¢ blejmé dburaté 1 kétillé, bile dikush edbe sifur té
kishte mundési 1¢ blejé njé té tille, e “obligon” kremtuesin me 1é njéjtén
“mase” t' ia kthejé peshgeshin.

Ndérkagq, s" mundemi vajzes t' i dhurojmié top kémbe, ose kollare
(kravaté). S" ka kuptim po ashtn njé djalit t' i dburojmé ndonjé bizhuteri té
bukur, apo jo?

Por, 1 mos e lodhim trurin, sepse pasi qé béhet fjalé pér ndonjé shok

tonin, dubet t'i blejmié dicka modeste dhe té viershme.
Kjo éshté e para. Rregulla e dyté éshté se si té sillemi né ditélindje? Atje—

né gendér 1€ vémendjes éshié shoku qé e kremton ditélindjen e vet. Sapo té
arrimé tek at, do t' ia dorézomé dhuratén. Ai dubet menjéheré ta hape,
kuptohet me kujdes. NE rast se nuk i pélgen dhurata, kété nuk dubet ta

kuptojné 1 tierét. Por, dubet té gézobet.
Shumica mendogné se edhe lulja éshté dburaté, por gabojne. Lulja éshté

kuydes dhe shkon sé bashkn me dburatén.

0@ 1475
¥ Y, !

C
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Binte boré. Dimri kishte ardhur. Agroni afronte kryet né dritare

dhe vérente se si fluturonin fjollat e borés.

NEé dritare ra fluturimthi njé zog,

- Néné, cfaré zogu éshté ky?

- Ky éshté trishtili, bir. E ka detyruar dimri té bjeré né dritare.
Eshtéiuritur.

- Cka ha trishtili?!

- Ha krimbtha e insekte, por mundet edhe kokérrza dhe thérrmija
buke.

Agroni gjeti njé kapak teneqeje dhe né té€ grimcoi pak buké. Pastaj

hapi dritaren dhe e vuri ushqimin né dérrasén e jashtme té saj.

Nuk shkoi shumé kohé dhe trishtili erdhi pérséri. U kthye né
njérén e tjetrén ané, uli kryet dhe filloi té hajé. Mori njé thérrmijé buké
né sqep dhe fluturoi né drurin e mollés. Kur e héngri, u léshua pérséri
fluturimthi dhe mori njé thérrmijé tjetér.

- Saibukur gé éshtél — e shikon Agroni dhe kénaget...
Té nesérmen Agroni vuri pérséri thérrmija buke né dritare. Shpejt

erdhén dy trishtila. Pastaj njé tjetér.

- U béné tre, néné! Shikoji!

- Ani, bir, ata jané zogj té miré. Zhdukin krimbat e vemjet né
kopshte e pemishte.

Késhtu Agroniiushqeu trishtilat gjaté téré dimrit.

Kur erdhi pranvera, njé méngjes, Agroni vuri re se si nén kapakun

ku u kishte véné ushqim trishtilave, dukej njé letér.

Hapi dritaren, moriletrén dhe ia tregoi nénés.

- Shiko, néné, letér né dritare! A do té ma lexosh se cka shkruan né
te.

E émalexoi:
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E falénderojmé vogélushin Agron, qé na ushqeu né ditét e
véshtria t€ dimrit. Pér kété ne do t' i kéndojmé pérdité né mollén nén
dritare. Pérve¢ késaj, gjaté téré verés do t'i zhdukim vemjet dhe

insektet e tjera t€ démshme né pemishte.
- Trishtilat ma paskan shkruar mua kété letér! Néné, té lutem,

lexoje edhe njé heré.

Grigor Vitez

v i FJALE DHE SHPREHJE

trishtil — zog pylli, zakonisht me ngjyré té gjelbér, me sqep té shkurtér,

qé kéndon bukur.
thérrmijé buke — grimca té vogla té bukés, thérrime.

" A_BISEDE RRETH TEKSTIT

Sie ndihmoi Agroni zogun e vogél kur bora e kishte mbuluar natyrén?
Pse trishtilét jané zogj t€ dobishém?
Cka kuptoi Agroni nga letra e trishtilave?

< DETYRE

Béj njé hartim me shkrim né kété temé:
“Si t'i ndihmojmé zogjté né stinén e dimrit”
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- Zjart! Zjarr! Zjarrl — u pérhap né klasé thirrja téré panik e
bibliotekares. Né korridor dolén nxénésit dhe mésuesit. Kolliteshin,
térkonin syté nga tymie s' dinin ¢' t€ bénin.

-'T¢ hedhim ujé, apo... — tha dikush.

Lushitishkuan syté tek aparati pér shuarijen e zjarrit, g€ ishte varur
ndérmjet derés sé bibliotekés dhe derés sé klasés sé tij. E rrémbeu dhe

u fut brenda né biblioteké népér tym.

Pas pak Lushi doli duke fshiré djersét. Njéra méngé e bluzés ishte
djegur te bérryli.

-Sije?! e pyetén disa zéra té shqetésuar Lushin.

- E shova, - upérgjigj Lushisikur s'kishte ndodhur asgjé.

- E shove?! — shprehén habiné shumé zéra pérnjéherésh.

- U démtuan shumé libra?!

- Jo, - tha shkurt Lushi dhe vari aparatin né mur.

- Ore, ishte Lushi apo mé béné syté? — pyeti njé mésuese.

- Nuk e njoh me emér, - u pérgjigj bibliotekarja. — Nuk mé kujtohet
té keté marré ndonjé libér tek uné.

- Sa cudi! — tha njé mésuese tjetér.

Té nesérmen klasé mé klasé u lexua njé fleté falenderimi pér
Lushin qé kishte shpétuar bibliotekén. Njé nxénés e fotografoi dhe njé
gazetar shkroi pér té njé shkrim né gazeté me titull: “Lushi
shpétimtar”. Madje dikush iu lut pér njé intervisté, por Lushi nuk

pranot.
Shoget dhe shokét e klasés mburreshin me Lushin, por ama edhe

donin té ishin né vendin e tij. T¢€ gjithé habiteshin: “ Lushi shpétimtar!?
Po ai nuk kishte shkuar asnjéheré né biblioteké!”

Po mé 1 habitur nga té gjithé ishte veté Lushi. “C' ishte gjithé ajo
zhurmé pér njé grimé zjarr té shuar?! Ja, njélloj jané kéta mésuesit dhe

gazetarét. Nuk té ndahen pér té miré dhe as pér té keq.”
Arif Demolli
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intervisté — pyetje dhe pérgjigje me gazetarét
panik — friké e madhe

] “‘ .o
\‘1 BISEDE RRETH TEKSTIT

Ku gjendeshin nxénésit?

Cfaré ndodhi brenda né biblioteké?
Siveproiai?

Ku gjendej aparati pér shuarjen e zjarrit?
Pse té gjithé habiteshin me Lushin?
Ckai1dhané Lushit pér guximin e tij?

\§< DETYRE

Shkruani ndonjé ngjarje té€ ngjashme si kjo.
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Njé shitblerés kishte njé qen qé 1 kishte véné emrin Xhuf. Ngado
qé shkonte, genin e merrte pas dhe e kishte né vend té shokut.

Njé dité shitblerési u nis pér udhé té gjaté, 1 hipi kalit, mori edhe
Xhufin. Né vapéheré i zbriti kalit. Veté ndejti né hije té njé ahu, ndaj
burimit, uji i té cilit ishte i ftohté si akull e 1 bardhé si argjend; kalin e
pengoi dhe e Iéshoi né shesh, qé ujitej nga ujét e burimit dhe bari i té
cilitishte deri né gju; Xhufi ndejti mé larg, para té zot edhe zu e merrte
trymé shpejt e shpejt.

Porsa zu veriu té frynte, u ngrit udhétari, i hipi kalit edhe mori

udhén; po atje tek ndejti harroi strajcén, qé e kishte plot me para.
Xhufi e pa strajcén, qé€ e harroi i zoti, dhe vrapoi e doli pérpara

edhe zuri té lihte. I zoti i ra kalit dhe iku me vrap, po Xhufi nxitoi dhe
prapé i doli pérpara edhe iu hodh kalit, duke lehur e s' e linte té€ merrte
udhé. I zoti e ndali, e pérgézoi dhe donte ta prapste, po geni i varfér

s'donte ta linte t€ merrte udhé.
- Popo! tha shitblerési, m'u térbua Xhufii varfér edhe prapé rrahu

ta zbuste e t€ merrte udhé, po Xhufi mé tepér ashpérsohe;.
- Ah! —tha, - vate Xhufi, u térbua. Edhe duke psherétitur heq edhe

i bije; Xhufi u plagos réndé, po s'angulliti fare dhe u hoq nén udhé e ra.

I zoti u malléngjye, po dita ishte duke ngrysur, andaj i ra kalit dhe

shkoi.

Kur eci mé tutje, kujtoi strajcén edhe sheh qé s' e ka; po kthehet me
vrap prapé e vjen ku goditi genin.

Sheh gé Xhufi ishte ngritur e kishte marré udhén drejt burimit,

edhe duke ikur kishte béré njé vazhdé prej gjaku.
Kur iu qas burimit, pa Xhufin, qé kishte réné mbi strajcé dhe e

kishte véné kémbén e djathté sipér. Zbriti me nxitim nga kali dhe e



térkoi e e pérgézoi; Xhufiivarfér i puthi dorén té zot edhe mbylli syté

e shoi.
- Ahl—thaizoti, - m'u thafté dora; mé miré t€ kisha humbur paraté,

se savrava t€ ziné Xhuf!

Naim Frashér:
A

¥ A

Pse ky tregim e ka titullin: “Qeni dhe besa e tij?”
Pse shitblerési tha né fund kéto fjalé: “M'u thafté dora; mé miré té kisha

humbur paraté, se sa vrava té ziné Xhuf!”?

\'{% DETYRE

Shkrimtari yné i njohur Naim Frashéri ka shkruar shumé vjersha edhe
pér fémijé. Disa nga kéto jané pérmbledhur e botuar né njé libér me titull
“Té vegjélit” Lexoje kété libér, mbasi ky éshté paraparé edhe si lektyré
shkollore pér klasén IV.
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Thoné se kjo legjendé ka lindur njé té shtune tash e shumé vjet mé
paré. Ky éshté rréfimi pér tre fémijé dhe pér tre fyej magjiké...

Fémijaiparéidonte erérat...

Fémijaidyté e donte shiun...

Fémijaitretéidonte diellin dhe hénén...

Kur 1 binte fyellit fémija 1 paré, coheshin eréra dhe e shpérndanin

melodiné e fyellit. Ai déshironte melodia e tij t'i puthte gjithé zemrat e

njerézve né boté. Kénga e tij kishte fjalé té arta.

“Fjalét e njerézve duhet té€ jené dukat,

N¢é zemrat e tjeréve pér t'u shkri'

Fjalét e njerézve duhet té€ jené silule

Vesuar me dashuri.”

Fémija 1 dyté i binte fyellit dhe thérriste shiun. Ky i donte lulet dhe
ngjyrén e gjelbér. Melodia e tij fluturonte kah gielli dhe atéheré fillonte
té rigojé shiu. Shiu i rriste lulet dhe tokés i vishte gjelbérimin.
Déshironte qé kéngén e tij ta mésojné té gjithé fémijét e planetit. T¢
gjithé barinjté qé 1 kullosin tufat népér lugina dhe gjithé zogjté e pyllit:

“Njerézve té miré u gelin silule

Dhe rriten si blerimi—

Njerézve té miré zemrat u béjné drité

Né to buron gézimi.”

Fémija i treté 1 binte fyellit dhe thirrte diellin e hénén. Melodia e tij
ishte peri magjik qé zgjatej prej gishtave té tij deri né zemrén e diellit.
Atéboté, dielli béhej balonii tijiarté.

Kénga e tij, thoné i dehte zanat dhe gjithé njerézit qé e dégjonin:

“Tamarrim ngjyrén e diellit.

Taveshim kémishén e qiellit...”

Njé naté, thoté legjenda, kur tre fémijét rané né gjumé pér té

éndérruar hénén, erdhi dikush tinéz dhe ua vodhi fyejt. Ai sigurisht ua
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kishte zili kéngéve té tyre. Kur fémijét u zgjuan, filluan té qajné.
Legjenda mandej thoté se prej mérisé ngriné dhe u shndérruan né
guré. Duart i mbajné té shtrira dhe secili kérkon fyellin e vet. Q¢ té tre
shikojné kah qgielli. Fémija 1 paré duket se thérret erérat! Fémija i dyté
shiun! Fémijai treté diellin e hénén!
Njerézve u duket se kénga e tyre ende jehon népér pyll.

Az ) Rrabman Deday
\"_i FJALE DHE SHPREHJE

magjike — e mrekullueshme

planet-i—rruzulli tokésor qé sillet rreth diellit

zanat — sipas besimeve popullore quhen vashat e bukura dhe luftarake
qé uvijné né ndihmé trimave, drangonjve

jehon —kumbon, tingéllon.

A\

V& BISEDE RRETH TEKS TIT} (

Cilatishin déshirat e tre fémijéve? ‘9
C'mendon ti pér kéto tri déshira?
Kur binte shi si ndryshonte natyra?
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Né kraharorin tim

Po rreh zemra jote triméreshé

Sa i fugishém g€ jam!

Askush s' guxon t' mé dalé né prité,

Askush s' guxon t' i shkelé livadhet tona té€ bukura
Askush s' guxon ta turbullojé giellin tim,

Askush s' guxon ta ndalé kéngén toné té re

Se né kraharor e kam:

Zemrén

Dhe trimériné ténde.

Afér bustit ténd -

Afér bustit tim,

Kéndoj né gjuhén ténde
Kéndoj né gjuhén time.

Ku e ke pushkén?
- Pushka ime
Eshté lapsi yt.

- Ku i ke duart?

- Duart e mia

Jané duart e tua.

- Té¢ lutem a sheh?
- Uné shoh

Me syté e tu.

- A luan ti?

- Uné pérheré jam
Né lojén ténde.

Ali Hurnglica
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bust— skulpturé qé paraqet kokén e njé njeriu nga beli e pérpjeté.

\'”i BISEDE RRETH VJERSHES

Duke géndruar fémija para bustit té heroit béhet edhe veté trim. Trego

pse béhetai kaq trim e guximtar para bustit?
Lexoje me vémendje bisedén e heroit me nxénésin.
C'pyetje 1 bén nxénési bustit té heroit qé ka réné déshmor, e cfaré

pérgjigjeijep ai?
C'kuptim kané ato pérgjigje?

\’§< DETYRE

Béni njé vizité parkut dhe shihni bustet e heronjve.
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Lexoni vjershén ““ Afér bustit té heroit “ dhe gjeni foljet kam dhe

jam.

Foljetjam, kam, ke, jané, jané né kohén e tashme.

Kéto zgjedhohen késhtu:

Veta kam jam
uné kam jam
ti ke je

ai, ajo ka éshté
ne kemi jemi
ju keni jeni
ata, ato kané jané

Lexoni me vémendje tekstin “Vajza e panjohur” né fagen 136 dhe

gjeni foljet. Né ¢ kohé jané ato?
Ndani né shtylla P. sh.:

I 11 111
pérshéndeste kishte vraré u nis
s’kishte kishte paré doli
kthente kishte gjetur u skuq
njihte ktheu

Té gjitha foljet jané né kohén e shkuar. Ato tregojné veprime qé

kané ndodhur né té kaluarén. Foljet dallohen pér nga forma.
Foljet e shtyllés I dhe III jané t€ thjeshta, ndérsa ato té shtyllés 11

jané té pérbéra.
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Lexoni dhe véreni me kujdes fjalét e shkruara me té zeza.

Ishim né Ohér, buzé ligenit. Atje takuam shumé nxénés qé kishin
ardhur pér t'i kaluar pushimet verore. Ligeni shkélqente nga rrezet e
arta té diellit. T€ gjithé ishin té gézuar e mezi prisnin t€ zhyten né ujin
e pastér. Nga uji dolén grumbuj djemsh e vajzash. Ishin té gézuar,
geshnin dhe kéndonin. Trupat i kishin té shéndetshém, 1ékurén e
kishin ngjyré bronzi.

Fjalét e shkruara me té€ zeza jané folje né kohén e pakryer.

MBANI MEND

Foljané kohén e pakryer tregon njé veprim né kohén e shkuar.

MEé poshté po zgjedhojmé foljen kam dhe jam né té pakryerén.

uné kisha isha
ti kishe ishe
ai, ajo kishte ishte
ne kishim ishim
ju kishit ishit
ata, ato kishin ishin
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Fémija me edukaté 1¢ shéndoshé dallobet pér shumé “imtésira”. Njéra

s0sh éshté— telefonimi. Njémend— si telefonojnié.

Para ca ditesh, shokun tim e kérkot mikesha e vet.

- Alo! Faton! 87 je?— menjéheré “cicéroi” ajo.

- Kétu éshté Krenari, e jo Fatoni— iu pérgjiga.

- A 11 genke Krenar? Dégjo, kur t¢ kthebet Fatoni, kujtoja gé t& mé
lagmérobet!

- Por, uné s'e feam 1¢ qarté se kush e kérkon— i them.

- Dhe késhtu biseduarm, e né fund 1é bisedés, ajo léshoi kufjen, ndérsa uné

s" munda ta pérciell porosiné, meqgenése né t¢ vérteté, nuk ¢ kisha 1é garté se

e keé bisedoja. Cdo gié do té ishte né rregull, nése biseda fillonte késhtn:

- Alo, kétej éshté Valdetia, mié dubet Fatoni...

T¢ mos flasim fare pér ata gé “flejné” né telefon. Jetojné, 1¢ themi né té
njéjten lagge, ndérsa Zhvillojné biseda “maratonike” me ané té telefonit.

Me telefon bisedojmeé aq sa dubet, gé té merremi vesh pér dicka, kurse

gleré e giaté do 1¢ bisedojmié keur 1é takoheni...
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Sigi, Ana, Belisa dhe Ina jané shumé shoqe té mira. Me to shpesh rri
dhe véllai i vogél i Inés, t€ cilin ajo e merr me vete. Ato na u lutén t'u
bénim disa fotografi me macen e tyre té€ pérbashkét, Kitin pér revistén

toné. Ndérsa ne u morém atyre njé interviste.
Gazetarja: E kujt ésht kjo mace?
Vajzat: E t€ gjithave.
Gazetarja: Po kush e mban, kush e ushqen?
Ana: Kété mace e kemi gjetur. Njé té diel ne kishim dalé té luanim

dhe e pamé macen te rrugica e lagjes.
Sigi: Ne na erdhi shumé keq pér té, se ishte shumé e vogél dhe e

pambroijtur.

Belisa: Ajo kishte humbur mamané. Si mund ta linim né mes té
rrugés?

Gazetarja: Poju ¢faré béte?

Ina: Ne e morém ngadalé né doré, e pérkédhelém dhe vendosém ta

ushqgenim derisa té rritej.
Ana: Ne e mbanim me radhé né shtépi, megjithése prindérit na

shanin.

Gazetarja: Cfaré ju thoshinata?

Sigi: Pse ju doni t't mbani téré kafshét e rrugés? Ne nuk jemi té
pérgatitur pér t€ mbajtur mace.

Ana: Ne qanim, atyre u vinte keq dhe késhtu shtynim ditét, macja
po rritej nga pak.

Gazetarja: Me ¢faré e ushqgeni até?

Sigi: Me sakrifica, nga lekét qé na japin prindérit, ne blejmé
qumésht dhe ushqgim pér macen.

Gazetarja: Po emrin kush ia vurt?

Belisa: Ia vuri Sigi. Ajo ka dhe njé qen qé quhet Ledi.
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Sigi: Po mé shumé nga ne té gjitha pér té kujdeset Ana.
Ana: Njé heré uné dhe Sigi po luanim me ¢unat futboll dhe e lamé

macen né bar. Aty prané kaloi njé gen i madh dhe iu sul Kitit. Ajo
mjaulliu e frikésuar. Sigi iu sul me shkop qenit, ndérsa uné e mora Kitin

dheithosha: “ Shpirtivogél, mos qaj se na ke ne kétul.

Ina: Tani nuk e mbajmé ne macen. E gjetém mamané e saj dhe e
lamé té liré. Pér kujtim po béjmé kéto fotografi.

Ana: Uné kam shkruar dicka né ditarin tim pér Kitin. A do té ma
botoni?

Gazetarja: Patjetér. Dhe tani, mirupafshim vajza.

'/ X
\“1 BISEDE RRETH TEKSTIT

Pérse béhet fjalé né tekst?
Cilat kafshéidoni ju mé shumé?
Me ké e bériintervistén gazetarja?

Sie kishin gjetur macen vajzat?
Pse u erdhi keq pér macen?

\‘i% DETYRE

Béj njé hartim pér kafshét.
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Lexoni tekstin e méposhtém dhe véreni me kujdes fjalét e shkruara

me t€ zeza.
Fshati im éshté i vogél po i bukur. Shtépité e tij jané té uléta e té

pastra. Mbi fshat ngrihet njé kodér e veshur me pyje té gjelbér e
drunj té larté. Fshati im ka njé shkollé té re. Kété shkollé e kemi

ndértuar pas ¢lirimit té vendit.
C'emértojné fjalét e shkruara me shkronja té zeza?

~~  MBANI MEND
Fjalét qé tregojné se si jané njerézit, kafshét dhe sendet quhen

mbiemra - fjalé cilésie.

\< DREJTSHKRIM
Mbiemrat e tipit: i miré, i drejté, i larté, 1 buté, i gjaté, i zbehté, 1 bardhé
shkruhen me é.
Ndérsa mbiemrat e tipit: 1 bukur, i ditur, 1 fshehur, 1 vogél, i émbél, 1

ndershém etj. shkruhen pa & né fund.

\< USHTRIME DHE DETYRA

1. Kthenikéta emra né mbiemra, sipas shembullit té dhéné:

ligési—ilig dinakeéri - dinak

Afersl oo, fatékeqési..........oooin
largési.............ooei kokeéfortési.....ovvueeneenan..
|31 1 mendjelehtési..................
utl .. mendjemadhési...............

NEé se dallohen mbiemrat e shtyllés sé paré prej atyre té shtyllés sé
dyté?
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\//" MBANI MEND

Disa mbiemra marrin pérpara nyjén —i ose — té€ dhe jané mbiemra
té nyjshém; kurse disa mbiemra nuk kané nyje pérpara dhe quhen

mbiemra té panyjshém.

\«\/& DETYRE

Ktheni kéta mbiemra né gjininé femérore.
iqeté, ilumtur,ikénaqur, 1 pikélluar, i hidhéruar, i madh, 1
kuq, 1 zi, 1 tmerrshém, i vetém, bardhosh, dinak, ushtarak, zemrak,

pértac

- MBANI MEND
”

Né pérgjithési mbiemrat gjininé femérore e formojné duke i
shtuar mbiemrit t€ gjinisé mashkullore mbaresén — e pér trajtén e

pashquar dhe - a ose —ja pér trajtén e shquar.
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Lexoni miré kété tekst, dalloni mbiemrat dhe zévendésoni me

mbiemra me kuptim té kundért.

Kalojmé lumin e gjeré me ujé té turbullt. Futemi né njé pyll té
vogél. Pyllii dendur me pisha shekullore féshférin. Lart, né njé pllajé té

vogél éshté njé kasolle e ulét, e vjetér.

P.sh: Njé shtépi e madhe duket prej sé largu.
Njé shtépi e vogél duket prej sé largu.

A MBANI MEND
Mbiemrat pélgehen né gjini, né numér dhe né rasé¢ me emrat qé i

shoqérojné.

1. Plotésoni vijat me mbiemra né ményré qé sa mé miré té

pérshkruhet njeriu, kafsha a sendi qé emérton ai.

Njé nxénés...... et e , shkonte me vrap né shkollé.
Syris'ngihet sé pariqiellin.................. e
Gjuhajoné............ e e ,saevleré.
Néna ime éshté.............. ) e Y e st

asnjé grua tjeter.
Ajoikasyté............... ,vetullat............ , flokét............... ,
ballin.......... dhe trupin...........

\,--" - MBANI MEND

Mbiemri né fjali plotéson kuptimin e emrit dhe éshté pjesé

plotésuese e tij.
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Lexoni me kujdes vargjet e késaj vjershe dhe tregoni ¢’ shprehin
tjalét e shkruara me shkronja té zeza..
Kohén e kurse
Sevete e mé s vjen
Shkon e mé s'vjen
Ikéne téle.
Fjalét e shkruara me shkronja t€ zeza jané folje dhe shprehin pak a
shumé té njéjtin veprim, por kané formé té ndryshme
NEé fjalor kuptimi i kétyré fjaléve shpjegohet késhtu:
Vete —1éviz né njé drejtim té caktuar; shkoj diku.
Shkon (shkoj) —1éviz nga njé vend né njé tjetér; eci.
Ikén (iki) —1éviz nga njé vend né njé tjetér; shkoj, nisem, mérgoj.

A MBANI MEND

Fjalét qé kané kuptim té njéjté ose shumeé té afért, por formé té

ndryshme, quhen sinonime.

\< USHTRIME

1. Lidhni fjalét qé kané kuptim té njéjté.

vajzé shkoj
djalé T gocé

vete tepsi

kurtiz shpiné

dritare rrugé

udhé sini

koprrac doréshtrénguar
cun
penxhere

2. Gijenisinonime né tekst.
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Lexoni vargjet e késaj kénge popullore dhe véreni me kujdes fjalét

e shkruara me shkronja té zeza.
Hanko mos kalo mbi vare
Se té vdekuritingjalle
Té gjallétivdiqe fare.

Fjalé e mésipérme: té vdekurit — té gjallét; i ngjalle — 1 vdige jané

fjalé me kuptim té kundért, jané antonime.

Antonimet mund t€ jené:
Emra—naté —dité
drité —errésiré,
Mbiemra—ibardhé —izi
ibukur -ishémtuat,
Folje - ngjitem —zbres

ngul —shkul,
Ndajfolje - miré—keq
pak - shumé

A MBANI MEND

Fjalét me kuptim té kundért quhen antonime

< USHTRIME

1. Gjeniemrat me kuptim té kundért.

mashkull gjel
burré kalé
djalé dash
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2. Gijeni foljet me kuptim té kundért.

mbath vishem
mbuloj Zgjeroj
ngrin flas

3. Shkruani mbiemra me kuptim té kundért.

Péllumbi éshté shpendibardhé.  Korbi éshté shpend
Molla éshté pemé e vogél. Arra éshté pemé

Kjo dhomé éshté e ngrohté. Ajo dhomé éshté

4. Shkruani antonimet e kétyre fjaléve:

trim
izhdérvijellét
ishkathét
mendjelehté
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-Nénol...

- Bir!

- Dua buké!

Méma hesht.

-Néno!

- Bir!

- Mé dhemb koka!

Méma s' pérgjigjet.

S'ka buké. §' ka zjart, s' ka té holla pér doktor. Dhe djali psherétin.
Méma s'pérgjigjet. Psherétin dhe ajo me ngadalé. Djali nuk i dégjon

psherétimat e mémés. Méma dégjon tiktaket e zemrés sé t€ birit. Njé
grua plaké e rreckosur me fytyrén rrudha-rrudha, rri mbi kokén e njé
djali dhe e véshtron me sy t€ zgurdhulluar. §' guxon t€ qajé; ka friké
mos zgjojé djalin qé porsa filloi té flejé. Rri dhe e véshtron! Dy lot
helmi shkasin prej syve té neveritur. Me ngadalé, pa zhurmé, mbéshtet

dorén e vet mbi ballin e djalit dhe djali zgjohet pérséri.

-Néno!

- Birinénés!

- Dua buké!

Méma hesht!

-Néno!

- Xhaniinénés!

Méma psherétin.

Dhe djali fle pérséri; dhe néna rri dhe e véshtron dhe ngadalé qan

dhe psherétin. Né heshtjen tragjike té njé nate dimri, né odén pa drité
luhet njé nga mijéra tragjedité e jetés njerézore. Dhe ¢do tragjedi éshté

njé poemé e gjallé! Poema e shekullit njézet!
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Njé mémé; prané saj njé djalé; mbi njé dhogé kora e Shén Mérisé.
Méma e shikon korén e shenjté, i afrohet, e puth dhe kthehet prané
djalit. Njé shkéndijé shprese shkélgen né syté e saj.

Shén Mérija hesht!

- Nénol!

- Bir!

-§'jam miré!

- T'ubéft néna, flil

Dhe djali fle pérséri. Dhe méma qéndron si shtatore! Hedh syté tej
e pértej, véshtron korén, véshtron djalin dhe psherétin thellé. Dhe
djali fle! Méma i vé dorén né ballé! Balli éshté 1 ftohté! Méma i trazon
dorén. Dora ka ngriré. Méma e puth né buzé. Buzét jané mbyllur pér
jeté. Méma qan me z&, por djali nuk zgjohet.

Dhe zérit t&¢ mémeés 1 pérgjigjet heshtja e natés. Kora pér karshi
véshtron dhe hesht. Njé trup i ngriré! Njé mémeé me sy pa lot. Njé naté

dimrivdiqibiriinjé lypéseje. S'u prish bota as fukaralléku mori fund.

’ Nonda Bulka
i FJALE DHE SHPREH|E

tragjedi— pjesé teatrale me fund té keq, té dhimbshém
poemé —vijershé mé e gjaté

dhogé —dérrasé

koré —ikoné, fotografi shenjtorésh népér kisha

shtatore —statujé

" 2_BISEDE RRETH TEKSTIT

Kur kérkon djali buké, pse néna s'pérgjigjet?

Shén Méria éshté shenjtore fetare, pér até shkrimtari thoté se gjendej né
mur dhe se néna me shpresé 1 kthen syté kah fotografia e saj né mur.

A mund ta ndihmojé shenjtorja?

A mund t'ijapé ajo buké atij qé nuk ka?

Ké dénon autori né kété tekst?
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Kroi i fshatit toné, ujé i kulluar,
C' na mburon nga mali duke mérméruar.

Vené mbushin ujé vashat anembané,
Cipézén me hoja lidhur ménjané;

Cipézén e bardhé, cipézén e kuge,
Gushén si zémbaku, buzét si burbuge.

E si mbushin ujé, bubu ¢' m' u ka hije,
ndaj kthehen prap me hap nusérie,
ndezur yll i ballit si yll shentérije.

Kroi i fshatit toné ngjyr' ergjénd 1 lyer,
Q¢ nga rréz' e malit ¢'na mburon rrémbyer.

Vejné pijné ujé trimat anembané
Takijen me lule, pérmbi sy ménjané.

Lazgush Poradeci

W sHENIM

Poeti me shprehjet dhe fjalét qé pérdor né kété vjershé, si me brushé
piktori na e pasqyron bukuriné e kroit té fshatit, ashtu sikundér e sheh dhe e
pérjeton ai.

Gjeni fjalét me té cilat krahasohet pastértia e ujit.
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A\ FJALE DHE SHPREHJE

mburon—buron

mérméruar — gurgulluar

vené- shkojné

cipéz me hoja—shamie géndisur melule
shéntéri— dig e shenjté

rrémbyer - me vrull

takija—kapela

ergjénd —argjend

\"]_’ BISEDE RRETH VJERSHES

Siquhet vendi ku njerézit takohen?

Vendtakimikujtishte kroi?

Gjenivargjet ku pérshkruhet bukuria e vajzave shqiptare.

Siikuptoni fjalét “Kthehen prap me hapa nusérije”?

Lexoni dhe tregoni si i pérshkruan poeti vashézat dhe trimat né kroin e
tshatit?

\),% DETYRE

Po t'u pélgejé shumé, mésojeni pérmendsh vjershén.
Kété viershé mundohuni ta shkruani sipas drejtshkrimit dhe gjuhés sé

sotme letrare.
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Lexoni tekstin e méposhtém dhe véreni fjalét e shkruara me

shkronja té zeza dhe ato té shkruara me shkronja té dorés (kursive ).
Rikujtohuni me cilat pyetje do t'i gjeni ato.

Nxénésit e klasés soné vzzituan kopshtin zoologjik.
Ata pané katshé dhe shpendé té ndryshém. Té gjitha kafshét

géndroninné dhoma té rrethuara me hekura.
Arinjté e murrmé silleshin si t€ mérzitur . Dhelprat dinake /vignin

pa pushim. Ato donin 1¢ gjenin vrimé pér té dalé .

Fjalét e shkruara me té zeza jané kryefjalé, té cilat u pérgjigjen

pyetjeve: Kush? Cili? Cila? .. .etj., gé u drejtohen foljeve (kallézuesve).
Fjalét e shkruara me shkronja kursive jané kallézues, qé u

pérgjigien pyetjeve: C bén? , C béri? etj., qé u drejtohen kryefjaléve.

~~~ MBANI MEND

Kryefjala éshté pjesé kryesore e fjalisé qé tregon pér ké flitet né
fjali.

Kallézuesi, po ashtu, éshté pjesé kryesore e fjalis€, qé tregon se

¢ bén kryefjala.
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Rikujtohuni!
Cilat jané pjesét kryesore té fjalisé?
C'puné béjné pjesét plotésueser
Analizoni fjaliné e méposhtme. Gjeni pjesét kryesore duke u
shérbyer me pyetjet qé i keni mésuar dhe pastaj lidhni pjesét qé

plotésojné kuptimin e kryefjalés dhe ato qé plotésojné kallézuesin.

Rezariivogélluan me top. Kush?
Kush luan me top?
Rezariivogél —grupiikryefjalés.

BabaiiBardhylit punon né fabriké. C'bén?
('bén babaiiBardhylit?
Punon né fabriké - grupil foljes.

\,-- ~ MBANI MEND

Cdo fjali pérmban dy grupe fjalésh:

- grupin eméror (grupin e kryefjal€s), i cili gjendet me pyetjen
“kush” dhe

grupin foljor (grupin e kallézuesit), i cili gjendet me pyetjen
“g'bén”

"¢ USHTRIME DHE DETYRA

1. Kopjoni kéto fjali dhe dalloni grupin qé i pérgjigjet pyetjes

“kush” ose grupin eméror.

Késulékugja e vogél e do gjyshen.
Nxénésit e vegjél luajné né oborrin e shkollés.
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2. Kopjoni kéto fjali dhe dalloni grupin qé i pérgjigjet pyetjes
¢'bén?, ¢'béri?

1. Gjyshi geshime zé té larté.

2. Néna rrezikoi jetén pér té birin.

3. Ylliu gézua shumé.

4. Dy shoké té vegjél u takuan te ura.

3. Lidhnigrupin e kryefjalés me grupin eméror.

Punétorét rriten né pyll.

Livadhet pigen né stinén e vjeshtés.
Pemét 4—//) gjelbérojné né pranveré.
Drunjté shkojné né uziné.

Njé zogivogélisapolindur rrinte strukur prané nénés sé tij.

2. Zgjeroni grupin eméror dhe grupin foljor me fjalét tuaja.

Nxénési méson
1vogél né shkollén
1 klasés fillore
sé katért
Njé djalé luan
me top
né oborrin
e shkollés
Gjyshii mbolli
Petritit njé dru
molle
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5. Me ndihmén e fjaléve té dhéna formoni 5 fjali dhe nénvizoni

me ngjyré té kuqge grupin eméror dhe me té gjelbér grupin foljor.
p.sh. ...vijné prej, nga...

Nxénésit e vegjél vijné nga Struga.

0. Né kéta shembuj éshté béré ndarje e gabuar e grupeve té

tjaléve. Kopjoni fjalité dhe ndani si duhet grupet e fjaléve.
Macja / e vogél géndron mbi cati.
Dalléndyshetjané / renditur né tela.
Mjeku shéron / té sémurét.
Kafshét / e egra fshihen né pyll.
Kali / izikullot / nélivadh.

7. Pérshkruani 5 fjali nga copa e leximit qé e keni marré dhe

dalloni grupin eméror dhe grupin foljor.
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Bili: Oh! Eja té ulemi dhe té€ pushojmé!

Xheni: (Ulet duke psherétiré): Vértet duhet té ulemi.

Ketri: (Paraqitet prapa shkurrés): Mirédita! — C' kérkoni ju té dy né
pyll?

Bili: O, tungjatjeta, Ketér!

Xheni: - Kérkojmé dhuraté pér nénén. T¢ dielén éshté festa e nénés.

Ketri: - C' éshté ajo, Festa e nénés’?

Xheni: - Oh, ajo éshté dita kur kujtohemi sa e miré éshté néna...

Bili: - E pastaj 1 japim njé dhuarté t€ vogél, me té cilén i tregojmé
dashuriné toné.

Xheni: - Vegse... ende nuk kemi vendosur ¢faré t'i dhurojmé.

Ketri: - O, po kjo éshté e véshtiré! Jepni njé kokérr té madhe arre. Uné

até ia kisha dhéné nénés sime.
Xheni: (Duke geshur) — Mirépo, néna joné nuk éshté ketér.
Drenusha: (Duke ngritur kokén) — Cila néné nuk éshté ketér?
Bili dhe Xheni: - Jonal
Ketrusha: - A! Po ku e kishit fjalén?
Xheni: - T€ dielén éshté festa e nénés...
Bili: - Kurse ne ende nuk kemi zgjedhur dhuratén.
Ketri: - Kjo éshté dita kur ia rréfejmé dashuring.
Drenusha: - Pse nuk 1 jepni njé duaj me bar té njomé? Uné nénés

time do t'i kisha dhéné njé dhuraté té kétillé.
Xheni: - Po, ve¢ se néna joné nuk ha bar!
Bili: - Néna joné nuk éshté drenushé!
Drenusha: - Oh! ... Uné e zgjodha gjéné mé té miré
Lepuroshi: (Vjen duke kércyer rreth trungut) : - Kuptohet.

Drenushé! Ti gjithnjé bén ashtu!
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Bili: - Tungjatjeta, Lepurosh!

Xheni: - Ndoshta ti do té na propozosh dicka?

Ketri: - Cfaré mund t'i dhurojné fémijét nénés sé vet pér festén e saj?
Drenusha: - Ajo éshté dita kur me té ndan barin mé té miré qé ke

gjetur, sé paku uné késhtu do té kisha vepruar.

Ketri: - Oseiajep arrén mé té madhe.

Lepuroshi: - Kuptoj!... Jepni njé karroté t&¢ madhe nga kopshti!

Té gjithé: - O, jo! Jo!

Xheni: - Néna joné nuk éshté lepur!

Bili: - Ende jemi larg pérgjigjes sé vérteté...

Arithi: (Paraqitet) - Cfaré pérgjigje? Gjé e lehté. U dégjova kur
bisedonit!...Jepni mjalté. Kété do t'ia kisha dhéné nénés sime. Pak mjalté

té émbél, té arté.

Xheni: - Mirépo, néna joné nuk éshté arushé! Ajo, kuptohet, e ha
mjaltén, por...

Drenusha: - Nuk u ndihmuan shumé.

Ketri: - M'u kujtual Haj ta pyesim Hutin Urtak!

Lepuroshi: - Kuptohet! Aidi¢do gjé!

Arithi: - Aido t'ujapé pérgjigjen e duhur!

Xheni: - Miré, té shkojmé tek ai

('Té€ gjithé shkojné te trunguivjetérishpuar)

Ketri: - Uné jam mikeshé e miré e tij. (Thérret): - Zotéri Hut! Zotéri
Hut!

Huti: - Kush éshté? Cili thérret? (Nxjerr kokén nga vrima.)

Ketri: Jam uné, Ketri dhe disa miq té tjeré. Na duhet ndihma jote!

Huti: - C' kérkoni prej meje?

Xheni: - Kéto dité kemi festén e nénés, zotéri Hut.

Bili: - Dhe nuk dimé ¢ka t'i zgjedhim pér dhuraté.

Lepuroshi: - U pérpogém t'indihmojmé, por...

Ketri: - Asnjéringa ne nuk gjet dicka té gélluar pér té.

Arithi: - As mjaltén.

Drenusha: As barin.

Ketri: - Asarrén.

Lepuroshi: - As gjethin e lakrés.

Huti: - Miré, miré... Ka njé pérgjigje té lehté e té thjeshté!
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Té gjithé: - Tregoni... Tregoni...
Huti: - Cdo dité shihni sende pér t€ cilat mendoni se jané té bukura

dhe té rralla, ose interesante... apo jor
Xheni: - Po, ashtu éshté vértet!
Huti: - Po, ashtu éshté vértet! Ndonjéheré edhe do té€ thoni: “ O, néna

do té kishte dashur té shohé kété!”
Xheni dhe Bili: - Po! Po!
Huti: - Dhe herén tjetér, kur té gjeni digka té cilén do té déshironi qé

ta shihte edhe nénajuaj... ajo le té jeté dhurata pér té!
Xheni: ( E gézuar): O, e di ¢' déshironi té thoni! Kur vinim kéndej,
gjaté kohé géndruam né skaj té pyllit, né njé vend pérplot me lule fushe.

Ishin aq té bukura sa menjéheré déshiruam t'i shikonte edhe néna.
Bili: - Mé kujtohet! Haj té shkojmé t'i mbledhim, Xhen!
Xheni: - Eja, eja pra! (nisen) — Ju falénderojmé, zotéri Hut!
Bili: - Edhe ne ju falénderojmé, Arith, Drenushé, Ketér, Lepurosh!

Do té mbledhim lule t€ bukura pér nénén toné.

Ketri: - Kurse uné pér nénén time do té gjej njé arré té madhe.
Drenusha: - E uné do té mbledh bar té léngshém!
Lepuroshi: - Uné do t'ijap nénés njé lakér!

Arithi: - Uné do t'ijap nénés pak mjalté té émbél.

Xheni: - Késhtu té gjithé do ta kremtojmé ditén e nénésl!

Bili: - Sa bukur do té jeté!

(Shkojné.)

) Xhun Bar (SHBA)
" __BISEDE RRETH TEKSTIT

Pse shkuan Bili dhe Xheni né pyll?

Me cilin u takuan ata né pyll?

Pse u pélgyen késhillat e kafshéve té pyllit?
Me ¢cka vendosén t'ia urojné festén nénés?

< DETYRE

Pérpiquni kété tekst ta luani né klasé.
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Na ishte njéheré njé djalé qé quhej Mark. Ai ishte me sy té zinj,
tloké té kuq e me njé fytyré né formén e vezés.

Sa heré qé pinte njé filxhan ¢aj, 1 kujtohej dicka, po nuk arrinte ta
qartésonte. Pér shembull, i vinin ndérmend biskotat me formén e
lepurushéve. Por mé shumé se biskotat e kuptonte qé 1 mungonte njé
gjé mjaft e réndésishme: puthja e ¢do mbrémjeje. Ajo asnjéheré nuk i
vinte né orare té njéjta. Madje kishte raste qé flinte dhe pa puthje. Kur
kishin njeréz pér darké, mamaja nuk ngjitej né dhomén e tij pér t'
dhéné puthjen e shumépritur. Até naté ajo puthje quhej e humbur.

Gjaté asaj nate Marku shihte éndrra t€ tmerrshme.
Aiishte njé fémijé q¢ mendonte mé shumé se sa duhej pér moshén

qé kishte. Vuante nga astma dhe shpesh né pranveré i merrej fryma. Po
ilagi mé i miré pér t€, ishte puthja e mamasé sé tij.

Kur ishin me pushime, Marku dhe véllai i tij shkonin gjithmoné te
halla e tyre, g€ e kishte shtépiné mes gjelbérimit e ajrit té pastér. Té dy
véllezérve u pélgente shumé t€ hanin luleshtrydhe. Né mbrémje, ata
shikonin filma té mrekullueshém dhe imagjinonin sikur ishin edhe

veté aktoré.
Té gjitha kéto qé lexuat mé sipér, i tregon tani Marku i rritur. Aiu

bé njé shkrimtar i madh dhe kjo ndodhi, sepse ai gjeti njé bllok ku
kishte shénuar té gjitha puthjet e humbura. Né kété bllok ai kishte
pikturuar dhe njé filxhan c¢aji si dhe disa luleshtrydhe. Tani nuk ka
ndryshuar ndonjé gjé e madhe né fytyrén e Markut, pérvegse 1 kané

réné flokét dhe mban syze.
Rita Petro
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A ﬁ FJALE DHE SHPREHJE

imagjinoj —mendoj sikur béj dicka, fantazoj
astma—sémundje e frymémarrjes
aktor —ai qé luan njé rol né teatér, film

\_® BISEDE RRETH TEKSTIT

C'pinte mé shumé Marku?

(faré mendonte Marku kur pinte ¢aj?

Cfaré éndrrash shihte Marku kur mamaja nuk e puthte?
Kur filloi Marku té shkruajé libra?

Sindryshoi Marku kurishte i ri dhe kur u plak?

\”% DETYRE

Pérshkruaje portretin e Markut.

105



Bardhyli dhe Luljeta i kaluan pushimet né fshatin e gjyshit dhe té
gjyshes. Koha ishte shumé e freskét. Bardhyli e conte kopené e lopéve
né fushé. Ngandonjéheré ndalej prané njé lumi dhe me kénaqési e
shikonte ujin e kthjellét.

Fatmiriluan.  Gjelikéndon. Rrushi vilet né vjeshteé.

Véreni fjalité e tekstit té mésipérm.
Krahasoni kéto fjali me fjaliné e fundit té tekstit ,,Né fshat”.

Ngadonjéheré ndalej prané njé lumi dhe me kénaqési e shikonte ujin e
kthjellét.

Veconi grupin eméror dhe até foljor né kéto fjali.

Sa grupe fjalésh pérmbajné kéto fjali.
Sa grupe fjalésh pérmban fjalia e fundit e tekstit?

1. Dielli rrezearté peréndoi prapa maleve.
2. Anétarét e rinj diskutuan pér rregullat e klubit.
3. Gurgullima e lumit dégjohet gjer né shtépiné e tij.

Njé fjali jo vetém qé mund té thjeshtohet (shkurtohet) duke hequr
pjesét e saj plotésuese, por edhe mund té zgjerohet. P.sh. Iliri luan.
Arta shkruan. Iliri luan futboll né oborrin e shkollés. Arta e vogél

shkruan njé letér.
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A USHTRIME

1. Zgjeronidy fjalité e méposhtme me fjalét e dhéna nén to.

Fémijét notojné. Qengjat kullosin.

1voggél njé valé 1voggél nélivadh
nga ujé ishkruar  igjelbér

té gjitha ifreskét melloj-lloj iqgéndisur
ané 1ligenit ngjyré me lule
vendi ibukur _ té ndryshme
yné Ohér _

2. Pérshtatni kryefjalén me kallézuesin.

Sot uné (kemi) ditélindjen. Ne po (festoj). Uné po (bén) listén e
gjérave. Néna me motrén po (béj) njé torté t€é madhe. Uné (presim)
shokét. Atamé (dhurove) njé robot.

\//" MBANI MEND

Kryefjala dhe kallézuesi pérshtaten njéri me tjetrin.
Po té jeté kryefjala né numrin njéjés edhe kallézuesi (folja) vihet

né numrin njéjés. P. sh.: Nxénési shkruan.
Po té jeté né€ numrin shumés edhe kallézuesi do té€ jeté né numrin

shumés. P. sh.: Nxénésit shkruajné.
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Shpesh eci malit e mé duket,
se njé dru mé lut ngadalé:

- Mbylle briskun, vélla i vogél,
uné marr vesh edhe me......

Kopshtit dal qé té shétis,
endem parkut té qytetit,
mé lut lulja ta......,

vetém g€ s' qan prej sikletit.

Endem, endem, népér boté,
kur ja, vij te njé djerriné,

ndi'j si m' thoté: paj, do fidane
do té ma shtonin.....!

Kam gélluar zemérbuté,

pér bimé té blerta kam kujdes,
ato s' flasin por do zogj

....... pér ¢do méngjes!

Agim Deva

\- - SQARIM
Né katér vargje t€ késaj vjershe mungon nga njé fjalé. Mendo dhe nése i
gjen shkruaji ato fjalé ku gjenden pikat. Né qofté se nuk mund t' gjesh,
at€heré kéto fjalé i ke té shkruara né fund té€ fages. Vére ¢do fjalé né vargun e

vet!

Frale  wjis  hijeshiné cicérojné
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Cingérima e ziles u pérhap népér korridoret e gjata dhe té qeta té
shkollés. Dyert e klaséve u hapén dhe getésia u prish saora. Nxénésit,
me ¢anta né duar dhe gézim né fytyré u shpérndané népér shtépité e

veta.
Vetém né klasén e mésueses Fatbardha dégjoheshin ende disa

z€ra. Vajzat ishin tubuar tok dhe nuk donin té dilnin nga klasa, kurse
djemté kishin ngulur kémbé té kuptonin se ¢' kishin ato qé até dité
donin t€ vecoheshin e té€ bénin dicka tinézisht — fét e fét.

- Jo, nuk dalim kurré pa na treguar se ¢' doni t€ béni—u thonin ata.

- O, e pamundshme! Ju kérkoni shumé prej nesh — ua priti Alisja,
mé e vogla e klasés.

- Késo shogesh na genkeni jul —ua ktheu Visari duke u endur népér

klasé me shqetésim dhe shtoi: - Megjithaté, uné e di se pse doni té

ndaleni.
- Kurré nuk mund ta dish! HE, pse? —iu drejtuan vajzat me njé z€.
- Doni té€ mésoni pa ne. Jeni béré ziliqare dhe doni té tregoni se dini

mé shumé se ne. A nuk éshté késhtu? A nukia géllova?...

Vajzat, té gjitha té habitura, kércyen gati me njé hov:

- O,jo, nuk e kemi pér até! Pse té té béhemi ziliqare?!

- Po miré, tregoni pra, ¢' keni késhtu?- pyeti dikush tjetér.

- Kurré nuk jeni ndaré prej nesh, ndérsa sot, té gjitha pérnjéheré...

Vajzat nuk donin té thonin asnjé fjalé se ¢' mendonin. Ato
kundérshtuan edhe njéheré:

- Ajo éshté puné pér ne. Tani mund té€ shkonil...

- O, jo! Kurrsesi! — thané djemté me vedosméri. — Ne nuk dalim aq
lehté, si po mendoni ju.

- Nuk ka kuptim t€ ngulni kémbé pér asgjésend —u ankuan ato.

- Miré, vetém tregoni qéllimin dhe po shkojmé — ua ktheu prapé
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Visari, qé té shuante kérshériné, e cila 1 ge futur thellé né zemér, si

dicka therése dhe e gjallé.
- Do té kuptoni nesér—u thané ato.
- Po ju betohemi! — shtoi Alisja plot singeritet. — Vetém duroni deri

neser.
Djelmoshat shikuan njéri-tjetrin. Kurrsesi nuk ua merrte mendja

té shkonin. Nuk do té dinin té ecnin té qeté népér rrugé, nuk do té
mund té drekonin, nuk do té dinin té mésonin gjé e ndoshta as natén

nuk do t€ mund té flinin! Aqe gjaté do té dukej ajo kohé gjer nesér!

Mirépo até ¢ast ndodhi digka e papritur.

- Ih, nesér! — thirri Galdimi si i zgjuar. — Njémend ju jeni té
cuditshme. Nesér, hé? Tani e di se ¢' mund t€ ndodhé nesér!

- 'T¢€ gjithé u drejtuan kah ai dhe e shikuan gati pa frymé.

- Hé, foll Ia géllove?

- Kurré nuk mund t'ia qéllojné késaj gjéje djemté — ua ktheu prapé
Alisja, duke kércyer me llastim.

- Doni té zbukuroni klasén pér teté marsin, apo jo?

Né klasé shpértheu njé zhurmé e madhe. Vajzat nuk mundén ta

ruajné mé fshehtésiné e tyre.
- Eh, miré, mbasi e kuptuat, dilni nga klasa dhe na lini té qeté —u

tha Zana kur mori fund zhurma.
- Jo, nuk dalim! — prapé djemté ngulén kémbé.
- Béhuni shoké té miré! —iulutén ato.
- Po pse, edhe ne mund té zbukurojmé klasén — murmuritén ata.
- Ju nuk keni té drejté t€ pérziheni né punén toné. Kjo éshté festa

joné, andaj—jashté! —urdhéruan vajzat.
- Festa na takon edhe neve — kundérshtuan djemté.
- Nuk ju takon!
- Na takon!
-Jo!
- Pol
- Ne nuk punojmé gjersa nuk shkont ju.
- Mos doni té thoni se mésuesja €shté vetém juaja.
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Vajzat heshtén. Deshén té kundérshtojné, por fjalét u mbetén né
tyt.

- A nuk kemi néna edhe ne? A nuk paskemi té drejté t€ gézohemi
edhe ne pér festén e tyre? — vazhduan kundérshtimet si rafal.

Vajzatu detyruan t'i pranojné né zbukurimin e klasés.

Dhe ¢'té shohésh mandej! — puna shkoi mé mbaré se e bletéve dhe
mé e shpejté se e fluturave. Njéri vrapoi pér letra, tjetri pér ngjyra,
dikush solli gérshérét nga shtépia, disa té tjeré sollén lule... dhe klasa u
bé sinjé lulishte e bukur magjike...

T¢ nesérmen mésuesja Fatbardha, porsa u gjend né prag té klasés,
mbeti pa frymé nga habia. Mandej hyri ngadalé, duke buzéqeshur dhe
duke soditur klasén e zbukuruar me aq mjeshtéri e kujdes. Shikoi
tytyrat e gézuara té nxénésve dhe né secilén prej tyre lexoi urimin

drejtuar asaj pér té€ kremten e dashur... Oamil Batall

" 2 BISEDE RRETH TEKSTIT

A vepruan miré vajzat ¢ késaj klase qé déshironin vetém ato té
befasonin mésuesen?

A kishin té drejté djemté, qé me aq ngulmim déshironin té dinin se
¢'pérgatitnin vajzat?

A duhet té keté késo fshehtésish ndérmjet shogeve dhe shokéve té

klasés?
Kush e zbuloi se ¢'déshironin t€ bénin vajzat?
Pérse e befasoi aq shumé mésuesen kjo dhuraté?
Cfaré kremte éshté 8 Marsi?

> DETYRE

Mos veproni edhe ju si vajzat e késaj klase. Bashképunoni me djemté

dhe pérgatitni njé befasi té tillé pér arsimtaren tuaj pér 8 Mars.
Lexoni ndonjé tregim a vjershé pér 8 Marsin.
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Nxénésit posa ishin ulur népér banka, kur mésuesi bértiti me z€ té

forté sibori:
- Mésim edukativ!
- Mésim edukativ. Omeri déshironte qé orén ta shfrytézonte pér té

ngréné copén e bukés, qé e kishte ruajtur né xhep dhe qé nuk mund t'ia
jepte Vesitit.

Mésuesi béri disa hapa midis bankave. Férkimi i shurdhét i
thembrave népér banka, zhurma, qeshja, shushuritja — krejt pushuan.
Si pér cudi né mésojtore zotéroi getésia e ploté. Frymémarrja u
ngadalésua dhe nxénésit u shndérruan vetém né veshé. Po, pérveg
palévizshmérisé sé tyre, népér mésojtore ndihej njéfaré gézimi i lehté,
1émbél dheipurpurté.

I'kénaqur, zotéri Hasani shkoi te katedra dhe shfletoi fletoren
e trashé.

- Mémédheu!

Kjo fjali u prit me njéfaré ftohtésie. Nxénésit nuk kuptuan gjé.

- Cilingajudise¢'ésht¢ mémédheu?

Nxénésit u ngjallén dhe e prishén getésiné e klasés. Mésuesiira me
thupér njérés banké, qé t' i qetésonte. Nxénésit pérgjuan rreth e
pérqark, shikimet u kryqézuan midis bankave, népér muret, né dritare
e rréshqitén népér fytyrén e mésuesit. Kuptohej se atdheu nuk ishte né
mésojtore. Nxénésit véshtronin njéri - tjetrin. Disa s' merrnin pjesé
fare, por pritnin me durim dhe kureshtje.

Brahim Bali e ¢oi gishtin. Shiko, shiko! Ai té dijé. Sigurisht, e ka

pérséritur klasén.
- Franca éshté atdheu yné i dashur! — murmuriti Brahimi.
At fliste népér hundé si ¢do nxénés tjetér kur lexonte. Kur dégjuan
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kété, té gjithé filluan t'i ¢ojné gishtat; tani té gjithé filluan t€ pérséritnin
té njéjtén fraze.

Me buzé té shtrénguara Omeri pértypte njé kafshaté buké. Franca,
me kryeqytetin, Parisin. Ai e dinte até. Francezét € 1 shihte népér
rrugé, kishin ardhur prej atij vendi. Q€ té shkosh atje ose té kthehesh
qé andej, duhet ta kalosh detin, té¢ udhétosh me anije... deti — deti
Mesdhe. — Omeri kurré nuk kish paré det, as anije. Por ai e di: deti
éshté njé hapésiré e madhe me ujé té shllinté e anija digka si dérrasé qé
noton. Franca — vizatim shuméngjyrésh. Si mund ai vend aq ilargét té
jet¢ mémédheu i tij? Ai nuk lindi atje. Ai nuk leu né dy vende.
Vendlindja e tij éshté Franca. Omeri vetém qé héngri njé rrené.
Mémédheu ose jo — Franca s'ishte mémédheu i tij. A mendonte rrena

vetém qé té shpétonte prej purtekés sé ullirit. ..
Nxénésit ndérmijet tyre thané: ai g€ di mé sé miri té rreshtojé rrenat

e veta, ai éshté nxénési mé i miré i klasés.
Omeri mendonte pér shijen e bukés gé e kishte né gojé. Mésuesi

kishte géndruar afér tij dhe mundohej qé pérséri ta getésonte klasén.
Njé lufté e madhe po ngjallej né shpirtin e fémijéve. Zotéri Hasani e

fillonte mésimin.
- Mémédheu éshté vendi i etérve tané, vendi ku jetojmé qysh para

shumé brezave.
- Mésuesi foli gjaté dhe tregoi se ¢' éshté mémédheu. Nxénésit e

getésuar shkruanin ¢do fjalé té tij. ..
- Kur t€ huajt vijné nga jashté dhe déshirojné ta pushtojné, atéheré

mémeédheu €shté né rrezik. Ata, té huajtjané armiq, prej té ciléve gjithé
populli duhet ta mbrojé atdheun e trembur. Atéheré parashtrohet
céshtja e luftés. Njerézit duhet ta mbrojné atdheun dhe pér té ta japin

edhe jetén — tha mésuesi.
Cili ishte mémeédheu 1 tij? Omeri déshironte q¢é mésuesi kété t' ia

tregonte, qé ta dinte. Cilétishin armiqté e atdheut té tij? Omeri s’kishte
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guxim ta hapte gojén dhe té pyeste. ..
Ata g€ e duan shumé mémédheun e vet dhe punojné pér té mirén

e tij quhen —atdhetaré.
Zéri 1 mésuesit tingéllonte solemnisht dhe pérhapej népér

mésojtore.

Zotéri Hasani ecte para e prapa ndérmjet bankave.

A ishte edhe ai atdhetar? A ishte atdhetar edhe Hamit Saraji? Si
mund té jené qé té dy atdhetaré? Mésuesi té ishte, té€ themi, njéri nga
pishtarét, kurse Hamit Saraji — njéri, té cilin policia e kérkonte shpesh.
Atéheré cili nga ata té dy éshté atdhetar?...

Omeri u cudit kur dégjoi mésuesin té flasé arabisht. Ai qé 1
ndalonte té flitnin kété gjuhé! A éshté e mundur! Pér té parén heré
mésuest fliste arabisht.

Me zé€ té ngadalshém, por té vendosur, mésuesi tha:

- Nuk éshté e vérteté nése ju thoné se Franca éshté mémédheu i
juaj. Ajo éshté rrené!

MEé né fund Omeri e dinte se ajo ishte rrené.

Zotéri Hasani u habit. Njé kohé ai géndroi si i habitur. Sikur
pérgatitej té thoshte edhe dicka. Por ¢ka? A s' e pengonte ndonjé fugi
mé e madhe?

Dhe késhtu ai s'u tregoi fémijéve se ciliishte atdheu i tyre.

Ata e dinin: Algjeria.

Mubamed Dib
W SHENIM
Ngjarja éshté e vendosur né Algjeri para se ky shtet té fitonte
pavarésing.
" 2 BISEDE RRETH TEKSTIT

Cilén pyetje e kishte béré mésuesi?
Po siu pérgjigj nxénési Brahim Bali?
A upajtua Omeri se Franca éshté atdheui tyre?
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Pse u befasuan nxénésit kur mésuesi filloi té flasé arabisht?
A e dinin nxénésit se kush ishte atdheu i tyre?
Kush e pengonte mésuesin g€ t'ua shpjegonte nxénésve se cili ishte

atdheui tyre?

/< DETYRE

Gjeni né tekst se ku jané dhéné shpjegimet pér fjalén atdhetar.
Nenvlzonl me laps té thjeshté fjalét me té cilat pérshkruhet se ¢faré

duhet béré kur atdheu éshté né rrezik.
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Reté i mbushén cisternat e veta me ujin e ogeanit dhe u ngritén né
qgiell. Né lartési té giellit u rrokén doré pér dore, béné njé kompozicion
té gjaté dhe morén rrugén kah fushat e largéta té thara. Njé lokomotivé
e fugishme e zjarrté i térhiqte népér hekurudhén e padukshme
qiellore.

Posa arriné mbi njé luginé, para tyre doli milici 1 qarkullimit i
mrrolur né fytyré.

- Stop! — e ngriti tabelén e kuqge para hundés sé lokomotivés. — T¢

shoh se ¢cka bartni?

- Nuk kemi gjé tjetér veg ujit té€ oqgeanit, u pérgjigj makinisti.

- Miré, - tha milici i qarkullimit. — Por, sipas rregullave té
qarkullimit ajror, ju i kini ngarkuar réndé cisternat! Nuk u lejoj té

vazhdoni udhétimin me até barré té réndé! Stop!
- Kemi detyré té shkojmé te Lugina e thaté dhe ta ujisim — u

pérgjigi makinisti. — Jemi t€ detyruara. .. Nalejo té kalojmé!

Fjalé pas fjale, makinisti me milicin e qarkullimit rané né
mosmarréveshje t€ réndé. Meqenése nuk u morén vesh me fjalé, i
nxorrén shpatat dhe filluan dyluftimin. Nga goditjet e fugishme
bugiste téré qielli. Shpatat e zjarrta prisnin ¢do gjé qé u dilte para,
késhtu qé nuk i kursyen edhe cisternat e mbushura me ujé.

Dhe ¢' ndodhi pastaj me ujin? Po, asgjé. Nisi t€ rrjedhé, té derdhet
dhe té vérshojé. ..

Fémijét q€ nuk e dinin shkakun e vérteté pse rridhte aq shumé ujé,
thirrén plot gézim:

- C'nakénaqgi ky shiimiré!

Vidoe Podgorec
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A\ ﬁ FJALE DHE SHPREHJE

cisterné —ené e madhe pér bartjen e ujit dhe léngjeve té tjera
béné njé kompozicion t€ gjaté — béné njé varg té gjaté

8 BISEDE RRETH TEKSTIT
- Ky éshté njé tregim 1imagjinuar.
- C'éshté e vérteta dhe ¢'éshté e pavérteta né kété tekst?
- Né ¢ka u shndérrua mosmarréveshja ndérmjet makinistit dhe milicit?
- Kush u gézua pér shiun qé binte?

"¢ DETYRE
Gjeji dialogét dhe kopjoji né fletore!
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Bela dhe lopata
Gjithé kemi marré,
Dimé té punojmé,
Jemi kopshtaré.

Ja dhe népér grupe
Mésuesja na ndan'.
Njéri cel njé gropéz,
Tjetri brazdén can.

- Mbille grurin miré!
- Mbille miré, panxharé!
- Hidhe plehun imté!
- Mos e ngjish ugaré!

- Mos e ngjish ugaré,
Se mban lagéshtiré!
Pastaj far' e mbjellé
Té mbetet pa mbiré.

- Dil, o diell, ngrohi!
Bjet', o shi, wjiti!
Kopshti shpejt e shpejt

Bimeét té na rriti.

; Xhevat Begara
i FJALE DHE SHPREHJE

bel —mjet pér puné silopata
brazdé —vijé e gropuar né toké, ulli
mos e ngjish ugaré —mos e lér pa punuar
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--’} .o (X
\';-[ BISEDE RRETH VJERSHES

Cfaré bénin nxénésit né kopsht?
Me se punonin ata?
Shpjegoni strofén e fundit.

\),% DETYRE

Nése shkolla juaj ka kopsht, pérshkruaj me fjalét e tua se ¢'puné keni
béré ju bashkarisht né té dhe ¢'dobi keni prej asaj pune.
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Eni tani “t¢ udbétojmeé” né ekskursionin shkollor. Aty do 1¢ géndrojmeé
disa dité. Pér kété dubet té pérgatitemi. Ta miratojmé planin, si do t'i
kalojmé ato dité 1€ pakta.

Neése nisemi pa plan, pa pérgatitie, menjéheré gé né ditén e paré, do t¢
shobim se kemi béré “huti”. Pse?

Dhe # fillojmé nga higjiena. Mé paré do té hetoni se nuk e keni marré
brushén pér dbémbé. Po brusha pér dbémbé nuk huazobet, kété miré e dini.
Nuk éshté higjienike. Megjithaté, do ta blini. Dikush ka marré me vete
myjaft 1€ holla, dikush jo. Dhe ¢ hollat gjithashtu nuk huazohen kur jent

Jashté shtépisé. Atje nuk jané prindérit tuaj gé t'u kérkoni. Dubet t¢ mbani
logari se pér cka i shpenzion:.

Mbani mend atje ku ja behin “ekskursionistét”, hépérhé giendet ndonyé
“tregtar” qé ju ofron “xchingle-mingle” e nése fluturoni si miza né mjalté, ju

Sfluturojné edhe 1 hollat...Ekskursion: juaj sapo ka filluar. Prandaj mos
shpejtoni. Eshté miré qé né fund 16 ekskursionit £'u mbetet ndonjé gindarké

né xhep, dhe me 1€ 1 keni nundési ¢ bleni ndonjé dburaté pér té aférmit tuay.
Kuptobet se kétu ka vend 1¢ flitet edhe pér shumé giéra té tjera té

ekskursionit shkollor.. pér 1 cilat mund té bisedoni me shokét, mésuesen dhe

prindét tuay.




Njé luan plak u nis té shkojé te bishat e pyllit. Ecte e mburrej me té

madhe, brruronte sa tundej dheu.
- S'ka e s'ka né boté mé trim e mé t€ forté se uné! Jam mbret mbi té

gjithé! — thoshte luani plak.

Udhés gjeti njé ari plak, té calé: s' di se kur e kish goditur me sépaté
njé bari. Ariu tha:

- Mos umburr késhtu, o luan. Né boté ka njé trim mé té forté se ti.

Luaniu zemérua:

- Kush éshté mé i forté se uné? Fol!

- Njeriu, - u pérgjigj ariu.

- Ku éshté njeriu? Dua ta shoh.

- Dil né fushé e do ta gjesh, -1 thaariu.

Luani zuri té bredhé fushave pér té kérkuar njeriun. Né njé luginé

pa njé kalé qé po kulloste. Kémbét i kish té€ lidhura. Luani iu afrua dhe i

thirri me t€ madhe:
- Cilije ti, o barngrénés?
- S'mé she? Jam kali.
- Kush té ka lidhur késhtu me térkuzé?
- Njeriu.
- Ku éshté njeriu?
- Shkoi né mal pér dru.
Luani u nis pér né mal. Udhés pa dy ge té mbrehur né parmendé.

“Patjetér, thaluani, kéta jané njeréz?, dhe iu afrua.
- Hej, ¢'jeni ju g€ rrini t€ mbrehur né zgjedhé? - 1 pyeti ai.
-Nejemige.
- C'béni kétu?
- Gjer taniléruam tokén. Tani po ¢clodhemi pak.
- Kush ju ka véné né zgjedhé?
- Njeriu.
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- Ku éshté njeriu?
- Ja, andej, prapa atyre drunjve. Po gérmon njé gropé té thellé qé té
bien brenda bishat e pyllit.

Luani u nis e shkoi te njeriu. Ky e kish mbaruar sé gérmuari gropén
dhe e kish mbuluar me degé plot fleté. Luani e pa dhe brruroi me té
madhe para tij. Njeriu u tremb.

- Pse ke ardhur tek uné? — e pyeti njeriu luanin.

- Dua qé té matemi bashké e té shohim kush éshté mé i forté, ia
ktheu luani: - Mé kané théné se gjoja ti qenke mé 1 forté se té gjithé.

- Po si té matemi?

- Me lufté. Do té luftojmé bashké e do té shohim se kush do té dalé
méiforté.

- Miré, iu pérgjigj njeriu. — Po mé paré hajt té shohim kush do té
kércejé mé shumé.

- Hajt, té€ shohim, - 1a ktheu luani. — Fillo ti.

Njeriu mori hov, kérceu dhe arriti gjer né buzé té€ gropés qé kish
gérmuar veté. Vuri atje si shenjé njé gur dhe uhoq ménjané.

-Tani e ke radhén ti, o luan.

Edhe luani mori hov; kérceu shumé mé larg sesa njeriu dhe ra

brenda né gropé.
Njeriu geshi dhe iu afrua gropés, ku po pérpélitej mbreti i bishave
té egra. Njeriu mori sépatén, mbyti luanin, ia rropi lékurén, béri opinga

dhe rripa. Késhtu, me mendje, njeriu e mundi luanin.

Tregim popullor

i FIALE DHE SHPREHJE

brruréronte — zéri ¢ nxirte luani
mburej—lévdohe;j

térkuzé —litar

té mbrehur — té véné né zgjedhé
plot fleté — plot gjethe
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\_. BISEDE RRETH TEKSTIT

Cila éshté kafsha mé e fugishme né boté?

Ké e takoiluani rrugés?

Cfaréithaariuluanit?

Pseluaniuzemérua?

Ckaindihmon njeriut qé té jeté mé i fuqgishém se ¢do krijesé?

\),% DETYRE

Ritregojeni me shkrim kété pérrallé.
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Delen gé ndahet nga tufa e ha ujku.
Liria s'falet, por me gjak fitohet.
Ku s'ka shkolla, ka burgje.

Dituria té del zot gjithkund.
Dituria éshté drita e jetés.

Mé miré té dish se té kesh.

Ku s’ka dituri ka varféri.

124



MIRANDA: Shiko, shiko se ¢' duar té bukura kam uné (ia tregon
shoges).
LIRIKA: Mé té bukura se té¢ miat nuk i ke kurré. Shiko se

¢'gishtrinj t€ hollé e té gjaté kam uné.
MIRANDA: Salart po e ngre veten, moj Lirie!
LIRIKA: E ku mund té maten duart e tua me bardhésiné e duarve

té mial
MIRANDA: Oj, ¢' na thénkel!
LIRIKA: Ashtu si té thashé, ashtu éshté.
(Hyn né skené njé burré i hipur mbi njé karrocé té ngarkuar me

dérrasa. Vajzat sa e shohin, ngrihen dhe i drejtohen atij).
MIRANDA: O xhaxhi, na trego se cila nga ne té dyja i ka duart mé

té bukural...
PLAKU: (I véshtron) Jua tregoj uné, moj vajza. Po mé paré mé

ndihmoni té shkarkoj kéto dérrasa, se u duhen atyre té peshkimit.
LIRIKA: (Véshtron shogen). T¢é ndihmojmé ne?l... Dérrasat na i

prishin duart. Po shiko ¢' duar té mrekullueshme kam uné, duar qé nuk

duhet t€ béjné puné tjetér, vetém t'i bien pianos dhe violinés!
MIRANDA: Mua mé nxihen dhe kam friké se mos mé futet

ndonjé ashkél né gisht. Nuk mund té t€ ndihmoj.
PLAKU: Miré, moj bijat e xhaxhait. Kur éshté késhtu, prisni sa té

shkarkoj karrocén dhe, si t€ ha njé kafshaté buké, do t'ju them se cila

ngajuikaduart mé té bukura.



(Plaku largohet dhe 1 drejtohet Edlirés qé éshté duke laré rroba né

anén tjetér té skenés).
PLAKU: T€ qofté puna e mbaré, moj bijél. ..
EDLIRA: Ja, po laj shamité dhe corapet.
PLAKU: Pse s'iale nénés?
EDLIRA: Ajo shkon né puné. Uné ¢orapet dhe shamité mund t'i

laj shumé miré veté.
PLAKU: Té lumshin duart, bijé. Po a do té mé ndihmosh dhe mua

té shkarkoj kété karrocé me dérrasa.
EDLIRA: E si mos té té ndihmoj, xhaxhal...
PLAKU: Rrofsh, moj bijé, dhe té falemnderit shumé pér ndihmén

ténde.

EDLIRA: §' ka pse t€ mé falénderosh, xhaxha. Ne e kemi pér
detyré qé té ndihmojmé ¢do njeri kur ka nevojé.

PLAKU: Jo,jo, duhet té té falénderoj. I shikon ato dy vajzat atje, qé
po rrinér...

EDLIRA: Po xhaxha. Ato nuk béné puné tjetér: gjithé ditén
vetémi tregojné duart njéra-tjetrés.

PLAKU: Hajde me mua, bijaime.

(Shkojné te té dy vajzat).

MIRANDA: Jo... Unéikam mé té bukura.

LIRIKA: Jo,uné...

MIRANDA: Uné, xhaxha.

PLAKU: Mé dégjoni. Shikoni kéto duar! (Merr duart e Edlirés dhe

ua tregon té dyja vajzave). Kéto duar qé ndihmojné nénén, jané njé
mijé heré mé té bukura se duart q¢ ndihmojné nénén, jané njé mijé
heré mé té bukura se duart tua té bardha, me gishtrinj té hollé dhe té
gjaté. Pér kéto duar ka nevojé familja dhe vendi. Mé kuptuat?!...
(Edlirés) Ikim, bijé!...
Plaku dhe Edlira largohen. T€ dyja vajzat ulin kokén dhe dalin
té turpéruara.

Bie perdja.
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\fi FJALE DHE SHPREHJE

sfond — fusha e njé tabloje
plagka—tesha
nukivurire—nukipa, s'i diktoi
skené —biné ku luajné aktorét

8. BISEDE RRETH TEKSTIT

Pér se bisedonin Miranda dhe Lirika?

C'bénte Edlira?

Kush hyri né skené?

Cfaréithané dy vajzat plakut?

Po plaku ¢faré u tha atyre?

Pse ato dy vajzat nuk i ndihmuan plakut?

Po Edlira a e ndihmoi plakun?

Cfaré u tha plaku dy vajzave g€ s'e ndihmuan até?

\%% DETYRE

Shkruaje shkurtimisht pérmbajtjen e késaj pjese.
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Shétitja pyllit
Dhe miré e di,
Doja té mbetem
Veté né qetési.

Porse njé lule
Pashé né njé hije,
St syri t€ bukur,
Y1l mrekullie.

Desha ta képus,

Por ma preu vrik:

“ Kaq herét duhet
T' vyshkem, o mik?”

Por prapé s'e lash,
Me rrénjé e nxora,
Né shtépiné time,
Lulen e mora.

N' saksi e mbolla
Me kéto duar,
Ku dhe sot ajo
Lulézon e gézuar.

Johan V. Gete (Gjermani)

"_A_BISEDE RRETH VJERSHES
Ku shétiste djali?
Cfaréithalulja kur deshte ta képusé?
St e nxorringa rrénja?
Pse kudo népér parqe shkruan “Mos i képutni lulet
Cfaré kujdesi kérkojné lulet nga ne, njerézit?
Ekologjia na méson té kujdesemi pér bimét, kafshét dhe gjithé

7,’

ambientin jetésor.
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Njé dité fémijét dolén pérjashta pér té luajtur.

- Ejani té ngjitemi pérpjeté deri tek ai lis i madh — tha Vera.

- Jo, ejani mé miré té zbresim teposhté deri né ligen — tha Iliri.

- Nuk duam!Nuk duam!—1ia priti Vera.

- Duam! Duam! — tha Iliri.

- Megenése nuk patén mundési t€ merren vesh, t€ gjithé ngelén ku

ishin. Kurrkush nuk shkoi kurrkund.

-Tatiityre, qéidégjoi kéto fjalé mosmarréveshjeje, u tha:

- Nése nuk pajtoheni né mendime, nuk mund té béni asgjé. Duhet
té merremi vesh. Mos u ngutnil Mendoni pakéz, qé ta gjeni ju veté se si

éshté mé miré.

Ndérkaqu kujtua Mentori.

- Ejani mé paré té ngjitemi pérpjeté deri tek ai lis i madh, e pastaj té
ngarendim teposhté deri né ligen.

- Ky éshté njé mendim i miré — thaiati, dhe e pyeti mé paré Verén:

- A pajtohesh ti?

- Pajtohem, u pérgjigj Vera.

- Po tiIlir, a pajtohesh?

- Pajtohem, u pérgjigj Iliri.

- A pajtoheni té gjithé? — pyeti edhe njé heréiatii tyre.

- Pajtohemi! —u pérgjigjén me z€ té larté té gjithé fémijét.

- Né kété ményré t€ gjithé u ngjitén pérpjeté deri te lisii madh.

- Pastaj ngarendén teposhté, né ligen.

Té gjithé mbetén té kénaqur.

Sipas Perl/ Bak (SHBA)
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8 BISEDE RRETH TREGIMIT

Pse s'u morén vesh fémijét?
Siikéshilloi babai ata?
Pse mbetén té kénaqur né fund, té gjithé fémijét mbasi u morén vesh

njéri me tjetrin?
C'do té ndodhte sikur t€ mos e dégjonin babané e tyre?

\%% DETYRE

Véri kétij tregimi njé titull tjetér, ¢ mendon se i pérshtatet edhe mé

miré.
\ii' FJALE DHE SHPREHJE

e plotésonte né ¢cast—e plotésonte menjéheré, aty pér aty
ndérkohé —né até kohé
ilace—barna
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Sa e mérzitur dukej até dité Veral Gjaté katér oréve t€ mésimit s'e
pa njeri t€ geshé. Kishte Iéné Arbenin, véllané mé té voggl, té sémuré,
prandaj ishte mérzitur. Kur tingélloi zilja e orés sé fundit doli e para

nga klasa dhe shkoi shpejt né shtépi.
- Néné, siu bé Beni? - e pyeti nénén me njé frymé.
- Vazhdon té keté ethe, Veral
- Po fle? —pyeti pérséri vogélushja e pikélluar.

T S S
Kur Vera u ul né karrige prané shtratit té€ véllait, ky hapi syté e

skuqur e té ndritshém nga ethet.
- Sije tani? — e pyeti Verame z€ té émbél e plot dhimshuri.
- Mé miré jam! —u pérgjigj Benisiilodhur.
- Vera buzéqgeshi e lehtésuar.
- Té dhemb koka?
- Pak!—u pérgjigj Beni.
- Vera filloi t'ia férkojé lehtas kokén, e Beni dalngadalé u getésua

dhe e zuri pérséri gjumi.

S

Téré ditén Vera i géndroi te koka té véllait té€ sémuré. Mésonte aty,
prané tij. Sa heré qé Beniti duhej digka, ajo ia plotésonte né cast. Ajoi
tregonte edhe pérralla té bukura, qé e kénagnin aq shumé Benin e

nganjéheré e bénin edhe té qeshte.
Kaluan pesé dité. Tanimé Arbeni 1 vogél e ndjente veten shumé

miré. Sau gézuan prindérit dhe e motral
* X >k

- Kur té jeté mé miré, silleni edhe njé heré pér kontroll! - 1 kishte
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porositur mjeku.
- Késhtu, néna e Vera e cuan Benin te mjeku.
- Po kjo, e motra éshté? — pyeti mjeku, duke pérkédhelur

vogélushen.
Néna pohoi me koké dhe i buzéqeshi sé bijés.
- Hshté kujdesur shumé pér té véllané, doktor. Edhe tani gé

erdhém pér vizité s' donte té ndahej nga ai.
- Ti je kujdesur mé shumé, - vérejti vogélushja. S' ke fjetur fare.

Shih si té jané skuqur sytél...

Néna buzéqeshi. Ndérkohé mjeku vizitonte té voglin. Kur mbaroi
vizitén, fytyra e tij shndriti.

- S' e prisja njé shérim kaq t€ shpejté! — tha ai. — Ilaget kané béré
punén e tyre, por shérimin e kané shpejtuar dashuria dhe kujdesi juaj i

madh.
Vera s' e pérmbajti dot gézimin. Iu hodh né qafé té véllait dhe e

puthi fort, plot dashuri.
Flanmr Topi

" __BISEDE RRETH TEKSTIT

Pér se béhet fjalé né tregim?

Cili kujdesej mé shumé pér Benin e sémuré?

C'kupton nga ky tregim?

Q¢ t'1 pérgjigjesh drejt késaj pyetjeje, lexoi edhe njéheré fjalét g€ i tha
mjeku né fund.

C'kuptim kané kéto fjalé: “E pyeti me z&€ t€ émbél”.

¢ DETYRE

Ritrego ngjarjen sipas katér pikave té kétij plani.
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Lexoni tekstin e méposhtém dhe tregoni né vend té ciléve emra
jané pérdorur fjalét e shkruara me shkronja mé té zeza: Téré ditén
Vera 1 géndroi te koka t€ véllait té sémuré. Mésonte aty prané tij. Sa

heré qé Benitiduhej digka, ajo ia plotésonte né ¢ast .
Ajo i tregonte edhe pérralla té bukura, qé e kénaqnin aq shumé

Benin edhe nganjéheré e bénin edhe té geshte. Kaluan pesé dité.
Tanimé Arbeni i vogél e ndjente veten shumé miré. Sa u gézuan
prindérit dhe motral Ata mezi prisnin g€ ai té dalé sa mé shpejt nga

spitali.

Fjalét ajo, ata, ai, zévendésojné emrat Veré, prindér dhe Ben,

jané péremra.
Péremratuné, ti, ai, ajo, ne, ju, ata, ato quhen péremra vetoré .

\ \< USHTRIME

Lexoni tekstin e méposhtém dhe gjeni péremrat vetoré.

Ylberi me Valonin pérgatitnin mésimin.

- Oh! — tha Ylberi. Uné e lexova njé heré mésimin edhe e kuptova.
E ¢"'mé duhen té gjitha kéto. Mjafton qé i di rasat e emrit. Me kaq marr
njé pesé.

- Pse, pér té marré njé pesé méson ti ? — e pyeti 1 cuditur Valoni.
Kéto qé méson sot né shkollé, a nuk té duhen pér mé voné né jeté ?

Pastajai vazhdoi:

- Ne duhet té mésojmé pér té fituar dituri e jo pér nota.
- Fjalét uné, ti, ne, ai, jané pérdorur né vend té emrave Ylber dhe

Valon.
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Fjala uné tregon vetén e paré, njeriun qé flet.
Fjala ti tregon vetén e dyté, njeriun té ciliti drejtohet folési.
Fjalaai tregon vetén e treté, njeriun pér té cilin flitet.

% MBANI MEND

Fjalét qé zévendésojné emrat quhen péremra.
Fjalét qé tregojné vetat quhen péremra vetoré .

Péremrat vetoré kané tri veta né njéjés dhe né shumeés.

Nj¢jés Shumés
veta e pare une ne
veta e dyté ti ju

veta e treté a1, 2jo ata, ato

Péremri vetor uné shkruhet me € né fund.
Péremriivetés sé paré shumés shkruhetne.
Péremriivetés sé treté njéjés shkruhet ai.

W< USHTRIME

1. Zévendésoni emrin ose grupin eméror me péremrat: ai ,ajo.
Lejleku éshté njé shpend shtegtar.

Dalléndyshja e vogél shkon né vendet e nxehta.
Trumcakuivogél mbetet kétu.

Njé qukapik fluturoi né folené e dalléndyshes.

Zana e vogéliushqgen zogjté e uritur.
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Fjala éshté e vogél shumeé:
disa shkronja, disa rrokje...
Ajo rrjedh si mjalté e qumésht
midis miqve, midis shokéve.

Fjala éshté e vogél shumé:
dhe e ashpér, dhe e brishté. ..
I ngre valét perceshkumé,
kur vérsulet mbi armiqté.

Fjala éshté e vogél shumeé:
t' émbélson a vret si plumbi...
Fjala éshté si njé uré
qé lidh brigjet e njé lumi.
Odhise Grillo

i FJALE DHE SHPREHJE

e brishté — qé thyhet, thérrmohetlehté
perceshkumé — qé ka valé té shkumézuara, valéshumé, e dallgéshumé
vérsulet— turret aléshohet, kércénon diké

“_A_BISEDE RRETH VJERSHES

Siéshté fjala midis miqve dhe shokéve?
Po fjala ndaj armikut?
Ckuptim kané fjalét “dhe e ashpér, dhe e brishté”’?

S DETYRE

Lexojeni vjershén dhe bisedoni rreth strofés sé fundit!
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Njé vajzé shpeshheré e pérshéndeste me nderim detarin e vijetér,
pensionistin Braho Buna. Ajo e pérshéndeste me aq pérzemérsi, sa
plaku s' kishte si mos ia kthente pérshéndetjen. Xha Brahua nuk e
njihte fare dhe shpesh e kishte vraré mendjen se ku e kishte paré, nga e

njihte ajo, por s'e kishte gjetur dot pse e pérshéndeste me aq ngrohtési.
Njé té diel, né lagjen ku jeton dhe detari, nisi njé puné vullnetare.

Xha Brahua hodhi né sup njé lopaté dhe u nis qé pa gdhiré. Dhe ja, nga
njé rrugicé 1 doli pérpara vajza e panjohur. Né sup kishte njé kazmé,
tehu i s€ cilés ndriste nga rrezet e para té diellit. Vajza u skuq dhe, duke

pérkulur kryet me nderim, tha:

- Miréméngjest!

- Miréméngjesi, bija ime, - ia ktheu plaku.

Vajza u afrua dhe ia dha dorén.

- Nuk po mé njihni?! — pyeti ajo.

- Eh, té them té vértetén, kemi kohé qé pérshéndetemi, po uné
ende nuk té sjell ndér mend se ku té kam paré, - tha detari plak.

- Ne njihemi prej kohésh, - tha vajza.

Dhe duke ecur rrugés, vajza nisi té tregonte.

- Uné isha nxénése né shkollén fillore. Bashké me shokét e shoget

e shkollés do té bénim njé shétitje népér det. Né méngjes u zgjova
voné. U vesha shpejt e shpejt dhe vrapova pér né port, nga ku do té
béhej nisja. Sirena e anijes po oshétinte. T¢ gjithé nxénésit e shkollés
ishin mbi té dhe po kéndonin. Menjéheré anija lévizi nga vendi dhe u

nis. Uné mbeta né breg vetém, e hutuar dhe thérrisja:
- Ndaluni, ej, ndaluni!
Njé detar, qé kaloi prané meje, mé tha té mos thérrisja kot, se nuk

mund té ndalej anija pér njé njeri. E déshpéruar po béhesha gati té
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kthehem kur, pér cudi, m'u duk sikur anija u ndal. Prej saj u
shképut njé sandall dhe filloi té vinte drejt bregut. Zemra sa nuk mé
fluturoi nga gézimi. Sandalli po 1 afrohej bregut. Njé detar me shtat

vigan u hodh né toké dhe u drejtua nga uné.

- Pse erdhe kaq voné, moj vajzé? —mé pyeti.

Uné s' dija ¢'té thosha dhe ula kokén e turpéruar.

Detari, duke geshur, mé tha:

- Ne u ndalém pér té marré ty. Anijen e ndalém disa minuta, por
kohén e humbur, moj bijé, nuk e kthejmé dot.

Pastaj, duke mé pérkédhelur kokén, tha:

-'Té jeté hera e fundit qé nuk i pérmbahesh orarit.

I hipém sandallit dhe shkuam né anije. Isha shumé e tronditur.
Shokét dhe shoget mé pritén me buzé t€ varura. Kishin té drejté. Né
vesh mé dukej se mé kumbonin ende fjalét: “T¢€ jeté hera e fundit qé

nukipérmbahesh orarit!”
- Po, - thosha me vete, - do té jeté hera e fundit. T¢€ jap fjalén!
Dhe ashtu béra. Kurré nuk shkova voné gjékundi...Por edhe até

tytyré té dashur té detarit nuk e kam harruar... A ju kujtohet?

- Tani mé kujtohet, tha xha Brahua. — Sa genke rritur, moj bijé!
Dhe uné vrisja mendjen gjithnjé dhe thosha me vete:

“Ku e kam paré kété vajzé?”

Javer Karallin

v ‘ FJALE DHE SHPREHJE

e kisha vraré mendjen —elodha mendjen
pa gdhiré — pa aguar, herét né méngjes
sandal —kajak uji, barké

shtat vigan —trupmadh

“_A_BISEDE RRETH TEKSTIT

Pérse béhet fjalé né tekst?

Kush pérshéndeste ¢do méngjes detarin?
C'ndodhi me shétitjen né det?

Pse s'undal anija?
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Siveproidetari xha Braho?
Me cilat fjalé e qortoi detari vajzén?

"< DETYRE

Shkruani dy fjali € porositi xha Brahua?
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Dite maji

Zalli shkélgen
Drita zé gdhihet,
Drita po vjen,
Mjegulla ngrihet.
Djemté me gas
Udhés kéndojné
Cupat mé pas
Tufat 1€shojné.
Embél tingéllon
Dashit kémbora,
Malit ku shkon
Flaké si débora.

b

Asdreni

C'kuptojmé me fjalét e shkruara me ngjyré té zezé?
C'emértojné ato?

A MBANI MEND
Fjalét ¢ emértojné njé veprim, njé puné a njé ndodhi ose té gené

quhen folje. Pér ta gjetur foljen b&jmeé pyetjen ¢'bé;j?

Dalloni grupin foljor né kéto fjali:

1. Livadhetgjelbérojné pér bukuri.

2. Fluturat krahéshkruara fluturojné lule mé lule.
Marinarétlundrojné né det.

\

~~ MBANI MEND

Pjesa kryesore né grupin eméror éshté emri (kryefjala) kurse né

grupin foljor éshté folja (kallézuesi, ose fjalét g€ emértojné veprim).

139



Kydjalé do Ky po kércen. Ky ka kércyer.
té kércejé.

Kyzogdo té fluturojé. Kypo fluturon.  Kyka fluturuar.
Geng, ¢'bén ashtur

Po lexoj njé libér me tregime.

Po nesér ¢'do té bésh?

Nesér do té shkoj te gjyshja. Atje do t&€ ndihmoj né vjeljen e

pemeéve.

- Eti¢'dotébéshr

- Uné do té shkoj né teatér me motrén.

- Sigurisht do ta shohésh até pjesé qé e kam paré uné.

Njé puné, njé vprim a njé ndodhi mund té ndodhé né njé kohé té
caktuar. Tregoni se né ¢'kohé béhen veprimet qé jané shprehur me
tjalét e shkruara me shkronja té zeza. Béni pyetjen — KUR? dhe
pérgjigjuni duke e pércaktuar kohén me fjalét; sé shpejti (nesér); dje
(para ca kohésh).

A MBANI MEND

Njé veprim mund té béhet (t¢ ndodhé) né kohén e tashme, né
kohén e ardhme dhe né kohén e shkuar. Pra, folja ka tri kohé

kryesore: kohén e tashme, kohén e ardhme dhe kohén e shkuar.

A USHTRIME DHE DETYRA

1. Lexoni kété tekst, dalloni foljet dhe tregoni se né cilén kohé
jané.

Kur Valoni léviz telat e kitarés, ata léshojné njé zé té émbél. Ai po

luan né kitaré. Agroniivogél kénaqet kur e dégjon.
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2. Shndérroni kété tekst né kohén e tashme.
Nesér grupi artistik do té japé njé shfaqje. Agimi do té dalé pér
heré té paré né skené. Ai do ta ndiejé veten té shqetésur. Agimi do t'i

vazhdojé provat. Zériitijiémbél éshté heréilarté e heré iulét.

3. Shndérroni kété tekst né kohé té kaluar

Perdja hapet. Njé vajzé del pérpara shikuesve dhe shpall
programin. Pas pak kéndon kori. Djemté dhe vajzat duken té geté. Ata
kéndojné dy kéngé popullore. Salla kénaqet nga zérat e fugishém té
témijéve.

4. Nga kjo tabelé formoni 5 fjali né kohén e tashme, 5 fjali né
kohén e ardhme dhe 5 fjali né kohén e kaluar.

Njé djalé i vogél (ndalem) para njé librarie..
...... vajz€ e (qéndroj) prané.

(shikoj) te njé vitriné plot me lodra.

Disa djem té vegjél (vrapoj) njé fushé té gjeré.
Vajza té vogla (lexoj) njé libér shumé interesant.
Kini kujdes né lidhjet e pamundshme.

5. Lexoni kéto fjali dhe tregoni se kush flet, me ké flet dhe pér ké
tlet (flitet).

Uné do té kérce;j. Tido téluash me top.
Ajo do té luajé me kukull.

Ne po luajmé me top. Juluani me kukulla.
E atale té kércejné.
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Kush mund té béjé njé puné a njé veprim?
Pér ké mund té flasim né njé fjali?

Personiqéflet  Personime té cilin flasim  Personi pér té cilin flasim
éshté vetaeparé.  éshté veta e dyté. éshté veta e treté

\,-- ~ MBANI MEND

Folja ka tri veta: vetén e paré, vetén e dyté dhe vetén e treté njéjés

dhe shumeés.

6. Shkruani né vetén e paré té numrit shumeés kéto fjali.

Uné Ne

Uné luaj me top....ooviuiiiiii i
Uné u ndihmoj prindérve t€ mi.............oooiii.
Uné mbledh lule pér nénén time...........cooovviiiiiiiiniiinn...
Uné kam déshiré t€ madhe t€ lexoj...............ooooil,

Uné shko-j Ne shko-jm

Ti shko-n \ / Ju shko-ni
né shkolle

Al shko- n ¥ Ata shko- -jné

Tregoni me se mbaron folja shkoj né vetén e paré, t€ dyté dhe té

treté t€ numrit njéjés dhe shumés.

\,-- ~ MBANI MEND

Folja péson ndryshim né veté¢ dhe né numér. Ndryshimi qé bén
folja sipas vetave (né numrin njéjés dhe né numrin shumés) quhet

zgjedhim.
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1. Bashkoni fjalité sipas shembullit té dhéné.
P.sh. Uné shkoj né shkollé. Ajo shkon né shkollé. Ne shkojmé né
shkollé.

Uné shikoj njé emision televiziv. Ti shikon njé emsion televiziv.
Ju pérgatiteni pér mésim. Ajo pérgaditet pér mésim.

Aiéshté punétor imiré. Ajo éshté punétore e miré.

Uné e dua mémédhené. Edhe ata e duan mémédhené.

Uné kam lexuar shumé ngjarje pér fémijét e vendeve té ndryshme.
Ti ke lexuar shumé ngjarje pér fémijét e vendeve té ndryshme.

2. Shkruani kéto fjali né kohén e ardhme, sipas kétij shembulli:

Uné punoj né njé restorant t€ madh.
Uné do té punoj né njé restorant té madh.

Juibénidetyrat e shtépisé né kohé.
Ai zgjedh njé palé rroba té mira..
Ajo gjen shumé kérpudha.

Uné e z€ shokun tim pér dore.
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Jeta e njeréve nuk éshté e mundshme pa levigje prej njé vendsi né njé vend
tretér. Disa shkojné né puné, disa té tieré shkojné né miqést, né vizita dhe
ekskursione, teater, kinema et]. Nxenésit shkojné né shkollé... Shumé heré
njerézit shkojné né kémbe, por kur dubet t¢ shkobet né ndonjé vend 1€ largét,
atéheré nevojitet myjet ndbétini.

Mjyetet e udbétimit jané & ndryshme: pér njeréz dbe pér bartjen e
mallrave. Disa myjete ndbétimi qarkullojné né toké, kurse disa né ujé dhbe né
ar.

Kujdes! Kur udhétoni me antobusin e qytetit, trolejbus ose tramvay,
mos harroni:

T¢pritni né radbé!

T¢ hipni dhe 1€ 2britni pa u shtyré!

1" ju livoni vend njerézve té moshuar!

Bisedoni ngadalé dhbe mos i pengoni té tjerét!

A mund 1 tregoni se cilat myjete udhétimi qarkullojné né toké, cilat né ujé
e cilat né ajér? St quben ata njeréz qé i drejtojné kéto myjete udbétimi né

vendbanimin ténd?
- Me gfaré myjete udhétini ke udbétuar deri tash?...
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Qe njé lumé 1 madh,
Lumé me ujéra shumé;
Por pértac na ishte,
S'bénte asnjé puné.

Sa het' binin shirat,
Shtrihej gjeré e gjaté,
Démtonte té mbjellat,
Derdhej fushés larg,

Por njé dit' punétorét,
Lumin e sulmuan
Dhe mbi shtrat té tij,
Njé digé ndértuan.

Lumi tha me vete:

“ Kush po mé pengon?
C' éshté kjo kala

Qé po mé rrethon?”

Edhe menjéheré,
Ra né katarakt,
Digén e pandehu
Si kullé té larté.

Uné s'jam kala,

As kull' me bedena,
Vallé ku ke paré
Késhtjella me tela?



Ti ke krah' té forté,
Kraharor té gjeré;
Pér shekuj me radhé
Asgjé nuk ke béré.

Po shtrohu njéheré,
O lumé i térbuat;
Mbi turbina bjer
Duke i rrotulluar.

U mendua lumi,
Lumi leshrashkumé,
U mendua paké,

S'u mendua shumé.

Bugiti plot valé,
Ngjiti ujérat lart,
Ra pérmbi turbina
Poshté né katarakt.

Punoi nat' e dité,

Ky lumi vigan

Dhe shpérndau drité
Fshatrash ané e mbané.

Kjo nuk éshté pérrallé,
Kjo éshté e vérteté,
Ju hidrocentralin
E kini paré veté.
Frederik Reshpja

i FJALE DHE SHPREHJE

digé — pendé

turbiné —njé rroté qé€ 1éviz elektromotorét
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..f" .o .o
\';[ BISEDE RRETH VJERSHES

Sivepruan punétorét?

Simund ta shfrytézojmé ujin e lumit?
C'mendoni si fitohet rryma elektrike?
A kemi dobi nga hidrocentralet?

\),% DETYRE

Ritregoje vjershén me fjalét tua, duke shtuar hollésira té tjera pér

ndértimin e ndonjé hidrocentrali té aférm.
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Lexoni me vémendje paragrafin e paré té tekstit dhe véreni fjaléte

shkruara me té zeza. C tregojné ato?

Sa e mérzitur dukej até dité Veral Gjaté katér oréve t€ mésimit s'e pa
njeri té€ qeshé. Kishte 1éné Arbenin, véllané mé té vogél, té sémuré, prandaj
ishte mérzitur. Kur tingélloi zilja e orés sé fundit doli e para nga klasa dhe
shkoi shpejt né shtépi.

-Néné, siubé Beni?- e pyeti nénén me njé frymé.

Fjalét s'pa, tingélloi, doli, shkoi, u bé dhe pyeti jané folje né
kohén e kryer té thjeshté. Tregojné njé veprim qé éshté kryer né té

kaluarén.

Gjent dhe shkruani né fletore foljet e tjera té paragrafit té dyté né
kété tekst.

) FOL]ET jam culenlzanl i
NE KOHEN E KRYER TE THJESHTE

Lexoni tekstin e méposhtém dhe véreni fjalét e shkruara me

shkronja té zeza.

Naim Frashéri qe atdhetar dhe poetishquar. T€ré jetén punoi pér
té mirén e popullit shqiptar. T€ gjithé e donin shumé jo vetém se qe i
ditur, po edhe se qe i dashur me té gjithé. Njerézit e thjeshté e patén

mikun mé té afért.
Fjalét: qe, punoi, patén jané folje né kohén e kryer té thjeshté.

\/ MBANI MEND

Veprimi ndodh né kohén e shkuar dhe éshté i pérfunduar.
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Mé poshté po zgjedhojmé foljet kam dhe jam né kohén e kryer té thjeshté.

kam jam
Uné pata geshé
Ti pate qe
Al ajo pati qe
Ne patém gemé
Ju patét geté
Ata, ato patén gené

1. Lidhni me shigjeté dhe shkruani zgjedhimin e foljes jam né
kohén e kryer té thjeshté.

Uné gemé té gjithé té gézuar. Uné geshé -
Ti geté né Kongresin e Manastirit.
Ai qe1pariné garat sportive.

Ne qeshé né Prespé.

Ju gené nxénés té miré.

Ata (ato)

2. Vini foljet né kllapa né kohén e kryer té thjeshté.

Njéheré njé baba (kam) tre djem. Djemté (jam) té rritur. Ai (jam) i
sémuré dheithirri djemté prané shtratit.

Drita (jam) infermiere e miré. (Jam ) e vendosur dhe (kam) zemér

té forté. Shokét (kam) respekt pér kété vajzé trime.

Zgjedhoni foljen kam né kohén e kryer té thjeshté.

¥ \< DREJTSHKRIM

Folja kam né vetén e paré dhe té treté shumés shkruhet me ém, én
né fund (patém, patén). Ndérsa folja jam né vetén e paré njéjés dhe né

té tria vetat e shumésit shkruhet me € né fund (qeshé, gemé, geté,

geng).
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Dy dhi, duke kullotur njé heré né njé mal té larté, hasén né njé udhé
fort té ngushté. Udha ishte aq e ngushté sa mezi kalonte njéra prej tyre.
Por edhe té kthehesh prapa ishte e pamundur. Nga ana e sipérme e
udhés ndodhej njé shkrep guri i larté. Kurse nga ana e poshtme e
udhés, ndodhej njé rrépiré e thellé.

C'thoni ju, sivepruan dy dhité?

Njéra prej tyre u ul né gjunjé ngadalé, duke u mbéshtetur miré pas
shkémbit té gurit. Kurse dhia tjetér kaloi me kujdes t€ madh, mbi

kurrizin e shoqes sé vet, g€ rrinte ulur né gjunjé dhe doli né anén tjetér.
Késhtu, t€ dy dhité shpétuan dhe morén udhén e vet, duke kullotur

gjethe té egra népér ato kodra.
Dy dhi té tjera, duke kullotur népér disa kodra, u puqén né buzé té

njé pérroi té rrémbyeshém. Pérmbi até pérrua ndodhej njé vig pér té
kapércyer matané ujit.

Dhité véshtruan njéra-tjetrén né sy. Secila prej tyre déshironte té
kalonte para shoges. Ato géndruan njé copé heré me njé kémbé né
buzé té pérroit dhe me kémbén tjetér mbi vig, duke pritur njéra —
tjetrén g€ t'1 léshonte vendin pér t€ kaluar. Por asnjéra nuk léshoi
rruge.

Atéheré u nisén qé t€ dyja gjer né mes té vigut té ngushté dhe
filluan té zihen e té shtyjné me briré njéra-tjetrén, gjersa rréshqitén té
dyja, rané né pérrua dhe u mbytén né ujé.

Po t'1 kishin léshuar udhé njéra-tjetrés, té¢ dyja do té kishin
shpétuar.

Kristoforidhi

150



\(i FJALE DHE SHPREHJE

shkrep guri—shkémb guri
rrépiré e thellé —vend i thellé

vig —drumbilumé

upogén—u takuan

buzé njé pérroi— prané njé pérroi

@ BISEDE RRETH PERRALLES

Sivepruan dy dhité e para pér té kaluar shkémbin?
Po dy dhité e tjera ¢faré béné ?

C'undodhiatyre, pse?

Siduhet vepruar?

151



Njéheré njé shqiponjé e kishte ndértuar folené né majé té njé peme
té madhe, jo larg bregut té detit. Kishte aty edhe zogjté e vet.

Njé dité, nén pemén ku ndodhej foleja, u mblodhén disa njeréz pér
té pushuar. Até kohé shqiponja po kthehej né fole me njé peshk té
madh né kthetra. Njerézit, porsa e pané, e rrethuan pemén dhe filluan
té thérresin e ta gjuajné shqiponjén me guré.

Shqiponja e 1éshoi peshkun né toké. Njerézit, sapo ra peshku, e

morén dhe ikén.
Shpendi i lodhur u ul né kénd té folesé, ndérsa zogjté e vegjél

filluan té ngrené kokat dhe té hapin gojén. Ata té shkretét i kishte
marré uria. Po mama ishte lodhur aq shumé, sa nuk kishte mé fuqi té
fluturonte deri né breg té detit. Prandaj u ul miré dhe mbuloi me krahé
zogjté e saj t€ vegjcl. Pastaj filloi t'i ledhatojé me pendé. Sa mé shumé i

ledhatonte, aq mé shumé ata thérrisnin.
Atéheré shqiponja u ngrit dhe fluturoi né majé té pemés. Zogjté

vazhdonin té thérrisnin mé shumé dhe me z€ té dhimbshém.
Néna e tyre briti njéheré: “Krék... krék”, pastaj hapi krahét dhe u

nis drejt detit.
Shqiponja néné u kthye voné né mbrémje. Fluturonte ngadalé dhe

shumé afér tokés. Né kthetra mbante prapé njé peshk té madh.
Kur iu afrua pemés, ku gjendej foleja, vuri re me kujdes se mos

kishte pérséri njeréz. Kur pa se nuk kishte, uli krahét dhe u ndal né
folené e saj.
Zogjté e vegjél ngritén kokat dhe prisnin gojéhapur qé t'i ushqgente
e éma. Atéheré shqiponja filloi ta copétojé peshkun dhe t'i ushqejé té
vegjlit.
Leon Tolsty
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kthetra — thonjté e forté e té mprehté té kafshéve e té shpendéve

rrémbyes
t'iledhatojé — t'i marré me t€ miré, t'i pérkédhelé
me z€ t€ dhimbshém —me z€ qé té vinte keq ta dégjosh

\_® BISEDE RRETH TEKSTIT

Pseiquajmé njeréz pa zemér ata g€ ia morén peshkun nénés shqiponjé?
Pse shqiponja mori prap njé rrugé té largét deri né breg té detit?

Me cka e krahason ti dashuriné e madhe té shqiponjés pér zogjté e saj?
C'titull tjetér i kishe véné ti kétij tregimi?

\f% DETYRE

Pérshkruani njé shqiponjé qé keni paré.
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Njé naté, dy burra trokitén né portén e shtépisé té njé fermeri té

varfér, duke thérritur:
“Ju flini, ndérsa djali juaj endet natén népér rrugé!”
Fermeri u ngrit nga shtrati dhe hapi portén. Para tij géndronin dy

burra, té cilét vinin nga njé kodriné e vogél aty prané...
Ndérkaq ulur mbi njé gur, djali i vogél i fermerit véshtronte me

ngulm giellin.

“Zbrit qé andej!” 1 thérriti babai vogélushit. “Cfaré bén atje
natén?”’

“Baba, té lutem mos mé qorto, por véshtro giellin njéheré. A i
shikon yjet atje lart sa té bukur jané? Uné po studjoj yjet dhe i njoh té

gjitha emrat e tyre. Pér kété, mund té pyesésh edhe mésuesin tim...”
T¢é nesérmen né méngjes babai shkoi né shkollé dhe mésoi pér

habiné e tij t€ madhe, se me té vérteté Pjerri, djali 1 tij i vogél ishte i
forté né léndén e astronomisé. Por shpesh shokét e tij té€ klasés

talleshin me “astronomin e vogél”.
Njé mbrémje korriku, Pjerriishte né kopésht me shokét e tij. Héna

ndiconte né qiell, midis disa reve té bardha té bukura. Pér t'u tallur me
Pjerrin, njéri nga shokét u tha té tjeréve:

“Si mund té bindemi ne, nése héna vrapon pérpara kétyre reve apo
reté lévizin prapa hénés? Kété gjé, sigurishtas i dituri yné nuk e di.

Shumeé i qeté, Pjerri iu pérgjigj shokéve:

“Uluni nén kété pemé kétu prané dhe ngrini kokén. Héna géndron
gjiithmoné midis kétyre dy degéve, ndérsa reté largohen.”

Q¢ nga ai cast asnjé nga shokét nuk e tallte mé Pjerrin,

“astronomin e vogél”. A e dini ju se kush ishte ky “vogélush i ditur™?

Ky ishte astronomiiardhshém Pjerr Gasend.
Pérshtatur nga

Elta Deveja
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astronom — njeri g€ merret me vézhgimin e yjeve

\ﬁBISEDE RRETH TEKSTIT

Ku shkonte natén astronomiivogél dhe ¢'bénte atje?
Dy burrat ¢faré i thané fermerit, babait té djalit Pjerr?
Babaii tha ¢'bén aty djalé; siiu pérgjegj djali?

Pse talleshin shokét me astronomin e vogél?
Kushishte astronomiivérteté?
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Ishte méngjes. Klaudiivogél luante para derés sé shtépisé. Rruggs,
i kérrusur e duke u mbéshtetur pér shkopi, ecte plaku me syza té
praruara. Afér derés 1éshoi shkopin. Klaudi qé gjendej aty e mori até
dhe ia ofroi plakut. Ky qgeshi duke 1 théné: - Té falemnderit! Mua ky
shkop nuk mé duhet. Uné mund té gjendem mjaft miré edhe pa té.

Mbaje pér vete po deshe.
Dhe shkoi duke mos pritur pérgjigjen. Klaudi mbeti me shkop né

doré, duke mos ditur se ¢' té€ béj me t€. Qe njé shkop druri me kéryle
larté e né pjesén e poshtme me maje metali. Asgjé té panatyrshme nuk

kishte né té.
Klaudiira dy heré tokés me shkop dhe pastaj i hipi si té jeté ndonjé

kalé druri. Dhe menjéheré u gjend mbi njé pelé té zezé me yll té bardhé
né ballé. Kali hingélloi dhe me vrap mésyri oborrin derisa nga

thundrat e tij shpérthenin shkéndija.
Kur zbriti nga kali ishte pak i frikésuar. Shkopi pérséri iu bé i

zakonshém. Né té s'kishte as thundra, as jele — ishin vetém maja e

metalit dhe doréza kryle e shkopit.
“E cka tani té€ provojmé” — mendoi Klaudi.
Al pérséri 1 hipi shkopit. Késaj here shkopi u shndérrua né deve té

bukur me dy gunga. Kurse oborri iu shndérrua né shkretétiré té
madhe. Por, Klaudi nuk u frikésua. U mundua ta gjejé oazén, vend ku
ka ujé e blerim. “Ky éshté shkop magjik — tha Klaudi dhe pér té tretén
heré hipi né té. Tani ngiste automobil té kuq sikur té ishte né shtegun e
vrapimeve. Prej anash dégjoheshin bértimat e simpatizuesve. Klaudi
arritiipariné cak.

Pastaj, shkopi u shndérrua né anije kozmike ndérsa oborri—né lige
té gjelbér dhe té gjaté. Klaudi u gjend né anijen kozmike dhe pas vetes

linte gjurmé yjesh.
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Saheré qé Klaudiléshohej né toké, shkopi e merrte pamjen e vet té
réndomté: me krylen dhe majen e metalté.

Né lojé kaloi shpejt dita. Né mbrémje Klaudi pérséri e takoi
plakun, por né té asgjé nuk hetoi: plak i réndomté, pak i lodhur nga
rruga e gjaté.

A t€ pélgeu shkopi—e pyeti plaku até?

Klaudi mendoi se plaku do ta marré shkopin, prandaj i skuqur ia
zgjati até duke 1 théné:

- 'T¢é falemnderit!

Por, plaku e lékundi kokén duke i théné: mbaje pér vete. C' mé

duhet mua tani ai shkop?
Time té mund té fluturosh, kurse uné vetém mbahem.
Shkoi i buzéqeshur sepse né boté s'ka njeri mé t€ lumtur se ai qé

témijés idhuron dicka. X hani Rodari

W SHENIM

Brenda vetém njé dite shkopi magjik u shndérrua né kalé, né deve, né
automobil, né anije motorike, por ai né asnjé cast nuk ndryshoi. Mbeti
shkopinjejté. Edhe oborri mbeti oborr. Ty me siguri t€ kujtohen edhe kuajt
e fémijérisé prej shkopi. Né ¢ka té shndérroheshin ty ata?

" & _BISEDE RRETH TEKSTIT

Pse shkopi né duart e plakut nuk dukej magjik?
Pse themi fémijét fantazojné dhe luajné, kurse té rinjté kur fantazojné
edhe krijojné?
Pse né fund u gézua aq shumé plaku?
Gjé e gjézé:

Tkén e ikén e té lodhur s'ka
e bén gjurmén sa njé para.

Shkon, shkon, e bén gjurmén
sa njé napoleon.
(bastuni)
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Pérralla joné kété heré tregon pér dy balona prej letre g€ dolén né

njé oborr té madh njé dité pranvere dhe u ngjitén lart né giellin e kaltér.
Dy balonat megjithése dukeshin njésoj ndryshonin shumé nga

njéra-tjetra: ato ishin té€ béra me kallama, té veshur me letér té hollé
dhe kishin bishta té gjaté dhe terezité 1 kishin shumé té mira, por, si¢
thamé, ndryshonin shumé njéra nga tjetra. E para, balona me letér té
kuqe dhe ca shirita té bardhé, kishte déshiré té fluturonte larté dhe nuk
u trembej lartésive; kurse e dyta, balona me letér té verdhé, nuk kishte

guxim t€ ngjitej lart, por fluturonte ulét.
E késhtu pra duke u ngjitur dy balonat po fjaloseshin:
- E bukur, por sikur fryn shumé eré —u pérgjigj tjetra.
- Aqmé miré. Era té ngre mé lart.
- Jo uné nuk vij mé lart. Ti shko po t€ duash. Uné po géndroj kétu, -

tha balona me letér té verdhé.
- Pse tregohesh kaq e frikéshme? —i tha balona e kuqge. — Duhet té

jesh mé e guximshme. Shiko sa 1 bukur éshté qielli sa 1 pastér, e, po té

ngjitemi mé lart, do té na dalé njé panoramé mé e bukur.
Balona e verdhé u mendua disa ¢aste dhe pastaj tha:
- Jo, jo, pse té rrezikohem kot! C'mé duhet té ngjitem aq lart! Mé

miré rri kétu prané tokés. Uné nuk e marré vesh se ¢faré kénaqésie

provon ti duke fluturuaraqlart.
Balona e kuqge vuri buzén né gaz dhe tha:
- Habitem se si flet késhtu. Ti je e ngjashme me mua dhe je po aq e

madhe dhe e forté dhe megjithaté ke friké té fluturosh lart. Pastaj si
nuk e kupton se éshté gjé e bukur t€ arrish lartési té reja, t€ ndjesh mé
afér diellin, té shikosh zogjté e té pérshéndetesh me ta. Njé dité uné
hipa aq lart sa pashé edhe detin qé shtrihet pértej qytetit. Sa i bukur
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ishte! Sa i madh! Sa i kaltér: aty po lundronin disa anije t€ médha, qé
canin valét dhe u binin sirenave. Njé heré tjetér mé kaloi prané njé
helikopter dhe prej tij u hodhén disa vajza me parashuté. E di ti kujt i

thoné parashuté?

- Jo—u pérgjigj balona e verdhé.

- S mund ta dish kur rri gjithmoné né njé vend, fluturon ulét dhe
s'méson asgjé. Parashuté éshté njé cadér e madhe, heré e bardhé dhe
heré me ngjyra, q¢ e hapin njerézit kur hidhen nga aeroplani dhe
zbresin ngadalé. Eshté gjé e bukur shumé t' i shohésh, té duket sikur
né mes té glellit ¢elin disa lule té cuditshme té bukura, qé zbresin

ngadalé nga toka.
Balona e kuge mbaroi tregimin dhe vuri re se balonés sé verdhé i

béné pérshtypje fjalét e saj. Priti edhe pak dhe tha:
- E,do té vishlart? Eja, mos ki friké!
- Jo,jo, sot. Ndoshta ndonjéheré tjetér —u pérgjigj balona e verdhé.
Balona e kuge nuk e priti mé shogen frikamane. Ajo u ngrit drejt

qiellit.
Balona e verdhé e ndogi me sy dhe té themi té vértetén ia pat zili

shogqes sé vet triméreshé, ¢ ngjitej aq lart, por nuk i shkoi pas.
Si kaluan disa minuta, balona e kuqe u ngjit edhe mé lart dhe tani

dukej e vogél. Balona e verdhé e shihte duke u ngjitur pareshtur, ajo
nganjéheré anohej, por shpejt drejtonte trupin dhe prap ecte drejt dhe

erae merrte né krahét e veta dhe e ¢onte gjithmoné lart.
Balona e verdhé duke fluturuar ulét, pa u ngjitur lart, shétiste népér

obort, pastaj era e mori me vete dhe e ¢oi jashté oborrit, né mes té njé
rruge. Ajo u tremb dhe u bé gati té zbresé né toké. Njé shoge e saj, qé

po fluturonte sipér shtépive, i thirri nga lart:
- Mos zbrit se do té mbetesh né telat e telefonit. Ngjitu lart edhe eja

tek uné. Kétu éshté miré dhe nuk ka rrezik.
Por balona e verdhé u tremb dhe nuk pati guxim té ngjitej lart. Ajo

zuri t€ ulej. Por nuk vonoi dhe papandehur u pérplas pas njé gjéje té
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forté. Bishti iu ngatérrua dhe iu bé kutulla¢c dhe ajo mbeti e varur

koképosht. Kishte ngecur te telat e telefonit.
- Ndihmé! Ndihmé! — thirri ajo e trembur. Por askush nuk iu

pergjig).

Né kété kohé balona e kuqe fluturonte e lumtur né mes té qiellit
dhe shikonte tokén poshté vetes, shikonte qytetin e bukur me ndértesa
e fabrika, shikonte rrugét plot njeréz, shikonte detin dhe shkélqente si
njé pasqyré. Era e pérkédhelte dhe zogjté e pérshéndetnin me zéret e

tyre gazmore.

Gjergl Vlashi
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baloné,a— kétu ka kuptimin lodér fémijésh, qé béhet me letér té hollé té
nderé mbi fije kallamash dhe qé léshohet lart né ajér e mbajtur me pe té

forté; tullumbace me ngjyra
kallami,a, - kércell bimésh i hollé, i gjaté e bosh pérbrenda
terezi,a — peshore me dy krahé té barabarté dhe me dy pjata mbi té cilat

né njérén vihen gurét e peshés e né tjetrén sendi qé peshohet. Kétu - té

genétné rregull e dickaje, né vendosjen e ¢do gjéje si duhet

panoramé — pamja e natyrés qé na rrok syri zakonisht kur jemi né njé
vend té larté

sirena — pajisje qé léshon tinguj té mprehté e té vazhdueshém e qé
pérdoret si mjet pér té paralajméruar dicka

parashuté — mjet prej pélhure té forté, té lidhur me litar népér cepa, qé
hapet né ajér si cadér pér t'u hedhur nga njé acroplan e pér té réné ngadalé né
toké

pareshtur —vazhdueshém, pandérpreré

kutullag — né trajté rrotullameje, si rreth, kokorreth

vuri buzén né gaz —buzéqeshi

" A BISEDE RRETH TEKSTIT

Pse balona e kuge i donte lartésité?

Pse balona e verdhé u frikésohej lartésive?

Cilin balon do ta shogéronitju?

Cka don té thoté shkrimtari me shembullin e dy balonave?
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Ne fémijét

té bardhé,

té verdhé,

té zinj,

njerézve t€ mbaré botés
po ua drejtojmé kété porost:
bomba atomike

tanksa

dhe topa

NUK DUAM, JO!

Neé vend té tyre:
fabrika té reja,

shkolla,

banesa

si dhe shumé ushqim,
lodra e libra

pér ¢do témijé

té keté kudol!

Atéheré.

bota do t€ jeté e bukur,
do té keté lumturi,
Plot gézim e hare

dhe né ¢cdo zemér
kéngé e dashuri...

N

_#_BISEDE RRETH VJERSHES

Cfaré nuk don té keté né boté?

Cka u porosisin fémijét e té gjitha ngjyrave njerézve té€ mbaré botés?
Po c¢ka do té keté né vend té arméver

Kur do té jené té lumtur té gjithé njerézit e botés?

_— !

Dushko Avramon

R
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Erdhén ditét e para té gershorit. Dielli ka filluar té qesé fytyrén e tij
té ploté. Dhe pa kursim léshon tufat e dendura té rrezeve té ngrohta.
Fresku 1 ditéve té majit i léshon vend zhegut, qé merr krahét mé me
guxim nga dita né dité.

Bulézat jané shndérruar né bisqe, gonxhet né lule dhe lulet
shndérrohen né kokrra e frut. Kallinjté nisin té zverdhen. Sa e
shéndoshé duket fushal Ajo éshté e mbarsur nga pjella e re. Prandaj

éshté e begatshme dhe me kraharor té bujshém.
Cdo gjé merr ngjyrén e verdhé. Ngjyrén e diellit té arté.
Shpezét 1 kané pakésuar kéngét e tyre. Mé té gjalla jané né orét e

freskéta té méngjesit.
Rrugét e fshatit i ka mbuluar pluhuri. Né ato té qytetit shkrihet

asfalti. Njerézit shihen né rrugé rrallé. Fshatarét téré ditén derdhin
djersén népér ara. Né mesdité, kur vapa arrin kulmin, nén hijen e
kurorave té€ drunjve pushojné e gazmohen punétorét — zbukuruesit e

fushés.

Tufat e dhenve, duke vrapuar si té térbuara, kérkojné hijet pér té
meérizur. Buajt zhyten né ujin e hurdhave e jashté u duken vetém kokat

¢ zeza.
Lumenjté dhe pérrenjté s'e kané gjallériné e dikurshme. Shtretérit

e tyre ngelin pér gjysmé t€ zbrazét. Fushén e molis melodia monotone

e gjinkallave, té cilati thurin lavde ngrohtésisé q¢ fal dielli.
Natyra pérjeton ndérrim. Cdo gjé djeréson, zverdhon duke

viedhur ngjyrén e diellit. Fusha pérgatitet pér drapér e kosé. Pér
vielje...
Fejzi Bojkn
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pa kursim — pa dhimbje
zheg—nxehtési e madhe

itérbuar —iegérsuar, pa kontrollé
molisje —lodhje e tepért, i képutur

\_8_BISEDE RRETH TEKSTIT

Autori verén e pikturon si me brushé dhe na jep njé tablo té garté se

¢'ndodh né veré.
Si duket moti né veré?
Tregoni si e pérshkruan autori né veré natyrén, fshatin, qytetin.
Pér se pérgaditet bujku né veré?
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Analizoni dy fjalité e méposhtme dhe véreni si éshté béré zgjerimii

tyre.
Djaliluan. Djaliivogélluan. Djaliimadh luan.
Cili djalé ?
Djaliivogélixha Selimit luan. Djalii madh i xha Selimitluan.
Ikujt?

Djaliivogélixha Selimit luan me genin. Djali i madh i xha Selimit luan me top
(Me ké?) né oborrin e shtépisé. (Ku?)

Fjalét: i vog€l, i madh, 1 xha Selimit, qé u pérgjigjen pyetjeve : Cili
(djal€)?, i kujt? té drejtuara kryefjalés, jané pjesé plotésuese té

kryefjalés.
Fjalét ose grupet e fjaléve: me qenin, me top, né oborrin e shtépisé,

qé u pérgjigien pyetjeve: Me ké?, me se?, ku? etj., qé 1 drejtohen

kallézuesit, jané pjesé plotésuese té kallézuesit.
< USHTRIME

1. Pjeséve kryesore té fjalisé shtojuni fjalé plotésuese.

Molla éshté e émbél.

Ajri pastron mushkeérité.
Kénggétari kéndon

Fémijét ndihmojné

Dielli ndricon

Zogu kéndon
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2. Gjeni kryefjalét, kallézuesit dhe pjesét plotésuese té tyre.
Pulébardhat e trembura fluturuan né giell.
Qiellii kaltér u mbush me balonat e fémijéve .
Dimriiftohté po mbaronte .Era e lehté po lajméronte ardhjen e

pranveres.
Rrugét e fshatiti ka mbuluar pluhuri.

\/ - MBANI MEND
Pjesét kryesore mbajné kuptimin kryesor té fjalisé€ .
Pjesét plotésuese e plotésojné kuptimin e fjalisé dhe e béjné até

me té qarté.
Pjesét plotésuese mund té jené té kryefjalés dhe té kallézuesit.

Ndani kéto fjali né pjesé mé té vogla. Kini kujdes né ndarjen e tyre.
Fjalia mé e vogél patjetér duhet té keté kuptim .

Edlira e vogél shikon nga dritarja e shtépisé.
Era e conlundrén prejletre .

Valmira e shikon me kénaqésilundrén.
Agroni ka konstruktuar njé aeroplan té vogél .
Macja e zez€ vrapon pas njé miu.

Po kéto, a jané fjali?

Bariu kullot.
Peshkatari zé. Pse nuk jané fjali ?! Plotésojini me fjalét e duhura.

\, - MBANI MEND

Kemi fjali mé té vogél vetém atéheré kur plotésohet kuptimi i saj.
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Lexoni tekstin e méposhtém dhe véreni si jané renditur fjalét né

tjali.

Bardhi del né kopsht.

Diellii ngrohté ka réné prapa maleve.

Qetést...

Fryn zefiri dhe era kalon népér fytyrén e Bardhit. E gicilon, sikur

do té mahnitet me té
- E bukur je, mbrémjel- dégjohet prej dikah.
- Madje shumé e bukur | — pérgjigjet Bardhi, kur ditén e kalon né

pune.

Prej sa fjalish éshté pérbéré ky tekst ?
Prej sa pjesésh éshté e pérbéré fjalia e vequar nga ky tekst?

Grupii kryefjalés Grupi i kallézuesit

Dielli ingrohté ka réné prapamaleve

Kjo fjali pérbéhét nga dy grupe kryesore fjalésh: nga grupi i
kryefjalés: Dielli i ngrohté, dhe nga grupi i kallézuesit: ka réné prapa

maleve. Secili grup ka nga njé pjesé plotésuese.

< USHTRIME

1. Ndani fjalité e méposhtme né grupe fjalésh.
Njé zogivogél fluturoi népér férféllimé.
Era e furishme fryn kopshteve.
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Disa pika shiu trokélliné mbi xhamat e dritareve.
Puna e miré1évdohet prej secilit.

2. Lidhni grupin e kryefjalés me grupin foljor.

Bardhiivoggél xixéllojné lart né giell.
Héna sidrapér fluturon lart né qgiell.
Aeroplaniiudhétaréve e kalon kohén né puné.
Driniirrémbyeshém shndrit natén.

Yijete vegjél bien né toké.
Gjethete verdha kalon aty prané kufirit.

3.Né kéto fjali gjeni grupet e domosdoshme dhe jo té

domosdoshme.
Higni grupe fjalésh derisa fjalia nuk e humbet kuptimin

Godinat e médha e stolisin kryeqytetin toné.

Zogjté e vegjél cicérojné mbi pemé.

Dje pas dite té gjithé shokét shkuan né stadiumin e qytetit.
Néna e Blertés gatuan gjellé té shijshme.

Sishembull po marrim fjaliné e dyté:
Zogjté e vegjél cicérojné mbi pemé.
Zogjté cicérojné mbi pemé.

Zogjté cicérojné.

\/ - MBANI MEND

Fjalét né fjali renditen dhe lidhen né mes tyre sipas rregullave té

gjuhés.
Né gjuhén toné rendi i zakonshém éshté ky: Né fillim vjen

kryefjala me pjését plotésuese té saj e pastaj kallézuesi me pjesét
plotésuese té tij. Psh: Gjethet e peméve bien né vjeshté. (rend i
zakonshém). Po mund té themi: N¢ vjeshté bien gjethet e peméve.

(rendimundshém)
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Pothuaj se té gjithé e kishin harruar, pérvec gjyshit qé dégjonte
lajmet e para té dités. T¢€ tjerét e kishin televizorin. Radion kish filluar

tambuloj pluhuri.
Kur gjyshi ishte i ri radioja ishte gjéja mé e dashur. Ua tregonte

kohén dhe sukseset né ndértimin e vendit.Até e donin edhe fémijét
dhe pleqté. Tregonte pérralla dhe tregime. Me valét e saj vinin aktorét
e teatrit. Dhe kéngét e bukura popullore. Me té kéndonte téré shtépia.

Na ftonte po ashtu né valle dhe né lojé.
Qéndron radioja thuajse e harruar fare. Dégjohet né veturat

dhe autobusét e udhétimit. Ajo 1 hidhérohet televizorit, atij g€ ia mori
“bukén”, qé pérveg zérit ka edhe fotografing, dhe cfaré fotografie té
bukur né kolor qé t€ bén té harrosh detyrat, t€ mbetesh pa gjumé dhe

té vonohesh pér né shkollé.
Port, ¢do gjé shkon me kohén: e rejaia z¢é vendin té vjetrés, e cila

mbetet né kujtime dhe né muzeume.
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Dritani m'u afrua te veshi dhe mé tha se sonte jepet njé lojé e
madhe ndérmjet Spanjés dhe Shqipérisé. Mésuesi e pa Dritanin, por,
kur kuptoi pér lojén e futbollit, detyrat e nesérme i shtyu pér javén
tjetér.

Pas lojés filloi njé film frantastiko-popullor. Duke pritur fundin,

kaloi gjysma e natés...
Shpesh vonohem né shkollé. N¢ klasé mé mbyllen syté. Pér kété ka

vetém njé fajtor: ajo kutia e bukur para sé cilés kalojmé oré té téra.

Po si mos i dégjosh pérrallat e bukura, té pérshkruara me téra
ngjyrat e ylberit, té treguara nga z€érii émbéliartistéve?

Po si mos 1 dégjosh kéngét e festivaleve, té talentéve té rinj qé té
kénaqin shpirtin?

Po kuizet kushokét tregojné cka dijné dhe deri ku kané arritur?

Aty, brenda né té, kané futur ¢do gjé! E kané béré burim té dijes,

argétimit dhe shoqérimit me njerézit, botén dhe kohén.
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Filmi éshté art qé paraqet jetén népérmjet imazheve, figurave
lévizése. Ky éshté bashkim artesh té ndryshme: letérsi dramatike, art1i
aktorit, i kinoprojektorit, i pikturés, art i muzikés, etj.

Filmi artistik krijohet nga bashképunimi 1 ngushté i njé grupi
artistésh profilesh té ndryshme: skenaristi qé shkruan skenarin,
aktorét ¢ interpretojné rolet e ndryshme, kompozitori qé krijon
muzikén dhe me ané té tingujve zbulon botén e brendshme té
personazheve etj., skenografi ¢ krijon dekoret, kostumet; operatori

qé pérdor kamerén, etj.
Téré kété puné té ndérlikuar e planifikon, e organizon dhe e

drejton kinoregjisori.
Kéto arte té ndryshme nuk ekzistojné té shképutura e té€ ndara.

Ato shkrihen né njé térési té vetme né film dhe késhtu formojné sé

bashku njé art krejt té ri sintetik — kinematografiné.
Filmi shfaqet né sallén e madhe né kinema dhe ka shumé aférsi me

artin teatral, por ka edhe ndryshime me té.
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Teatér quajmé ndértesén e bukur ku shkojmé té shohim
shfagje. Né shfaqjet teatrore mund té argétohemi dhe té mésojmé
gjéra té reja, té€ cilat luhen nga aktorét né skené. Aktorétjapin shfaqgje
pér té rritur dhe pér f&€mijé, por edhe pér mé té vegjélit japin shfaqje
kukullash.

Né teatér shfagen
drama me pérmbajtje té
ndryshme, heré
gesharake apo komedi,
heré té rénda e me fund
trondités qé quhen
tragjedi, et].

Drama éshté njé lloj
letrar qé shkruhet pér t'u
shfaqur né teatér. Drama
pérbéhet nga fjalét qé
thoné personazhet dhe
nga té dhénat pér skenén,

ményrén si flasin dhe si

sillen personazhetet;.
Drama ndértohet

sipas disa akteve dhe ¢do akt ka njé ndodhi. Veté akti pérbéhet nga

disa skena. Cdo skené ka njé pjesé té€ ngjarjes qé ndodh brenda njé

akti.
Pérvec personazheve kryesore né dramé ka edhe shumé

personazhe dytésore (qé plotésojné téré ngjarjen).
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Me fjalén shtyp kuptojmé
gazetat gé ¢do dité na sjellin i .*’ 1 '1 o ii
ngjarje nga largésia, si dhe | E
revistat g€ dalin pér ne. e s hqlp m
Gazetat mund té ]ene ditore [ __:" I-.r-u- i.'- o -;-: ——h P —— —

ose javore, kurse revistat

"~H||\—m|1 ..r"lp[I;J|ER’ 'Lu[iim[

tona jané mujore, pérplot

tregime dhe vjersha,

materiale interesante dhe

e g T

zbavitése... i steret & vt Bancerog

Uné c¢do dité gjyshit ia
blej gazetén “Lajmi”, kurse
Drita babit té saj ia blen

gazetén “Fakti” ose “Koha”.
Né klasén toné té katért

vien revista “Nxénési”.
Motra ime e klasés sé dyté e

merr revistén e bukur “Yllkat”.

Mésuesja shpesh nga revista na jep ndonjé vijershé, té cilén e
mésojmé pérmendsh dhe e recitojmé né orén e gjuhés.

Gjyshi gézohet pér lajmet e mira dhe mé jep t€ holla pér ndonjé
libér ose pér akullore. Kur gazeta lajméron dicka jo té€ miré, gjyshi

meérzitet dhe e flak gazetén.
Edhe ne dy heré né vit botojmé revistén e shkollés, ku paraqiten

gazetarét e rinj dhe poetét qé kané filluar té béjné emér.
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Tema pér lzulturén e mC(lias

BIBLIOTEKA

Beni iu lavdérua mikut nga

qyteti se jo vetém shkolla, por
edhe fshati 1 tij kishte

- biblioteké té re plot libra,

revista e gazeta.
NEé pyetjen se cfaré librash

kishte né bibliotekén e
shkollés, Beni i tha se aty kishte
libra me vjersha, me pérralla e
tregime, romane pér fémijé
dhe libra pér lexues té rritur.
NEé biblioteké tha se kishte nga

N disa kopje nga té gjitha lektyrat

dhe tekstet shkollore.
Beni tha se dallimi

ndérmjet bibliotekés sé
shkollés dhe asaj té fshatit nuk

ishte aqimadh. Né bibliotekén e fshatit, Beni tha se ka edhe gazeta pér

bujq, revista pér néna dhe amvise, dhe libra té tjeré qé u nevojiten

fshataréve.

Njé dité shoku nga qyteti e vizitoi bibliotekén e fshatit dhe u habit

nga rendi dhe pastértia né ndértesén e re pér té cilén kishin dhéné para

dhe puné veté fshatarét.
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